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A NS TRASTVC EURAPSIA UNIA
INVESTICH, REGIGNALNEHD ROTVOA EURCIPSRY EOND)
A INFORMATIZACIE REGIIMALNEHD ROTVO M,

SLOVIMNSKL] REPUBLIKY

ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU je uzavreld
podla § 269 odsek 2 zdkona &, 513/199] Zb, Obchodny zikormik v zneni neskorsich predpisov (dale
len ,Obchodny zdkonnik™), podla §25 zikona ¢ 292/2014 Z. z. oprispevku poskytovanom
z europskych Strukturdlnych a investiénych fondov a o zmene a doplneni niektorych ziakonov v #neni
neskorSich predpisov(dale) len uko zdkon o prispevku 2z ESIFY) a podly § 20 odsck 2 zikona &
523/2004 Z. z. o rozpottovych pravidlich verejnej sprivy a o zmene a doplneni niektorych zikonov
v zneni neskorSich predpisov (d'alej len zakon o rozpoétovyeh pravidlach™) medai:

Poskytovatel'om
nazav;

sidlo:

postovi adresa:
1C0:

konajtici:

v zastiipeni
nazrov:
sidlo:
1CO:

konajici:

Ministerstvo investicii, regiondlneho rozvoja a informatizicie Slovenskej
republiky

Pribinova 4195/25, 811 09 Bratislava, Slovenska republika

Radianska 153/A, P.O.Box |, 830 (3 Bratislava 33

50349287

Veronika Remisovd, podpredsednicka viady SR a ministerka

v zastipeni Ing. Albert Németh, na zaklade Plnomocenstva

.z, 0464 74/2020 zo dne 03,12.2020

Prefovsky samospravoy kraj

Namestie mieru 2, 080 01 Predov, Slovenska republika

37870475

Milan Majersky, predseda Predovského samosprivneho krajana ziklade
splnomocnenia obsishnutého v Zmluve o vykonavani Easti Gloh riadiaceho
organu sprosiredkovatelskym organom zo dia 09.02.2016 v zneni
neskordich zmien a doplneni

(d'alej len , Poskytovatel™)

a

Prijimatel'om
nazov:
sidlo:
1CO:
konajier:

Mesto Stard Lubovia

Obchodna 1 108/1, 06401 Stard Lubaviia
00330167

PhDr. Tomko Lubod

(dale) len | Prijimatel™)

(Poskytovatel' a Prijimatel’ sa pre Oéely tejto Zmluvy oznacujn dalej spolotne aj ako ,Zmluvné
strany*” alebo jednotlivo  Zmluvni strana™)



PREAMBULA

(A) Na zéklade vyhlisenej Vyzvy ne predkladanic Ziadosti o poskytnutic nendvretného
finantnéhe prispeviu (dalej ako ,NFP*), Poskytovatel overil podmienky poskytnutia
prispevicn a rozhodol o Zadosti o poskytmtic NFP predioencj Prijimatel'om (v postaveni
Sadatels) podls §19 odsek 8 zdkons o prispevku zESIF tak, Ze vydal rezhodoulie
o schvélend Hadost.

(B} Zmluva oposkyttui NFP sa uzatvhira na ziklade a po nadobudnuti privoplamosti
rozhodnutia o schvileni Zedosti o poskytoutic NFP & 302076CBL3 zo dia 17.10.2022,
v sitlade s prédvaymi predpismi uvedenynni v zihlavi tejic zmluvy, v disledku Eoho je od
momentn wzavretia mmtuvy o poskytmotl NFP vzf'ash medzi Poskytovatelom a Prijimatelom
vztahom sikromnoprévhym.

1. UYODNE USTANOVENIA

.1 Zmluva o poskytnuki NFP vyuZiva pre zvydenie pravnej istoly Zmlwnrych strin defmicie, ktoré s0
uvedené v El&nkw 1 priloby £ 1 Zmiuvy o poskytnuti NFP, ktor¢mi s vieobecné zmluvné
podmienky (falej ako ,,VZP“). Definicie uvedené v &dnke. 1 VZP sa rovnako vzfahuji na celi
Zmluvu o poskytonti NFP, teda na text samotnej zmluvy ako aj VZP a Jaldie prilohy 2mlwvy.

1.2 Zmluvou o poskyinuti NFP sa cznafuje tito zmluva a jej prilohy, v zneni neskordich zmien
a dopineni, ktord bola uzetvorend medzi Prijimatelom a Poskytovatelom podfa privaych
predpisoy uvedenych v zdéhlavi oznafenia mjto zmluvy na ziklade vydantho rozhodnutia o
schvéleni #iadosti o poskytnutie NFP podl'a §19 ods. 8 mikona o prispevku z ESIE. Pre Gplnost’ sa
uvitdza, Ze ak sa v texte uvAdza , zmluva® s malym zadistoéngm pisvivencm ,,z", mysli sa thm tito
zmluva bex jei priloh, Vimimku = wwedenéhe pravidls predyormje omaenie priloh zmhovy, kedy
sa pouXva slovné spojenie ,prilohy Zmluvy o poskyinutl NFP, &o v¥lulne pre tento pripad
zrhffin aj modifikéciv obsahu pojmov podl'a ods. 1.1 tohto &lénkn. Prilohy uvedené v zivers
zmlwyy pred podpismi Zmlevnfch strim tvoria neoddelitelnid shdast” Zmbuvy o poskytmti NFP.

1.3 S vimimlou odseku 1.1 tohto €lanky, &ldnku 1 odssk 3 VZP a kde kontext vy2aduje inak:

(8

(b}

{c}

{d)

(e)

pajimy uvedent s vePkjin zadiatodnpm plamenom a pojoy definovand vo visobecnom
nariadeni, Nariadeniach k jednotiivim ESIF a v Implementadnych nariadeniach maji
taky isty vyznam, ked si poufité v Zmluve o poskytonti NFP; v pripade rozdielnych
definicii ma prednost’ definlcia uvedens v Zmluve o poskytnuti NFP;

pojany uvedené s velkjm zadistonjm plsmenom maji ten isty vyznam v oele
Zmluve o poskymuti NFP, pritom ich v{znam sa zachovéva aj vpripade, al: za
pouiifl vinom gramstickem alebo slovesnom tvare, alebo sk sa poufijii s malym
zaliatolgm pismenom, ak j& z kontextu nepochybné, 2e ida o definovany pojem;
slovi uvedend:

(i) iba v jednotnom &lsle zahfiaji 4j mnoZné Ssto a naopak;

{ii) ¥ jednom rode zahifiaji aj iy rod;

(iii)  iba ako osoby zahfiiaji fyzické aj privnické osoby a naopak;
akjkofvek odkaz na Privne predpisy alebo préivie akty BU, Prévne predpisy SR
alebo Pravne dokumenty, vratane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na alaikoPvek
ich zmenw, tj. pouZije sa vidy v platnom zneni;

nadpisy sliZia len pre vB&%in prehfadnost Zmluvy o poskytrmuti NFP a nemaji
virmam pri viklade tejto Zmluvy o poskytouti NFP.



1.4 Vnadviiznosti na ust. § 273 Obchodného z8konnfka shdastou zmluvy si VZP, v kiorfch sa

biiXie upravyjii privve, povinnosti a postavenie Zmlavn¥ch strin, rdzne procesy prd poskytovani
NFP, monitorovenie a kontrola pri jeho Zerpani, riefenie MNezrovmalost, ukladanie sankeit,
spdsob platieb a s tym spojené otizky, ako aj d'al¥ic otizky, ktoré medzi Zmlwwnymi stranami
mb2n vznikndt pri poskytoveni NFP podFa Zmluvy o poskytouti NFP. Akikolvek povinnos
vyplirmjiica pre ktorlkolvek Zmluvnll strann z VZP je rovnako zfiviiznd, ako keby bola
obswhnuid priwme v toflo wmluve. ¥ pripade rozdicing ipravy v iojto zmluve a vo VZI, mA
prednost’ dprava obsiahoutd v tefio zmhuve,

PREDMET A UICEL ZMLUVY

Predmetom Zmhuvy o poskytnuti NFP je {prava zmhivmych podmienck, priv a povinnosti
medzi PoskytovateFom aPrijimatefom pri poskytnutt NFP zo atrny PoskytovatePa
PrijimateFovi na Realiziciv aktivit Projekin, ktord je predmetom Schvilensj Ziadosti o NFP:

Nazov projelin : Revitalizdeia sidliskového vnétroblokn v meste
Stard Euboviiz
Kéd projek v ITMS2014+ : NFP302071CBL3
Miesto realizicie projekin : Mesto Stard Cuboviia
Vizva - kdd Vizvy : IROP-POT-SCTI-2021-87
Pouity systém financovania : refindicia a/alebo predfinancovanie
(dPalej ako , Projekt™),

Utelom Zmluvy o poskymuti NFP je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatela, a to
poskytmutim NFP v mmei;

Operatng program: Titegrovany regiondlny operating program

Spolufinancovany fondom: Eurépsky fond vegiondlneho rozvoja REACT-EU

Priotitnd os: 7. REACT -EU

investiénd priorite: 7.1. — Podpora nédpravy désledkov keizy v kontexte pandémie
COVID-19 apriprava zelenej, digitilne] aodolnej obnovy
hospodéitstva

Specificky ciel: 7.3. - Zlep¥enie envirormentdloych aspekeov v mestich a
mestskych oblastiach

Schéma pomoci: neuplathuje sa

na dosiahoutie ciel'a Projektu:  ciefom Projektu je naphenie MemtePngch ukazovatelov
Projekin definovandch v Prilohe & 2 Zmluwvy o poskyimuti
NFP, a to podla Zasu plnenia MerateIného wkazovatel's bud'
k ditumu Ukondenia realizdcie hlavnjch aktivit Projektn
alebo po Ukonéeni realizécie hlavnych aktivit Projektu a ich
nésledné udr¥anie polas doby UdidatePnosti projekis v silade
gpodmienkaimi uvedenymi w&linkn 71  vieobecného
nariadenia a v Zmluve ¢ poskytmot NFP



23 PoskytovateF sa zaviizuje, e na zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatel'ovi
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za lelom uvedenym v odseku 2.2 tohto &ldnku na Realizéciu aktivit Projektu, a to spdsobom a
v gtilade s ustanoveniami Zmiuvy o poskytnuti NFP, v silade so Schvélepou Ziadostou o NFP,
v silade 50 Systémom riadenia E3IF, Systémov finaniného riadenia, v silade so vietkimi
dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytanti NFP odkazuje, ak boli Zversjnené, vritunc
Préwnych dokumentov avsilade splatmimi aiémnymi vScobecne zéviiznymi prévnymi
edpismt SR u pdvuyind akémi BG.

Prijimatel’ sa zaviizuje prijat’ poskytnuty NFP, powsit he v shlade s podmienkami uvedenymi v
Zmluve o poskytnuti NFP, v silade s jej Géelom a podFa podmienok vypl¥vajicich z prishudnej
Vyzvy, vshlade so Schvilenoe Ziadosfou oNFP o shfasne sa zaviizuje realizovaf vietky
Akfivily Projekin 1ak, aby bol dosiahnuty cicl Projckn: a aby boli hlavné Aktivity Projektu
zrealizované Riadne a Vitas, ato najneskOr do uplymutia doby Realizdcie hlavngch aktivit
Projektu tak, ako 10 vyplyva z definicie pojmu Realizicia hlavnjch aldivit Projekiu v Elénku 1
odsek 3 VZP. Na preukézanie plnenia ciefa Projekin podfa odselu 2.2 tohte &ldnkn zmiuvy je
Prijimatel’ povinny udelit’ alebo zabezpedit udelenie vietlyeh potreboych sihlasov, ak ploenie
jedného alebo viacerfch MeratePndch ukazovateFov Projekiu sa prenkazuje sphsobom, kiocy
wielenie sihlasu vyZaduje. Sthlasom podfa tohto odseku sa rozumie naprildad sihlas
& poskytovanim tidajov z informa¥ného systému tretej osoby.

Podmienky poskytoutia prispeviu, kioré Poskytovatel uviedol v prisludnej Vizve, musia byt
gpinené aj pofas platnosti a Gfinnosti Zmluvy oposkyinuti NFP. Porulenie podmienck
poskymutia prispevim podl'a prvej vety je podstatiém porusenim Zmbuvy o poskytoutl NFP a
Prijimsatel’ je povinny vrititt NFP alebo jeho fasf v silade s Elinkom 10 VZP, sk z Prévoych
dokumentov vydangch Poskytovatelom nevyplyva vo vztahw kjednotlivim podmienkam
poskytnutla peispeviu inj postup.

NFP poskytuey v zmysle Zntluvy o poskytnut! NFP je tvorenj prostricdkami EU) a jtitneho
rozpaétu SR, v désledku Sohe musia byt finanéné prostriedlcy tvoriace NFP vynaloZené :
a) v silade so zisadou riadneho finanéného hospodarenia v zmysle Eldnku 33 Nariadenia
201871046,
b)) hospodime, efektivine, Gfinne a Glelns,
¢} vgilade sostwinymi  pravidlami  rozpoltového hospodirenia s versjnymi
proatriedkami vyplyvajicimi z § 19 zékona o rozpoftovich pravidlach verejnef
Sprivy.
PoskyiovateT je oprévheny prija osobité pravidld a2 postupy na preverovanie spinenia
podmienck podla pismen a) aZ ¢) tohto odseku vo vzfahu k vidavkom vrimei Projektu
a vilenit' ich do jednotlivich dkonov, kioré Poskytovatel' vykondva v afvislosti s Projektom
podas fifinnosti Zmluvy o poskytouli NFP (napriklad v sirvislosti s kontrolou verejného
obstarivania (d'alej aj ,.VO“), s kontrolow Ziadosti o plathu vykondvancu formon finaninej
kontroly, ako aj v rimci vikonu inejf kontroly), teds a2 do skongenia Udr¥ateFnosti Projekte, Ak
Prijimatel’ poruii zisadu alebo pravidla podfa plemen a) a2 c) tohto odsekn, je povinny vratid
NFP alebo jeho fast’ v gllade 3 Eldnkom 10 VZP.



2.7

2.8

2.9

2.10

11
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Prijimatel’ je poviony zdr¥al’ sa vykonania akéhokol'vek (ikonu, vritane vstupu do ziviizkovo-
privicho vet'ahm 5 ret'on osobow, ktorym by dolo k porndeniu &dnkn l{l'.-'Zmluvyofungovanl
BU v sivislosti s Projektom s ohladom na skuiodnost, e poskytmuté NEP je prispevkom
2 verejimych adrojov.

Meuplatiinje sa.

Poskytovaief sa zavizme vyuZlval dokomenty sivisiace 5 predloenjm Projekfom vilutne
oprdvnenymi osobami zmpojenjmi najmd3 do procesn registricie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu aich zmiuvnymi partnerni poskytujficimi  poradenské
sluZby, ktori 6 viazani zévizkom miganlivosti, &im nie si dotimuté osobitné predpisy thkajice
sa poskytovawa wformdei povimngmn osobanu

NFP nemoino poskymit Prijimatelovi, ktorému bol na zéklade privoplatnébo rozsudku
uloZeny trest zékazn prijimat’ dotécie alebo subvencie, trest zékazu prijimat’ pomoc a podpore
poskytovani z fondov Eurdpskej Gnie alebo trest zikazu iasti ¥o verejnom obatarivani podfa §
17 82 19 zék. & 9172016 Z. z. o trestnej zodpovednosti privnick§ch osdb a zmene a dopineni
nicktorfch zékonov. V pripads, ak v ¢ase nadobudnutia pravoplainosti rozsudln podla prvej
vety u3 bol NFP alebo jeho &ast Prijimatslovi vyplateny, Poskytovatel mé préivo odstipi od
zmluvy pre podstamé porudenie zmluvy Prijimatelom podPa éldnkn 9 VZP a Prijimatel’ jo
povinny vritit’ NFP alebo jeho Jast’ v silade 5 Sldnkan 19 VZP,

NFP nemodno poskytnGf PrijimateFovi, ktoty mi povinnost’ zapisaf sa do registra parmerov
verejného sektora podfe zikona & 31572016 Z. 2 o registri parnerov verjného sektora a o
zmens & doplneni niektorych zikonov a nie je v tomto registri zaplsany. V pripade, ak
Prijimatel porudil svoju povinnost' zépisu do regist partnerov verginéhe sektors & bol mu
pofas trvania tohto poru¥enia povitmosti vyplateny NFP alebo jeho &ast, ide podstatné
porafenic Zmiuvy o poskyinuli NFP podPa Slankn 9 VZP a Prijimatel’ je povinng vratit NFP
aleho jeho Last’ v silade s Elénkom 10 VZP.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovatel a Prijiratel’ sa dohodli na nasledujoeom:
a) neuplatiiuje sa,

b} Celkové oprivmené vidavky pa Realizicm aktivit Projektu predstavujil swm 725 664,74
EUR {slovon: sedemstodvadsalpliftislclesfatoosemdasiatityri eur sedemdesiatityri centov),

<} Poskymaﬁel' poakyﬂw Pru[matel’ow NFP vo vitke 689 400580 EUR (slovom:
best’stoosemdesiatdevattisicityristo eur piifdesiat centov), &o predstavmje 95 % (slovom:
davifdm@&fpmaﬁ)zCa&oﬁthopﬁmm?cthRmhﬁmuakmﬁthmekm
podla odsekn 3.1, pismenc b) tolito Mlénkn anduvy,

d) Prijimatel’ yyhlasuje, %e:

{D mé zabezpedend zdrofe financovania Projekeu vo viike § % (slovom: pat’
percent), &0  predstavoje sumow  36284,24 2 EUR  (slovom:
tridsaf¥esftisicdvestoosemdesiatityri eur a dvadsafityri centov) z Celkovich
oprivienych v¥davkov na Realiziciu aktivit Projektu podl'a odseku 3.1.
pismeno b) tohto EHinku zmlwvy a




3.2
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3.6.

{iiy  zabezpedi zdroje financovania na fGhradu vietkych Neoprivnenych vidavkow

na Realizdciu akeivit Projektn, ktoré vznikmi v prisbebn Realizdcie aktivit

Projektu a budi nevyhnoiné ne desialmutie ciel'a Projektu v zmysle Zmluvy

o poskytmui NFP.
Vi¥ka NFP uvedend v odseku 3.1. pismeno ¢} tohto &lankm zmiuvy nesmie byt' prekrodend,
Venimkow je, ak k prelorodeniu dbjde z techmickyeh dévodov na strane Poskytovatela,
v disledku kiorfch maie byt odchylka ve vyike NFP maximiilne 0,01% z NEP z vidky NEP
uvedene] v odsekn 3.1 pismeno ¢) tohto Slénku. Prifimatel’ shéasne berie na vedomie, 2o vyka
NFP na fibhradu Zasti Oprévnengch vidavkov, kiovi bude skuto¥ne uhredend PrijimatePovi
zévisi od visiedkov PrijimateFom vykonancho obstarfvania siuieb, tovarov a stavebnych
pric azneho vyplyvajicej dpravy rozpo¥m Projekts, od postdenia viyky jednotlivich
vidavkov sobludom ma pravidld posudzovania hospoddmosti, clekilvogst, GSelnosli a
Gtirmosti vidavkov, ako aj od splnenia ostatnych podmienok uvedenich v Zmluve
o poskytnuki NFP, vritane podmicnok opraviencsti virdavkov podPa ¢ldnkn 14 VZP,
PoskytovateP poskytuje NFP PrijimatePovi vilufne v sivislosti s Realiziciou aktivit Projek
za splnenia podmienok stanovenfch:

a) Zmluvou o poskytnuti MFP,

b) prdvmymi predpismi SR,

c) priamo aplikovatePn¢mi (majicimi primow GSinncst) pefiviymi predpismi aaktmi
Eurdpskej émie zverejnenymi v Uradnom vestniku EU;

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finanéného riadenia a dokamentmi vydangmi na ich
zéklade, ak boli Zverejnené,

e) schvilenym Imegrovanym regiondlnym operednym programom, prisludnon schémoun
pomoci, ak sa v timei Vyzvy uplatiivje, V¥zvou ajej prilohami, vritane podkladey pre
vypracovanie a predklsdenie Zladosti o NFP, ak boli tieto podklady Zversjnené,

f} Prévnymi dokumentmi vydanjmi oprivieenymi osobami, zktorych pre Prijimatela
vyplivajll priva a povinnosti v sfvislosti 3 plnenim Zmlavy o poskytnuti NEP, ak boli
tieto dokumenty Zverajrens,

Prijimatel’ sa zavizuje poutit’ NFP vituéne na (hradu Oprévnenych vixdavkov na Realizéciu

aktivit Projeldn aza splienia podmienok stamovenjch v Zmluve o poskytouti NFP

a v privaych predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedamich v pismendch b) a2 ) odsekn

3.3 tohto &lénku a vyplyvajicich zo Schwilenej Hiadosti o NEP.

Prijimatel sa zaviizuje, Z= nebude po¥adovat’ doticiv, prispevok, grant alebo mi formu
pomoci na Realizéciu aktivit Projekin, na kiori je poskytovany NFP v zmysle fejto zmhuvy
a ktord by predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinamcovanie thch istich vydavkov
zo zdrojov inych rozpo¥tovich kapitol ¥timeho rozpoltn SR, #témych fondov, z imich
verejnjch 2irojov alebo zdrojov EX). Prijftmatef je povinny dodefat’ pravidld tfksjiice sa
zékazy kumulicie pomoci uvedend vo V¥zve a v pravaych aktoch EU a pravidla krifového
financovania uvedend v kapitole 3.5.3 Systémm riadenia BSIF, V pripade porufienta uvedengch
povinnosti je Poskytovatel oprivneny adaf od PrijimatePa vifitenic NFP alebo jeho &asti a
Prijimatel je poviony vrati€ NFP alebo jeho Sasf v slilade 3 Eénkom 10 VZP.

Prijimuntel’ berie na vedomie, Je NFP, a to aj ka¥dd jeho gast je finanfnym prostriedkom
vyplatenym zo Stiinsho rozpoZit SR. Na kontrolu a audit pouZitia tychto finanénych
prostriedkev, uldadanie a vyméahanie sankcii za porvdenic finantne] discipliny sa vztahuje
redim upraveny v Zmluve ¢ poskyinutl NFP, v prdvnych predpisoch ER a v prévnych aktoch
EU (najmé v zékone o prispevio z ESIF, v zikone o rozpoftoviych pravidlach a v zékone o
finanéne] komtrole a audite). Prijffmatel’ sa sifasne mavizuje pocas platnosti a G¥inmoesd
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Zmhuvy o poskymuti NFP dodrfiavar véetky predpisy a Privoe dokumenty uvedené v odsekn
3.3 tohto &lénku.

Ustanovenfm odseku 3.1 tohto &lénku nie je dotkmté privo Poskytovateln alebo inéhe
oprivieného orgdnu (cerlifikadny organ, orgn audiu) vykonal finanénd oprava v zmysle
lénkn 143 vieobecntho nariadenia.

Neuplatiivje m

Vzhfadom na chamkter Aktivit, ktoré sii obsahom Projektn avsiilade s podmienkami
poskytnutia prispevku stanovenymi vo Vyzve, poskytnutic NFP podlfa Zmluvy o poskytauti
NFP nepodhicha uplatdovanu pravidiel 3tdtne) pomoct. Ak Prgimatel’ zmeni charakter Aktvit
alebo bude v cimei Projekiu alebo v sirvislost 3 nim vykondval’ akékolvek kony, ¥ désledkn
ktorych by se pravidla tykajiice sa $titnej pomoci stali uplatnitePnymi na Projekt, je povinny
viitit slebo vymdcf vritenie tejto titnej pomoci poskyinutej vrozpore $uplamiteFrimi
pravidlami vyplyvaficimi z privaych predpisov SR a pravnych aktov ED, spolu s drokmi vo
viEke, ¥ lehotich a spdsobom vyplyvajicim z prislu¥nych priviych predpisov SR a privoych
aktov BU, Prijimatel’ je sifasne povinny vriti¢ NFP alebo jeho dast v ddsledku porudenia
povinnosti podFa druhej vety tohto odseku v sdlade s &lankom 10 VZP. Povinnosti Prijimatefa
uvedené v &dnko 6 odsek 5 VZP nie i tymio ustanovenim dotkaute,

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUGCOVANIE

41,

4.2,

Zmluvné strany sa dohodh, Ze ich komunikdeia sdvisiaca so Zmluvon o poskytnutl NFP si pre
svoju ziviiznost vyZaduje pisomnil formu v elekivonickej podobe, ¥ rimei ktorej s Zmluvné
stramy povinné uvidzal ITMS2014+ kéd Projektu a nézov Projektn podPa Sidnky 2 odsek 2.1.
zmhuvy. Zmluwnmé strany sa zavizoji, 2 v nevyhouinfch pripadoch méfe mat’ takito
komunikiciz pisomnd formu v histinnsj podobe a Zmiuyvné strany budd v tomto pripade pre
vzéjomni pisomat kotmunikdcin v listimme] podobe pouZival podtové adresy uvedené v zihlavi
Zmlwvy o poskytauti NFP, ak nedodlo k ozndmeniu zmeny adresy spbeobom v siilade 3 Elimkom
6 zmbuvy. Zmluvné strany sa dohodi, % pfsormd forma komunikacie sa bude uskutoifioval
v listinnej podobe prostrednictvom doperofenéhe dorefovania zasiclok alebo obyfajného
dorukovania poftou Zmluvné strany i zéroved dohodli sko mimariadny spdsob dorufovania
pisomnych zisielok v listinnej podobe dorwfovanie osobne alebo prostredoictvom kuriérs,
tké&to dorudenic Poskytovatelovi je modné vyludne vimadnych hodindch podatefne
Paskytovatela zverejnenych verejne peistupnim spdsobom.

Pad elekironickon podobon komonikicie v zmysle odseln 4.1 tolto Elénkn sa rozurmie najma
beind komunikécia prostrednictvom ITMS2014+ (netfka sa elektronického podania v
ITMS2014+, ktoré je povalované za podanie prostrednlctvom Ustredného portélu vereinej
spritvy), v ostatnych pripadoch kommmikécia prostrednictvom elektronickej sprivy (e-mailu)
ahboknmmiﬂdapmmednicﬂomﬂs&dn&hopmﬁluvﬁﬁnejspﬁw{m&mmm
Poskytovatela nejde ovykon versjnej moci, iba o vyufivanie existujicich techniclgch
prostricdkov  vhodmpech ne komunikdicin),  Pisomnost alebo #igiclka  dorutovand
prostredoictvom  evidencie Komunikécia v ITMS2014+ bude povafovand za domudeni
momentom odoslania v TTMS20H 4+ Zmluvnou stranou. 4.3 V pripade oznimenia, vizvy,
#edogti alebo in¢ho dokumentu {d'alej ako ,pisomnost™) sa za deit dozulenia Zeluvnej strane
do elekivonickej schrinky prostvednictvom Ustredného portalu verejnej sprivy podl'a odseku 4.2
tohto Elénkw zmiuvy povaduje najblifSi pracovny¥ deit bezprostredne nasledujici po kalendimom
dni, kedy bola pisomnost uloZend do elektronickej schrénky drubej Zmluvnej strany, 2 10 8]
vtedy, ak sa adresit o tom nedozvedel.



44 Pisommnost zasieland drhej Zmluvnej strane v pisomnej forme v listinnej podobe podfa Zmluvy

4.5

4.6

4.7.

o poskytuti NFP, ¢ vimimkou névrhe Ciastkove] sprivy z kontroly/névrhm  sprivy z kontroly
podia Elénku 12 odsek 2 VZF, sa povaXuje pre téely Zmluvy o poskytmut] NFP za dorudeni, ak
dbjde do dispozicie dtuhej Zmhrvnej stramy na adrese uvedendj v zdhlavi Zmhuvy o poskytnuti
NEF, ato aj v pripade, ak adresiit pisommost’ neprevzal, pri¥om za dedt dorutenia pisomuosti sa
povatuje defi, kedy dotlo k:
a uplynutiu GloZnej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej pofton diuhou
Zmluvnew stranov, ak neddjde k jej vriteniu podfa pism. c.,

b, odopeetin prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziaf pisomnoat’ doruovant
pokiton alebo osobnym dorulenim,
¢. vriteniv pisomnosti adosiclatel'ovi, v pripade vritenia zigielky spaf’ (bez ohladn
na pripadnil pomimkn adresht neznimy*),
Néwvrh Eiastlkeovej sprivy 2 kontraly/ndvrh sprdivy z kontroly v zmysle Elinku 12 odzel: 2 VZP 2
povaZuje pre iely Zmluvy o poskytomti NFP za dorvéeny v listinuej podobe difom jeho
prevzatia Prijimatefom.  Nivrh Siastkove] spravy z koniroly/ivrh sprdvy z koniroly v zmysle
élinkn 12 odsek 2 VZP sa povaZuje pre ®ely Zmluvy o poskyinuti NFP za dorubeny aj v
pripade, ak ho Prijimatel’ odmietne prevziaf, a to dfiom odmietnutia jeho prevzatia. Ak névrh
fiastkovej sprivy z kontroly/ndvrh sprivy  kontroly nemodno dorudit na adresu Prijimutels
uvedent v zdhlavi podfa odselu 4.1 tohto Sldnkw, pripadne ak dodle k ozndmeniu zmeny adregy
v glilade 5 énkom 6 zmluvy, na takto ozndment adresu, povaduji sa tieto ndvrhy za dom&entd
ditom vritenia nedoruéeného nidvrhy Elastkove] sprivy elebo ndvihu sprivy Poskytovatelovi, 8
ked sa o tom Prijimatel nedozvedsl (fikcia dorutenia). V pripade dorutenia ndvihu Siastkovej
spaivy z kontroly/ndvih sprévy z kontroly v zmysle §linky 12 odsek 2 VZP do elektronickej
schréinky prostrednictvom Ustredného portdlu verejnej sprévy sa povafuje za dorudeny v
najbliZs] pracovmy dedl begprostredne nasledujici po kalenddmom dni, kedy bola plsonmost
uloZend do elektronicke] schranky druhej Zmluvnej strany, a to aj viedy, ak sa adresit o tom
nedozvedel.

Y pripade dorufovania Sprdvy o zistens) nezrovnalosti Prijlmatefovi  prostrednictvom
ITMS2014+, 5a bude tito povaZovat’ za dorudendi motmentom zverginenia nezrovmalcsti vo
vergjnej &asti ITMS2014+.

Pisomnost’ alebo zésielka dorufovani prostredunictvom e-mailu bude pova¥ovand za doruieni
momentom, kedy bude elektromickd spriva k dispozicii, pristupnd pa e-mmilovom server
sliiiacom na prijimenie elektrondcke] podty Zmluvnej strany, ktord je adresitom, teda
momentom, kedy Zmhivnej strane, kiord je odosielatelom pride potvrdenie o fispeinom
dorneni zésielky: ak nie jo objektivee =z technickych ddvodovr moZné nastavid automatickd
potvrdenie o fispeinom domudeni zdsielky, ako vypliva z plsmena c) tohto odsekn, Zmhowné
strany viyslovne sbhlagia s tfm, Ze zéglelks doulovand elekironicky bude povalovand za
dorfeni momentom odoslania elekironicke] sprivy Zmluvnou stratou, ak tito Zmluvnd strana
nedostala sutomatickd informéciv o nedorufeni elektronickej sprivy alebo momentor, ktorym
sa za dorwdemi povaiuje zisielka dorufovand v listinnegj podobe podla tejio 2zmluvy pokial za ju
Poskytovatel pokisi dorwlit’ aj v listimej podobe. Za fitelom realizicie dorovania
prosarednictvom e-maile, Zmhuovnd strany sa saviiznjl:

a. vzhjomne si pisomne ozndmif svoje emailové adresy, kiord budd v rdmei tejto
formy komunikécie zéviizne pouZivaf, a ich aktualizéciu, prifom nespinenie tejto
povinnosti bude zafafoval ti Zmluvn( stranu, ktord oznémenie sktudhnych
Odajov nevykonala aj vtom zmysle, ¥¢ misiclka dorpéend na neaktudlon e



mailov adresu sa bude povalovat’ na éely tejto Zmluvy o poskythuti NFP za
iadne doraden

b. vzAjomne si pisomne ozndmit’ vistky ixiaje, ktoré budil potrebné pre tento spdsab
dorudovania,

c. zabezpefi nagtavenie techmického vybavenia (e-mailové konto), ktord bude
spifinl’ vielky poromeire pre splnenie poZiadavky ifkojice] sa potvrdenia
dorutenia elektronickej sprivy, vratane pripojenych dokamentov; ak to nie je
cbjektivne moiné = technickich divodov, Zmluvnd sirans, ktord ms tento
technicky problém, jeho existenciu omémi drubed Ztmluvnej sirane, v disledku
&oho 3a ma fin bude aplikovat’ vimimka z pravidla o momente dorulenia vvedend
za bodkodiarkon v aikladnom tuxio tohto odsekuy 4.7,

4.8 Prijimatel' je zodpovedny za riadne oznafenie poStovej schranky na (lely pisomnej
komunikicie Zmlvwnrych stran.

4.9 Zmlywné strany sa zaviiza, Ze vzijonnd komunikidcia buxle prebichat’ v slovenskom jazyku,
Viethkn dokumenticia predkladans Prijfmatefom v sivislosti so Zmluvou o poskyteuti NFP
a/alebo s Projektom bude predkladand v slovenskom jazyku a v pripade, ak bola vyhotovend
v inom ako slovenskom jazyku, pre jej pouitie pre idely Projektu a/alebo Zmbuvy o poskytnuti
NEP je potrebny iradny prekiad do slovenského jazyka, Ak to Poskytovatel vislowne nevyilidi
vo Vyzve alebo v Prévnom dekumente, mdZe byt predkladend aj v Seskom jazyku bez potreby
uradnébo prekladu. Poskytovatel' méZes vo Viyzve alebo vPrivhom dokumente umounit’
predkladal uvedend dokumenticly aj vinom jazykn bez potrehy nmadného prekladu do
slovenského jazyka,

4.10 Zmluvné strany sa dohodl, Ze dorudenie/predioZenie sprévy, resp. Dolamentdcie k Projekiu
nvedenej v Eldnku 4 VZP je v nadviizoosti na Metodicky pokyn CKO & 15 moZné vykonat'...

a. vyplnenim formulira ajeho odoslanim prostrednictvom ITMS2014+, bez pudpisn
Statutineho orginn prijimatela alebo splomocnenej osoby v pripade, ak formulés
vITMS2014+ odofle Hatmérny orgin prijimatela alebo splnomocnend osoba
a sidasne je to v gilade 20 zmluvon o NFP, vesp. 5 rozhodnutim o schvéleni, ak je RO
a prijimatel t4 istA osoba (d'alej sa poufiva aj v pripade, ak je RO a prijimatel t3 isth
osoba pojem ,zmiuva ¢ NFFY). Vtomito pripade prijimatel’ potvrdzuje spravagst’
hdajov v monitorovace]j spriive projelont jej odoslanim; alebo

b. v pisomnej forme (tzn. velektronicke] podobe, vsilade sz0 zdkonom oe-
Govemments, alebo listinnej podobe, vsilade so zmluvou o NFP) azdroved
odeslanim formmléra prostrednictvom ITMS2014+; alebo

¢ vypluenim formuléra ajeho odoslanim prostrednfctvom TTMS2014+ a zéroved
odoslanfm skemu podpisanei momitorovacej sprivy prostednictvom evidencie
Komunikicia v [ITMS2014+ (bez potreby predlofenia pisommej verzie monitorovace]
spréavy) v pripade, ak je ta v silade so zmluvou o NFP.

5. OSOBITNE DOJEDNANIA
5.1 Prijimatel sa zavizuje predkladaf Ziadosti oplatbu najmenej jedenkrét za 6 kalendémych

mesincov potniic od Zadatia realizécie hlavmgch aktivit Projektu. Ziadost o platbu (s priznskom
zéverotnd) Prijfmatel' predloZi nejneskdr do troch mesiacov po UkonZent reslizdcie hlavnych



aktivit Projektn, ato 4j za vietky zrealizovanéd podporné Aktivity, Ziadost o platbu méde
Prijimatel prv{ raz podaf najskbt po ZadaH realizécie hlavnych aktivit Projekiu.

5.}, Zmluvné srany sa dobodli, e Poskytovatel nebude povinny poskyioval’ plnenie podfa Zmluvy
o poskymuti NFP dovtedy, kfm wm Prijimatel nepreuki®s spfsobom po¥adovanim
PoskytovateXom, spinenie vietipeh nasledovngch skwtodnosti:

a) Yznik plamého zabezpoedenia pohl'adivky (nj budvcey) loskvtovatela vofi Prijimatelovi,
ktord by mu mohla vzoiknif zo Zmluvy o poskytuti NFP, kde hodnots zabezpetenia musi
zodpovedaf podmienkam uvedenfm v Sldnku 13 odsek 1 VZP. Zabezpelenie sa vykond
vyuZitim nicktorého zo zabezpedovacich indtithlov podl'a slovenského privneho poriadics,
ktory bude Poskytovatel akcoptovat, prodnostne vo forme zdloZného priiva v prospech
Poskytovatel'a za spinenia podmienock wvedenych v &inku 13 odsek 1 VZP, Pomilmuté
zabezpedenis, kioed splita vietky podmienky uvedené v tomto odseku 5.2 a podmienky
analogicky aplikovatelné na poniknuté zabezpelenie v zmysle ¢linkn 13 odsek 1 VZP,
miZe Poskytovatel' odmietnaf, Poskytovatel jo optévneny realizoval svoje privo odmietoud
ponlikané zabezpefenie vpripade, ak ide ozabezpelfovaci inftitit alebo predmet
zabezpedenia, o ktorom prediym PoskytovateF vyhlésil, 2¢ ho nebude akeeptovaf, alebo ak
exisnje iny zivainy dévod, pre ktory poulikané znbezpadenie v celej alebo v Sastolnej
viike nie je moiné akceptovar’ a Poskytovatel tento dévod oznéimi PrijimateFovi.

b) Zrealizovanie VO podPfa zikona & 34372015 Z. z. o verejnoin obstardvani a o Zmene a
doplneni niektorych zikonov (dalej ako "zikon o YO") alebo obstarivania tovarov, shezieh
a stavebmich pric podPfa podmienok wreaych Poskytovatelom a stamovenych v Privnych
dokementoch v pripadoch, ak sa na obsturvanie tovarov, shedich astavebaych préic
nevzfahuje zdkon o VO, priom Prijimatel vyslovene sGhlasi s tfm, 2o bude postupoval’
spisobom stanovenym zikenom o VO, imfmi uplamitelnymi prédvmymi predpismi
SR/prévnymi akimi E() a Prévaymi dokumentmi.

¢} Poistenie pokrivajiice poistenie majefin obstaraného alebo zhodnoteného v slvislost
s Realiziciou hlavafch aktivie Projektu, ktory je zabmowty v Ziadosti oplatbu, ako s
poistenie majetku, ktory je zAlohom vzmysle plamého zilofného préva vprospech
Poskytovatel's, a t0 za podmienok a spischom stanovenym v &lénka 13 odsek 2 VZP, ak
Poskytovatel' nestanovil vo Vyzve alebo vinom Privhom dokuments, Z& poistenie sa
nevyzadje,

d) Meuplatiioje za.

5.3 V mysle ust. § 401 Obchodného zdkonnika Prijimatel’ vyhlasge, Ze predlfuje preml&aciu dob
na pripedné néroky Poskytovatela tykajiice sa (a) viftenia poskytautého NFP alebo jeho Sasti
alebo {b) kxditenia NFP alebo jeho asti, a to pa 10 rokov od doby, kedy premiéacia doba zadala
piynit’ po prvy niz,

54 Ak podfa Zmluvy o poskytnuti NFP udefuje PoskytovateF sihlas t¥kajici sa Prijimatels alebo
Projekin, Zmluvné strany sa vislovne dohodli, 2 na udelenie takéhoto sihlagn nemd Prijimatel
privny sérck, ak prévne predpisy SR alebo prévne akty EU neustanovuji inak.

55 Ak vrimci Projektn dochidra k dodaniu tovarov, poskytnutin shudieb alebo vykonaniu
stavebnych préc po whradeni Preddavkovej platby Prijimatefom Dodivatelovi, spisob a lehoty
dodanta/poskytiutia alebo vylconania pinenin vyplfvaji zo zmluvy uzavretej medzi Prijimatefom
a jeho Dodéavatelom, prifom tieto nesmil byf' v rozpore s pravidlami stanavenjmi PoskytovateTom
v Prtvnych dokumentoch (napr. v Prirutke pre Prijimatefa).
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6. ZMENA ZMLUYVY

6.1 Prifimatel’ je povinny Bezodkladne ozndmif Poskytovatefovi vietky aneny alebo skutolnosti,
ktoré mejl negativiy vplyv na plnenie Zmluvy o poskytmuti NFP alebo dosiahnuticfudrizanic
ciefa Projektu v zmysle Elanku 2 odsek 2.2 zmluvy, alebo za akymkoPvek sphsobom tykajd alebo
mbZu tykat neplncria povinnosti Prijmatcla zo Zmluvy o poskytruti NFP vo vzlalm K cielu
Praektu v zmysle Flimkar ? odsek ? 7 smluyy

Sikéaspe je Poskytovatel' oprivneny poZadovar’ od Prijimatela poskytnutie vysvetleni, informéeil,

Dobwmentacie alebo indho divhu slfinnosti, ktoré oddvodnene povaiuje za potrebné pre

preskiimanie akefkol'vek zileZitosti sivisiacej s Projektom, ak mé vplyv na Oprévnené vidavky

Projoktu, Roelizfoiu akiivit Projoktu alobo sdvisi & dosiahnutim/ude¥anim oioPa Projoktu.

6.2 Zmhoné strany sa dohodli na nasledovnjch podmienkach zmeny Zmluvy o poskytmuti NFP, a to

s ohfadom na hospodimest’ a efektivnoat’ zmenového procesu, avak aj s ohfadom na skutofnost,

#¢ Zmiuva o poskytnutl NFP je, ezv. povinne zverejfiovanou zmluvou v zmysle § 5a zékona &

21172000 Z. z. o slobodnom pristepe k informédcidm a o zmene a doplneni nicktorjch zikonov

{zékon o slobode informécif) v znenf neskorkich predpisov (dalej ako ,zikon 21172000 Z. z.),

pritom zmeng Zmiluvy ¢ poskytnuti NFP zahffia gj zmens Projeldu, ktory sa realizuje na priviiom

ziklade Zmluvy o poskytnuti NFP:

a) Zmena zmluvy ajej priloh (& vynimkou prilohy & 1 VZP} z divodu ich aktualizicie
azoslladenia s platnym znenim vieobecného nariadenis, Implementadnjch nariadeni,
Nariadenf pre jednotlivy ESIF, grivnych predpisov SR aprévaych aktev EU, Systému
risdenia ESIF e Systému finanéného rindenia sa vykons vo forme pisomného a olislovandho
dodatkn k Zmluve o poskytnuti NFP. ¥ pripade, ak sa v dS8sledku zmeny Praiwnych predpisov
SR alebo priviych aktov EU) dostane niektord ustanovenie Zmhovy o poskytuti NFP do
rozporn s Prévaymi predpismi SR alebo prévnymi akimi EU, nebude sa naii prihliadat’
a postupuje sa podPa Eldnku 7 odsek 7.6 zmhovy.

08 LF aktualizicle a zosiladenia s platm¥m znendm vieobecného
narladmla.lmplenmlaénjchnanadmi Nariadeni pre jednotlivy BSIF, prévnych predpisov
SR a privaych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systémn finan&ného riadenia po vykonani
ich zmien len vrozsshu vyplivajiicom zuvedenfch dokumenmtov, ak 4 zmena tikm
vislovného textn VZP (nielen odkazn na prisheéng Privny dokument, Etory bol
aktualizovany), sa vykond vo forme pisomného aolislovaného dodatku k Zmiuve
o poskytnoti NFP alebo ozmamenim PoskytovateYa, ktoré zaSle Prijimatelovi elekronicky,
spolu s odkazom na dslo, pod ktorym 80 aktualirované VZP u2 zverginend v Centrdlnom
registti zmliv. Domdenim oznAmenia dochédza k zmene Zmhuvy o poskytnati NFP v &asti
zrmeany VZP 2 ddvodu ich aktuslizheie podla tohto pismena b).

¢} Formilna zmeps spolfvajica vidajoch tykajicich sa Zmlwvngch sirén (obchodné
mencinazov, sidlo, Etattdmy orpén, zmend ¥ kontakinich fudejoch, zmena Eisla ¢ wieného
na thrada NFP, Eiselné oznadenie i uvedeného v Zmluve o Gvere alebo na inom dokiade
vystavenom Financujiicou bankon, na ktory md byt’ vyplateny NFP podfa &ldnkn 13 odsek 1
VZP alebo ind zmenn, kiord md vo vatahn k Zmluve o poskytauti NFP iba dekiaratbemy
iinok) alebo zmena v subjekte PoskytovateTa, ku kiorej dbjde na zéklade viecbecne
zaviizného privoeho predpisu, nie je zmenou, ktord pre svoju platmost vyZadwje zmem
Zmluvy o poskytnuti NFP, To znamend, Ze takiito zmenu ozndimi jedna Zmluvind strama druhej
Zmiuvnej strane spdsobom dohodoutim v &linkn 4 zmiuvy apremietne sa do Zmluvy
o poskytnulf NFP pri najbliZiom pisomnom dodatku, Sdéaston ozndmenin s doklady,
z ktorych zmena vypliva, najmi vipis z obchodného registra alebo iného registra, rozhodnutie
Prijimatels, odkaz na pristedny privny predpis a podobne.
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d) V pripade menej viznamnteh zmien Projeko, ktoré st vymedzené v tomto Elinku zmluvy,
alebo ich Poskytavatel' pre zjednodudenie zahmul do Privoych dokumentov tikajicich sa
zmien projekiov, Prijfmate? je povinny Bezodidadne ozn&mif PoskytovatePovi spbsobom
dohodnutim v flanku 4 zmluvy, ¥o nastals takito zmens, aviak pie je povipnt pofindaf
o zmern Zmluvy o poskytnti NFP na formuldri, kiory pre tento el vydal Poskytovatel
aktory sa vyufije pre vyznamnej¥ie zmeny podla pismena €) tohto odsekun. Podl'z tohto
plstnena dY sa postapuje 8j v pripude zmien v rozpodte Projekin, ktor6 boli identifikované
Poskyfovatefom vrimei nim vykondvanich kontrol aoverovanl vProjekte, alo za
podmienck yvederich v tomto pismene d). V pripade takjchto zmien sa Zmluvné strany
dohodli, ¥o postup dohodnutfy pro rickonic zmicn iniciovenych Poskytovaiofom podfn ods.
6.13 su uepoulije v k oadhineniv aneny Prjlinatefon nedochdda,

V pripade, ak zmena, ktoni Prijimatel oznfmil PoskytovateFovi padla tolito pismena. d) ako

menej] viznamnd zmenu, nie je podla oddvixineného stamoviska Poskytovatela menej

viznamnou zmenow, alebo ju Poskytovatel nemib2e akeeptoval z inych riadne oddvodnenych
divodov, Poskytovaiel' je opravneny neakceptoval czndmenie Prijinsatelz, ak toto swvoje
odbvodnenéd stanoviske Prijimatelovi ozndmi. Ak Poskytovaiel' neakceptuje ozndmenie

Prijimoatela podfa predchidzajiicej vety, Prijimatel’ je oprivneny postupovaf pri znene

Zmluvy o poskytnuti NFP iba podFa pismena €} tohto odseln, ak z ozndmenia PoskytovateFa

novypliva, Ze ide o zmenu, pri ktorej sa podfa Toskytovatel'a md postapoval podl's iného

prisheiného pismena tohto odseku, V pripade, ak Poskytovatel neakeeptuje ozndmenie

Prijimatela a mé za to, Ze ide o zmenu, pri kiorg) sa md postupovat’ inak, je Poskytovatel’

optivneny zmeng posddit’ ako ing druh 2meay, resp. ako Podstatmd zmenn Projektu, a d'alej

pastupoval’ podfa prisluiného &lénku zmluvy a podFa Pricufky pre Prifimatel’a. V ostatngch
pripadoch Poskytovatel informmje Prijimatela o vysledku zmenového konania formou
oendmenia, vktorom konStatuje, %= vzal zmenu Projektu na vedomie, &im dochidza

k akcepltovaniu tjto mendj viznamngj zmeay.

Zmena Zmluvy o poskytnusf NFP sa podFa tohto plsmena d) vykons najneskér pri najbliZom

pisomnom dodatku k Zmluve o poskytmoti NFP, ak nie je pri jednotlivich konkrétnych

zmenfch dohodnuté inak. Menej vyznamnou Zmenou sa roZumie aj menej viyznamni zmena

Projekin, ktord nemé vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytroti NFP. Na tukdito mensj

viznamnl zmend Projekitu sa vzfahujii ustanovenia t¢kajiice sa akceptiicie takejto zmeny

podiia tohto pismena d), ptitom v pripade akcapticie takejto zmeny sa dodastok k Zmluve

o poskyioutl N¥P nevyhotovnje.

Za mene vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnutl NFP sa pova2oji najmé;

(i) zmena terminn Zadatia reslizicie hlawnich aktivit Projekim v porovnani 8 tenminom
uvedenyin v Prilohe & 2 Zmluvy o poskyinuti NFP,

(i) zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumenticie vo vzfahm k Projekén, kiord pems
vplyv a pogzpodet Projektn, ciel'ovii hodnotu Meratelmych ukazovatel'ov Projekiu ani na
dodr¥anie podmienok poskytnutia prispeviou (napriklad zimena vikresovej dokumenticie,
zmena technickich spriv, zmena Etidii a podobue),

{(fijak preferpamic v rimei jedng zo shupin vidavkov nepeekroéi 15 % kumulativie na fiito
shupinu  vidavkov za cell dobu realizicie Projektu, za podmienky weprekrofenia
Celkovych oprivnenych vydavkov Projekin. Tito odehylka nesmie mat' za ndsledok
zvilenie vidavkoy urfenych na Podpomé aktivity projekiu,

{ivdodchilky v rozpo¥te Projekm tikajice] sa Oprivnenych vidavkov vilune v pripade, ak
ide o znifenie vidky Oprivnenjch virdavkov a takéto rniZenie nemd vplyv na dosiahnpiie
ciePa Projekiu definovaného v 2lénkn 2 odsek 2.2 tejto zmluvy,
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{(v) zmena v jednotlivych polofkich rozpoétu Projekin a/alebo ich bliZkia Specifikécis, a w0
podra vysiedkov prisldnej finandnej kontroly Verejného obstarivania vyjadrenych
v Eiastkovej spriive alebo sprive z finanénej kontroly Verejného obstaravania,

(vi) prediZenie lehoty na matie VO na hlavné Aktivity Projektu v pripade, ak by snim
Prijimatel’ nezaéal ani do 3 mesiacov od Glinnosti Zmluvy,

(vi1i) predlfenie doby Realizfieie higvnyeh aktivit Projekin.

V pripade menej vizaamnej zmeny podPa bodu (i) tohto pismena d} Prijimatel’ je oprivneny
ozohmif posun terminy Zakatia realizicie hlavnych aktivit Projektu aj opekovane.
Poskytovatel je oprfivieny pri akceptovani tejto zmeny viazat' svoju akcepticin na in¥ termin,
ne? aky vypliva = omAmenia Prijimatels, priom novy termin Zafatia realizdcie hlavigch
akbivit Projektu podfa skcepticie PoskytovateFa nesmie byt skdr ako 20 dni ode diia
akeepticie Poskytovatel's, Privie Gdinky mene] vjznamne] mmeny nastivajii podFa odseku
6.11 tohto linku. Samostatny plsomm§ dodatok % Zmluve o poskytnutf NFP, ktorsho
predmetom by bola tito menej viznamnd zmena, 58 nevyhotovaje, aviisk uvedeni @memm
eviduje Poskytovatef do ITMS2014--

Pri menej vyznamnej rmene podfa bode (v) sa postupuje tak, ¥e Poskytovatel' mmpracyje
zmeny ¥ pobolkdch rozpoftn, vrdtanc tych, ktoeé slvisia 5 potvedenou ¢x ande finandnou
opravow, podla Ziastkovej sprivy alebo sprivy zprisininej finanénej konfroly Werciného
obstarévania do elektronickej verzie rozpoéin Projekto (spolu 3¢ sivataime upravenou viikou
vidavkov), takto skiualizovany rozpoet Projektn nalrd do ITMS2014+ k Projekty, jeho
kenefnd opraveni podobu ozndmi  Prijimatefovi, Vykonamie vietkych dkonov podfa
predchidzajicej vety predstavuge akoepticiu tejto menej viznammej zmeny. Visledkom
akcepticie (ejto menej vizmamnej zmeny je aktuslizovany rozpodet Projektu a zmena
vidavkov. Zmena Zmhivy oposkytouti NFP vo forme pisominého dodatku k Zinlove
a poskynutf NFP sa pre tito zmenu vykond najneskor pred thradou Zisdosti o platba
3 priznakom zivereind ak d'ulej nie je dohodmaeé inak. Pre uplatnenie a nésledné preplatenie
zmenou dotknutych Celkovych oprdvnenych vidavkov v ZoP je podkladom aktwalizovary
rozpodet Projekin vykonany opisanym spdsobom na podklade vysledkov prisiusine] finaniénej
kontroly Verejndho obstarivania vyjadrenych v Ciastkove] sprive alebo spmive ztejto
finandnej kontroly Vergjného obstardvania, Ak Prifimatel’ vyjadri ndmietky voli oznfmenej
aktualizécii rozpoft Projektu, alebo ak aj bez uvedenia ddvodu Prijimatel’ poZiada
Poskytovatel'a o vyhotovenie dodatku k Zmhwve o poskytnuti NFP za (ifelom premictmytia
zmeny v bodnote jednotlivich polodiek rozpoftu Projekm a‘alebo ich bli¥ej Epecifikécis do
joj textu, akmaliziicia rozpo¥tu Projektu vyvoliva pravne Ofinky podla odseku 6.11 tohto
linkm iba v spojeni s pisomnyn dodatkom k Zmhive o poskytnut! NEP.

¥ pripade menej v¥znammej zmeny podfa bodu (vii) tohto pismena d) sa Zmlwwné strany
ogobitne dohodli, 2e akcepticion tejto meng] viznamne] zmeny na ziklade cznimenia xo
strany PrijimatePa obsahujtceho predi%enie doby Realizécie hlavnych akiivit Projektu oproti
termitom  vyplfvajiicim zPrilohy & 2 Zmluvy oposkymuti NFP alebo oproti neskir
zmenenjm terminom, 3k sa eznamuje predi¥enic tenminov opakovane, dochiden k pred(Zeniu
doby Realizdcie hlavnych aktivit Projekiu v rozsahu vyplyvajbcom z akcepticie tejto mensj
vyznamnej zmeny. Vo vztahu k tejto zmene sa v plngj miers uplatni ustanovenie odsedu 6.8,
Prévne Gilinky mene] viznamnej zmeny nagtivajii podfa odselu 6.11 tohto &lénkn. Zmene
Zmluvy o poskytauti NFF vo forme pisomného dodatiu k Zmluve o poskymuti NFP sa mée
vykonaf najneskér pred dhradou Ziadosti o plaibu s priznakom zéverens.

Zraluvné strany sa dohodli, ¥e skedtenie doby Realizdeie hlavngch aktivit Projektu sa vykond
v¥huéne spsobom uvedenym v &ldnku 4 odsek & VZF prostredoictvom ITMS2014+, Takito
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zmena nepredstavije zmenu Zmiuvy o poskytnti NFP a nevzfahuj( sa tak na ilu ustanovenia
o jednotlivich typoch zmien a ich riefenia podfa tohto Elénku 5.

Ak déjde vProjekte k znfZeniv ciePovej hodnoty MeratePného ukazovatela Projekm o 5%
alebo menej oproti ciel'ovej hodnote Meratefného ukazovatePa Projekt, ktord boln schvilend
v Ziadosti o NFP, takiito zmena nie je predmetom postupoy riefenta zmien podPa tohto &lénku
tmluvy Ak Poskytovatel' stanovi v Privnych dokumentoch omnamovaciu povinnost
Prijimatela aj vo vzahy k takejto skutodnosti, Prijimatel' je povinny 6iito oznamovaci
povinnost plnif spdsobom vyplivajiicim z Privneho dodwmentu Poskytovatela.

&) Iné zmeny Zmluvy ¢ poskytnuti NFP, ako 34 zmeny opisané v pismendch a) a2 d) a f) tohio

odsckw, 50 viznamnejifmi zmenami Projoktu (datoj aj ako . y¥zmamaeifie zmegy®), = ticto jo
moiné vykonat' len na ziklade vzdjomnej dohody oboch Zmimvmjch sirdn vo forme
pisormého a vzostupne ofislovandho dodatku k Zmluve o poskyimutf NFP. Zmene Zmluvy
o poskyinuid NFP o viznamnejiie zmeny predehddza Ziadost' Prijimatel’a o zmem Zmlyvy
o poskytnutl NFP, ktori podiva PoskytovateTovi na formuldri, ktorg pre tento Géel vydal
Poskytovatel,
Zmluva o poskytnuti NFP v tomto Elénku 6 zmhuvy stanovuje, kedy j¢ Prijimacel” opravneny
podal’ Ziadost” o zmenu aj po uskutodneni viznamnejicj zmeny (odsek 6.9 tohto Elénkn — ex-
post zmeny) a v ktorych pripadoch je povinn$ fak wobif’ pred vykonanim samotne
viznamnejbej zmeny (ex-ante zmeny podla odsek 6.3 tohto El4nku). Vi¥zoamnejZou zmenou
ga rozumie 8 viznamnej$in zmena Projelou, ktord nemd vplyv na znenie ustanoven] Zmlavy
o poskytnuti NFP. Na takito viznamnejfiu zmenu Projektu sa vztahujli ustanovenia tikayice
sa schvilenia takejto zmeny podfa tohto pismena e), prifom pri schwileni takejto zmeny sa
dodatck k Zmluve o poskymuti NFP nevyhotovuje v pripade, ak schvilend zmena nemd vplyy
na rnenie ustanoveni Zmlavy o poskytouti NFP,

f} Podstatng zmeny Projektu tak, ako je definovand v &linkn | odsek 3 VZP, Prijimatel
vznammje  Poslodovatelovi Bezodkladne, Bez ohfadu na zaslaod informécio je venik
Podstatne] zmeny Projektu podstatnim poruSentm Zmiluvy o poskytnuti NFP a silasne je
vznik Podstatne] zmeny Projektu vZdy spojeny s povinnost'on Prijimatela vratit’ NFP alebo
jeho dast v silade s Slnkom 10 VZP, a to vo viike, kiord je Gmerna obdobiu, polas kiorého
doEly k porugeniu podmienck v dsledku vznikn Podstatej zmeny Projekin. Ak vzhPadom na
charaler zmeny nie je mo2eé urdit uvedend obdobie, podas ktoréhe dodlo k porudenin
podmienck v disledku vzniku Podstatngj zmeny Projekm, Gmemoast’ k Sasovému hl'adisku sa
neapliknje,

6.3 ¥ pripade v¥znamnejiej rmeny podfa odseku 6.2 plsmeno &) tohte lanku, na ktory za
nevziabwje postup uvedeny v odseku 6.9 tohto €ldnkn, je Prijimatel’ povinny poZiadal' o zmenu
Zmluvy o poskytnutl NFP pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplymutim doby, ka kiore)
sa poZadovand zmena viafe, alebo pred vznikom, pripadne zinikom skwtofnosti, ktord sa mé
prosirednictvom vykonania zmemny odvrati€, to viietko, ak ide o viznamneifiv zmenn spodivajicn
v Zmene:

4) miestn realizicie Projekty,

b) miesta, kde sa nachddza Predmet Projektu alebo ziloh, ak nie je ziloh sifasne aj Predmetom
Projeku,

<) Meratefnich ukazovatelov Projekiu, ak ide o zniZenie cieFovej hodnoty o viac ako 5% oproti
vidke cielovej hodnoty Meratel'ného ukazovatela Projektu, ktord bola schvitend v Zizdosti
o NFP {podl'a podmienok uvedengch v odseku 6.6 tohto &ldnku),
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d) poltu alebo charakterwpovahy hlavigich Aktivit Projelct alebo podmienck Realizicie aktivit
Projekhu, vrdtane zmeny, ktorou sa navrhuje rozfirenie rozsabu hiavmich Aktivit Projekiu
a zvilenie pévodne} schvilenej hodnoty MerateFnych ukszovateFov Projektu v dbslediu
hspor vramci pivadne  schvilenéhe rozpoftn Projekio pri zachovani podmieniy
neprekrodenia vEky schvdteného NFF,

o) majetkovoprivoych pomerov  tykajicich #2  Predmetn  Projektu  alebe  alivisiacich
s Realizécion hlavogeh akeivit Projekty v zmysle &linku 6 odsek 3 VZP,

f) priamo sa tykajicej podmienky poskytmutia prispevku, ktord vyplyva z Vyzvy a spbsobu jej
splnenia Prijfmatel'om,

g} poutivaného systému financavania,

h) dopinenie novej slupioy vindavkov afalebo Aktivity, ktord je cprivoens v zmysle Vjzvy,

) PrijimateFa podl'a &lénku 2 odsek 4 VZP, ktord musi byt v silade s podmienkami Vyzvy,
iy spdsobu spolufinancovanie Projeken,

k) v inej zmene, ktord je ako v¥znammejdia zmena oznadend v Prirndke pre Prijimatels, alebo
v inom Priveom dokumente,

6.4 Ziadnu zmenu tykajicu sa Profekiu nemoina schvallt v pripade, ak predstavuje Podstatnil zmenu
Projekm. 'V pripade, ak Poskytovatel' zisti, 22 v rdmel Projekin nastala Podstatnd zmena Projektu,
tito skatonost vyvoldva privne nésledky uvedené v odseku 6.2 pismenoc ) tohto &linku.

6.5 V pripade zmeny podla odsekn 6.3 pismen a) 8 b} tohto Eldnku pdjde o Podstatmi zmean Projekm
najmd v pripade, ak déjde k premiestneniu mimo oprivoené hzemis/miesto vymedzené vo Vyzve,
uvedend su nevzi'ahnje na premiestnenic zilohu, ktory nie je sicasne aj Predmetom Projekin,
Dalsie dovody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade mdZu vyplyvat' z vikladu alebo
usmerneni uvedenych v Prdiviych dokumentoch vzmysle (vodnej &asti definfeie Podstainej
rmeny Projekiu uvedenej v &linku 1 odsek 3 VZP.

6.6 V pripade zmeny podFa odseku 6.3 pismeno c) tohto &lanku sa samostatne posndzujil zmeny
v ciel'ovich hodnotich Meratefnich ykazovateFov Projekiu s priznakom v giivislosti s vplyvom
navrhovane) zmeny na viiku poskytovandho NFP av ciefovich hodnotich Meratelnich
ukazovatelov Projekiu bez prizneku. Vo vziahu k zmendm ciefovich bhodndt Meratelnmych
ukazovateFov Projektu sa Zmluvné strany dohodli, %e:

a4}y P MeratePnych ukazovateloch Projektn s priznakom Poskytovmtel' pri  posadzovani
poZadovanej zmeny posindi zdévodnenie nedogiatmutia ciefovich hodnfit tychto ukazovateFov
2 hladisks identifikicie rizik, ktoré boli predmetom analjzy pri predkladani Ziadosti o NFP
& predloZenych dokumentov preukazujicich skutodnost, 2e nedosiabnutie ciefovich hodnle
MeratePiych ukazovateFov Projekiu & priznakom bolo spdsobend faktormi, ktoré Prijimatel
objektivine nemobol ovplyvnit. Poskytovatel je oprivnen? v jednotlivom pripade tohte drahu
Meratelného ukuzovatela Projektu s prizmakom schvilit® znfZenie jehwy ciePovej hodnoty
v riadne oddvodnenyeh pripadoch, pri¥om hodnota nesmie kleanGf pod hranicu 50% oprob
jebo vidke, ktord bola wvedena v Schvidlene Ziadosti o NFP. Vpripade, ak je moiné
akceptoval oddvodnenie PrijimatePa o nedosiahnuti cieFovej hodnoty MeratePného
ukazovatela Projekin s prizmakom ajeho navrhované zniZenie neklesne pod minimdlom
hranicu podls plsmena b) tohto odsekw PoskytovateF 2menu schvdli, 8m dochédea
k akeeplovenin znf#ensj vidky ciefovej hodnoty MeratePného ukazovatela Projekm
s priznakom zo strany Poskytovatel'a bez vphyvu na zniZenie viiky NFP.

b) Znizenie clefovej bodnoty jednotlivého MerateFnsho ukazovateTa Projektu s priznakom o viac
ako 50% oproti vi¥ke, ktori bola uvedend v Schvilensj ¥iadosti o NFP, predstavuje
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nedosiahnutie ciefa Projektu a tym Podstaind amenn Projekin z dévodov uvedenich v odsckn
6.7 tohto Slinkw a vyvolava priavne nislediy uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto Eldnku.

¢) Meratel'né ukazovatele Projekin bezpriznaku si z4viizné zhfadiska dosishnutia ich
plinovanej hodnoty. Zni¥emie cielove] hodmoty jednottivého Merstefného ukazovatela
Projokiu bez priznaku o viac ako 20% oproti jeho vi¥ke, ktord bola uvedendt v Schviilenej
Hadosti o NFP, predstage  nedogishnutic ciel'a Projektu a tym Pedstatnd znaenn Projeki
7 dévodov uvedenich vodseku 6.7 whio &lénkn avyvoliva privne nédsledky uvedend
v odsekn 6.2 pismeno f) tohto Eldnky. Schvilenie Zadosti o zmenu, predmetom ktorej bolo
znf¥enic ciefovej hodnoty MerateFného ukazovatePa Projektu bez priznaku, nemd Fadne
uinky vo vet'alm k néslednémm uplatweniu sankincho mechanizmm podfa Elinku 10 odsek 1
VZP aPrijlmatel peeto ng 2hklade schvilenia takejio Zisdost o zmeam perdobide Ziadue
legitimne ofakivanie tykajice sa vidky NFP, kiord mu bude vyplatend, ato zddvedu
rozdieloy v podstate charakteru Meratelného ukazovateFa Projektu bez priznaku oproti
Merutelnému vkazovatel'n Projekin s priznakom {podl's pismena a) tohto odscka).

d) Yo vzfahu k finandnému plneniu Poskytovatel zolZi vpiku poskytovaného NFP primerane k

zniZeniu hodnoty Meratefného ukazovatels Projektu pri dodrfani minimdlngj hranice
s ostabaych pravidiel uvedenfch vpredchddeajicich pismenich tohto odseks (vitane
vinimky ztohto postupu uvedensj ¥ plamens a) vy3Sie), a to vo vzfahu k tim Alktivitim,
v ktorjch prichiddzs k dosiahnntin zniZoveného Meratefného ukazovatefa Projekiu v zmysle
tlinku 10 odsek 1 VZP a vykond zodpovedajlce zniZenie vidavkov na podpomé Aktivity
Projektu.
V pripade, ak jednouw Aktivitouw dochidza kaaplneniv viac ako jedného Memmielného
uknzovatefa, viika NFP sa znifi prisme Gmeme k mniZenin ciel'ovef hodnoty Meratelndho
ukazovatela Projeltn po zapoditani fwovne plnenia ostatnjch MerateInych ukazovatel'ov
Projektu, bez ohfadu na to, o ktory droh Meratefného ukazovatela Projekiu ide.

6.7 V pripade zmeny podl'a odselm 6.3 pismeno d) tohto Elémkn péijde o Podstatni zmemu Projektn
najmé v peipade, ak poswdzovand zmena viedla k tomu, Ze by sa finnost, na kiord se mé NFP
poskytnit’ po vykonanej zmene, odchylila od svojho ciefa v tom zotysle, 3¢ sa nedosiahne fiadny
ciel, alebo sa dosiahne iny ciel ako ten, ktory vypléval z podmicnok, za splnenia kiorych bol
Projekt schvéleny (rozdiel medzi obsahom Projeki v dase schvilenia Ziadosti o NFP a v ase po
uskutoéneni zmeny), atebo sa dosiahne ciel’ Projektu len Siastodne. Na dosiahontie ciel'a Projekiu
mi¥e mal’ vyznamny negatbmy vplyv tak fyzickd ako aj fonk¥nd zmena. Zmena sa posudzuje aj
z hPadiska poroviaania rozdielov medzi stavom, v akom bol Projekt schvdileny a v akom bol
realizovany. Zmena sa poswdzuje z hl'adiska zmien fimgovania Projektn v Obdobi UdrataInost
Projektn, Ak zmena Projekiu, ktors menf povahu &innosti alebo podmienky jej vykondvania, mé
urdity rozsah, ktory moZno povaZovat’ za vimamny a takimto viznamnym spdsobom negutivne
vphva pa dogiabmutie ciel'a Projekin, je dany ziklad na to, aby takéto zmena bola povaZovand za
Podstatafi zmenn Projektu. Dal%ie dévody vzniku Podstatmej zmeny Projektu v tomto pripade
méZu vyplyvat z vikladu alebo usmerneni uvedenich v Prwych dokumentoch v zmysle dvodne
Sasti definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedensj v Slank I odsek 3 VZP,

6.8 Zmluvné strany sa dohodli, 2e pri prediZovani doby Realizécie hiavn¥ch aktivit Projektu (zmeny
podPs odseku 6.2 pismeno d) bod (vii) tohfe &linku) platia nagledovné pravidla, Eim viak nie si
dotlnste ostaené pravidlé vypl$vaiice zo Zmiuvy o peskymuti NFP tikajitce sa &asového aspekm
Realizhcie hlavngch aktivit Projektu (napriklad pravidla uvedené v &lankoch 8 a 9 VZP):

1) Dobu Realizéeie hlavmpeh aktivit Projektu nie je modné prediSit nad rimec maximélnej doby,
ktord pre realizdciu hlaviych aktivit projektov vypl¥va z Vyzvy aktord je uvedeni i
definicii Realizicie hlavmych aktivit Projektu véldnkn 1 odsek 3 VZP, a ktord nezmie
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presiahnut’ 31.12.2023. V rAmci tejto doby stanovenej Vyzvou pre realizicin hlavmich aktivit
progkiov je moiné individuiloe stanovend dobu Realimfcie hlavmjch aktivit Projekin
predlfovar na ziklade omémenia zmeny zo strany PrijimareFa.

b} Ak Prijimatel neozndmi predisenie dobsy Reslizécie hlavagch aktivit Projektu pred jej
uplynutio, vidavky, ktoré realizoval v $ase od uplynutia doby Realizécie hlavnych aktivit
Projektu do ukcepticie predizenia doby Realizicie hinvnych aktivit Projeky, sii Oprivnenjmi
vidavkami iba v pripade, 2o Poskytovatel akceptuje alebo schvili predmetnd zmenu. Piynutie
doby Realizicie hlaviych aktivit Projekio sa sepreruuje podas obdobia medzi uplynutim
plivodne dohodiutého terminu Ukondenia realizécie hlavatch akitivit Projekiu a ozndmenim
o prediZeni doby Realizéeie hlavngch akiivit Projekin,

6.9 V pripade v§znamnejsich zmien, kioré nie st uvedené v odseku 6.3 tohto Slénku, je Prijimatel
povinoj poZisdaf o zineou Zmluvy o poskytnuti NEP najneskdr 30 dof pred predloZzenim Zisdosti
o plathu, ktord ako prvd zahfila aspodt miektoré vydavky, ktoré si po¥adovancu zmenou dotknuté,
Tym nie sk dotknuté povionosti Prijimatela vyplyvajiice mu zo zékona o finantnej konfrole a
audite a8 o zmene a doplaeni niektorjch zékonov (d'alej len "zikon ¢ finanénej kontrole a audite™)
tykajice sa vykondivania zékladnej finandnej kontroly, ak sa na neho povinnost' vykondvania
zikladnej finandnej kontroly vet'ahuje, Qprivnenost’ vidavkov podlicha kontrole podl'a zékona
o finan&nej kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje, Zo v désledkn porusenia povinnosti predioZil’
3iadost o zmenu najneskor 30 dnf pred prediofenim Ziadosti o platbu v zmysle tohto Eldnkn, je
Poskytovatel oprévaeny vietky vidavky, ku ktorym sa vzfahujl vykonand zmeny, zamistnut’,
V pripade zamietnutia vydavkov podlia predchidzajicej vety je Prijimatel’ oprivoeny do ¢aliej
Fiadosti o platbu, po spineni vEetkych aplikovatePngich podmienok oprévaenosti, zahrnir aj takéto
povodne zamietmuté vidavky. Ziadost o zmenu Zmiuvy o poskytiuti NFP, podévani v zmysle
tohto odseku 6.9, za vat'ahuje na nasledovnd viznanmejiie zmeny:

a) Akejkofvek odchilky vrozpolte Projektu t¥kajicej sa Oprivnenjch vidavkov, okrem
znifenia vitky Oprivnenfch vidavkov a tkéto znf¥enie nemd vplyv na dosiuhnutie ciela
Projektu definovantho v Eldnku 2, odsek 2.2 tejto amluvy a okrem menej viznamnich zmien.
Shaston Ziadosti o zmemm v tomto pripade sG, okrem vyploenia Standardného formuldra
tikajiiceho sa Ziadasti o zmenu, ktory vydiva Poskytovatel, aj nasledovnd informécie/(idaje:

(i) v pripade zmeny wecntho ploenia, ktorého disledkom je navihovand zmenn
vrozpodte Projekin, preuvkézanie siladu takejto zmeny srefimom Dmien
dohodmutych v amluve medzi PrijimateTom a Doddvarel'om a 5 ustancovenim §
18 wikoma o VO, alebo § L0a zdkona & 25,2006 Z, 2 o verejnom obstardvani
a o zmene a doplnend niektorich zdkonov (Falej len "zikon & 25/2006 Z.
z."),

{ii} v peipade zmeny vecného pinenia, ktorého disledikom e navthovand 2mena
v rozpoéte Projektu, uvedenie dSvodu, pre ktory k zmene doflo, osobitne
v pripade, ak nepredstavuje prinos pre Projekt, t§. ak nepredstavaje 2lepdenie
oproti pdvodnému stave Projelotu,

{iiiy v pripade vypustenia wéitého vecného plnenia, v ddskedku fobo sa navthuje
nidit’ Ropodet Projektu, oddvodnenie, 2¢ nejde o Podstatnid zmenn Projekiu,
konkréme s ohFadom na naplnenie podmienok podfPa pismena ¢) z definicia
Podstatnej zmemy Projektn uvedenej v #énku 1 odsek 3 VZP (vplyv na
povahu, ciele alebo podmienky realizécie Projekiu).

b) Inej zmeny Projektn alebo zmeny slivisiacej s Projektom, ktori nie je mo¥né podradit’ pod
skir uvedeny re¥im zmien, bez ohlfadu na to, & swoiim obsahom alebo chamkterom
predstavujil viznamuejEin zomenn.
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6.10 Ziadost o zmemu zmluvy tfkajicu sa zmeny podis odseku 6.3 a/alebo odseku 6.9 tohto &lénku

6.11

musi byt riadne odfvodnend s musi obsahovet' informécieflidaje, ktoré smanovuje Zmluva
o poakytnutl NFP, inak je PoskytovateP opedvneny ju bez dal¥ieho posudzovania neschvélit.
Paskytovatel nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prjimatefa o zmenu vyhoviet, aviak rovnako
nie je oprivneny sihlas so zmenou bezdévodne odopriet v pripade, sk iadost’ o zmenn spliia
vietky podmienky stanovené Zmluvow o poskyinuti NFP  apodmicnky vyplyvajice
z prishuiného usmesmenia k zmendm, ktord mi¥e vydat' a Zverajnit’ Poskytovatel' na svojom
webovom sidle. Vpripade, ak ddjde kneschvilenin Ziadosti o zmenu, Prijimatel’ nie je
optdvneny realizovat’ predimetail zmenu v rimei Realizdcie aktivit Prajektu; ak by k realizdcii
zmeny dolo, budfi vidavky stivisiace s takouto zmenou povaiovand za Neopravoené vidavky,
QO visledky pestdenia podanej diadosli o anc inkeinuje Poskytovalel Prijlinawls pisotone.
V pripade schvilenia vyzoamnejiej zmeny Poskytovatel zsbezpedi vypracovanic ndvrhn
dodathu k Zmluve o poskytruti NFP, kiory bude upravovat’ Zmluvu o poskytnuti NFP v razsahu
schvilensj viznamnejfej zmeny.

Privne Géinky ve vzi'shu k oprivaenosti vidavkov sfivisiacich so zmenou Projekiu nastani:

a)} pei menej viznamnej zmene, ktond Poskytovatel akceptuje podFa odseku 6.2 pismeno d) tohto

Hlénkn, v kalenddmy deh, kedy zmena skutodne vanikla,

b) i mengy viznamne zmene, ktord Poskytovatol neakoepéujo podfn odscku 6.2 pismene d)

tohto kinku, s0 vydavky stivisiace s takouto zmenow Neoprévnenymi vidavkami, ibafe dijde
k jef neskorfiery schvileniu Poskytovatel'om spézobom pre viznammejfin zmenw; v takom
pripade priivoe fiinky zmeny nastan(i podfa typo viznamnejiej zmeny bud' podla plsmeno c)
alebo podl'a pismena d) tohto odsekw 6.1,

c) pti viznamnejiej zmene podlishajiicej zmenovému konani ex- ante (viznamnejfie zmeny

podlfa odseku 6.3 tobto Elanku) v kalenddrny defi odoslamia Ziadosti ozmenu zo strany
Prijimatela PoskytovateFovi, ak bola zmena schvilend, alebo v neskordi kalendémy defi
vyphivajiici zo schivalenia Ziadosti o zmem,

d) pti viznamnej¥ej ziene podlishajicej zmenovému konaniv ex- post (viznamnejiie anemy

6.12

6.13

6.14
6.15

podfs odsckn 6.9 tohto Elankw) v kalendamy defh, kedy viznamnejiia zmena nastala.

Ak nle 5 v jednotlivich odsekoch tohto &lnku 6 uvedené pre jednotlivé drubty zmien osobitné
dojednania, schvalend zmena Zmluvy o poskytouti NFP ga premietne do pisomného, vzoshipne
gislovandho dodatkn k Zmluve o poskytnuti NEP, ktorého naveh pripravi PoskytovateT v stilade
o schvilenou zmenou Zmhivy o poskytnoti NFP a zagle na ocdsihlazenie Prijimatelovi.

Zmeny Zmluvy o poskytmutl NFP, ktoré iniciuje Poskytovatel' a Koré nie s osobitme riefenéd
vinych ustanoveniach Zmluvy oposkytuti NFP (napriklad vpripade zmien =z ddvodu
aktualizécie zmhivy alebo VZP v zmysle odseku 6.2 tolo élinkn zmluvy), sa vykonajt na
ziklade pisorného, olislovaného dodatku k Zmluve o poskymuti NFP. Poskytovaiel' mbZe
obsah zmeny vopred iisine, elektronicky alebo pisomne komunikovat' s Prijimatel'ons a ndsledns
dohodnuté zpenie zpmacovat’ do ndvihu pisommého aolislovantho dodetku k Zmiluve
o poskytnuti NFP alebo priamo pripravif névrh pisomnéhe a oéfslovanéhe dodatku k Zmluve
o poskytanti NFP a zaslat’ ho i odsbhlasenie Prijimatel'ovi,

V{3ka NFP uvedend v Elinkn 3 odsek 3. zmluvy nie je ustanoveniami tohto linku & dotknutd.

Zmluvné strany sa dohodli a sihlasia, ¥& vietky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme
finanéného riadenia alebo v Priviych dokumentoch, z ktorych pre Prijmatela vyplivajil priva
apovinnost alebo ich zmeny sii pre Prijimatela zdviizné, ato divom ich Gdinnosti za
predpokladu ich Zverejnenia.
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6.16 Na schvilenie zmeny Zmiluvy oposkytmni NFP, anl na uzatvorenie dodatku Zmluvy

o poskytnutl NFP bez predehédzajiveho schvdlenia zmeny, ktordl je obsiahnuth v predmetnom
dodatku Zmiuvy o poskytmuli NFP, nie je privoy nérok.

6.17 Ak nastane Podstatnd zmena podinienok pre projekty generujitce prijfem poas monitorovania

7.

tiatfch prijimov v shlade s Sldnkom 61 odsek 4 vieobecnéhe nariadenia & p63asne:

a) efte nedoflo k poskytnutiu celého NEP v silade s &dnkom 3 odsek 3.1 zmluvy, zmluwné
strany sa zaviizujd uzavriet' dodatok k Zmluve o poskytouti NFP, kiorjm sa upravi Eldnok 3,
odsek 3.1 amigvy v nadviznosti na rozdiel medzi NFP vypoditanym na zédklade metédy
finantney medzery pri ZFiadosti o NFP a NFP vypoditaniim rekalkuliciony finanéne] medzery;
v pripade ak jo rozdicl podPa predebideajiicof voty vyBai ako NFP, kioy jo oto Poskytovatel
povinny paskym(t’ PriflmateFovi, Zmluvné strany sa zaviizujG veavrief dodatok k Zmluve
o poskytmuti NFP, ktorfm sa upravi $linok 3, odsek 3.1 Zmluvy o poskytomt! NFP a zostalok
razdielu je PrijimateF povinng vrétit podFa Elanks 10 odsek 1 VZP, alebo

b) ak uZ bol poskymuty cely NFP v siilade s Sdnkom 3, odsek 3.1 Zmluvy o poskyinuti NFP zo
strany Poskytovatela, Prijimatel je povinng veitit poskymuty NFP alebo jeho fust’ podla
Elinku 19 odsek 1 VZP vo vike zodpovedajicej rozdieln medz NFP vypoditanym na zéklade
metbdy finandnej medzery pri Hadosti o NFP a NFP vypoditanym rekalkulicion finaninej
medzery.

ZAVYERECNE USTANOYENIA

7.1 Zmluva o poskytnuti NFP nadoblida platnost’ kalendémym ditom neskorfiche podpisu

1.2,

Zmhomych sirdn a Winnose v sillade s § 47a Obdianskeho zdkonnika nadobiida kalendimym
ditom nasledujticim po dni jej zversjnenia Poskytovaiefom v Centrdlnom registri zmlidv. Ak
Poskytovatel' aj Prijimatel' sii obaja povinmymi osobami podla zdkona & 211/2000 Z.z. v tekom
pripade pre nadobudnutie ddimnosti Zmluvy o poskytwti NEP je rozhodujlice zverejnenic
Zmluvy o poskytnoti NFP Poskytovatefom, Zmluwmé struny sa dohodli, Se prvé zverejnenie
Zmluvy o poskymnt] NFP zabezpedi Poskytovatel & o ditume zverginenia Zmluvy o poskyinutl
NFP informuje Prijimatel'a. Ustanovenia ¢ nadobwdnuti platmosti & ffinnosti podPe tohto odseku
7.1 9a roynako vztahnji aj na nzavretie ka¥dého dodatku k Zmluve o poskytmui NFP.

Zmluva o poskytnutf NFP sa uzatvéra na dobu urfiti a jej platnost’ a Ginnost’ konéf schvilenim

posledne] Néslednej monitorovacej spravy, ktorG je  Prijimatel povimny predioZit’

PoskytovatePovi v stlade sustanovenim Slinku 4 odsek 5 VZP a vpripade sk sa na Projekt

navztahuje povinnost predkladania Maslednych monitorovacich sprédv, kondi platnost
a Winnost Zmhuvy o poskytnuti NFP Finantaym ukontenim Projektu, s vinimkou:

& Elnku 10, 12 2 19 VZP, keoryeh platnost’ a G&innost konéi 31, decembra 2028 alebo

po tomto ditume vysporiadanim fnanénfch vzfahov medzi Poskytovatelom

a PrijimatePom na ziklnde Zmluvy o poskytnuti NFP, ak pedollo k ich vysporisdanin
k 31. decembru 2028;

b. tjch ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maji sank&ng charakter pre pripad
porufenia povinnosti vyphvajlicich pre Prijimatela (z &lankov 10, 12 a 19 VZP),
s vinimkou zmlevoej pokity, prifom ich plamost’ a @innost kondi s plamosfou
& Winnoston predmetrich Elinkov,;

c. projektov, v rimci ktorych doflo k poskytnutin Stitnej pomoci, platnost’ s Gfirmost’
Eliinku 10 a &anku 19 VZP trvi po dobu stemovend v bodoch (i) a (i) tohto pismena
c), 8k z pismen a}) a b) tohto odseku 7.2 nevypifvaji dihdie lehoty:
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7.3.

74

7.5

7.6

1.7

(i) platmost adtinnost &lénku 19 VZP kool uplynutim 10 rokov od schvélenia
poslednej Naslednej monitorovacej sprivy a
(i} platost a Ginnost Hanku 10 VZP v sivislosti s vyméhanim Stitnej pomoei
poskytnutej vrozpore s uplamitelnymi pravidlami vyplyvajicimi z privaych
predpisov SR a privnych aktov BU kon#f uplynutim 10 rokov od schvélenia
poslednej Naslednej monitorovacej spravy.
Platnost’ aiinnost Zmhuvy oposkytauti NFP v rozsahu jej ustanoveni uvedenych v
pismendch a) o2 <) tohto odsckn sa predisi (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku
k Zmluve o poskythuti NFP, t.j. len na zéklade oznimenia Poskytovatela PrijimateFovi)
¥ pripade, ok nastawd skitodnosti uvedend v Eldnky 140 vEcobecného nariadenia o &as trvania
tichto skatodnosti.

Ustanovenim skéhokol'vek zistupon oprivneného konaf za Prijimatela, nie je dotknuts
zodpovednost Prijimatela. Prijimatel mé%e menovat len jedného zéstupey, ktorfm méZe byt
fyzicki alebo priwnické osoba. Ak prijimateF kond podPa tejio zmluvy prostrednictvom
ziistupeu, prijimatel alebo zdstupea je povinng dorudif’ poskytovatel'ovi dokument, 2 kioréhe
vypliva rozsah konania, na ktond je oprévoeny zhstupea prijimatela
Prijimatel’ vyhlesuje, S mm nie st mdme Zadne okolnosti, ktord by negativee ovplyvnili jeho
oprivnencst alebo oprivnenost’ Projekiu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, kioré viedli
k schviilenin Ziadosti o NFP pre Projekt, Nepravdivos? tohto vyhldsenia Prijimatel’a sa povaiuje
Za podstatné pornfenie Zmluvy o poskytnutl NFP a Prijimatel je povinny vr&ti€ NFP alebo jeho
¢ast’ v silade s Elinkom 10 VZP,

Prijtmate? vyhlasuje, Ze vdetky vyhlisenia pripojené k ¥iadosti oNFP ako aj zasland
Poskytovatel'ovi pred podpisom Zmiuvy o poskytouti NFP sty pravdivé a zostivaji (&ioné pri
uzatvoreni Zmbuvy o poskyeauiti NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost tohto vyhldsenia
Prijimatel's sa povafuje za podstatné porulenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je
povinmy vritit’ NFP alebo jeho fast’ v silade s Slankom 10 V2P,

Ak sa akékolvek ustanovenie Zmhuvy o poskytnuti NFP stane neplatmi{m v ddsledkn jeho
rozporu § prdviymi predpismi SR alebo privnymi akeml BU, nespbsobi to neplatnost cele]
Zmiuvy o poskytnitl NFP, ale iba dotknuttho ustanovenia Zmiuvy o poskytouti NFP. Zmluviné
stany $a v takom pripade zavizufl bezodkladne vzdjomoym rokovanim nahmdit' neplamé
zmluvné ustanovenie novim platnim ustanovenim, peipadne vypusterim talcéhoto ustanovenia
tak, aby zostal zachovandy 0&el Zmluvy o poskytnuli NFP a obsah jednotlivich ustanoveni
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak zivizkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy oposkymuf NFP medzi Poskytovatefom
& Prijimatelom, s ohl'adom na ich privne postavenie, nespadd pod vzlaby uvedené v §261
Obchodného zikonnika, Zmluvné strany vykonah vofbu ptiva podla §262 odsek 1 Chchodného
zhkooniks a vislovne sihlasia, %o ich zéviizkovy vzt'ah vyplivajici zo Zmluvy o poskytout
NFP sa bude riadit’ Obchodnym zékonnikom tak, ako to vyplyva zo zéhlavia oznadenia Zmluvy
o paskyinutl NFP na Gvodnej strane. Vietky spory, ktord vanikni 2o Zmlwvy o poskytruti NEP,
vritane sporov ¢ jej platnost, viklad alebo wkondenie Zmluvné sitany prednostoe riedia
vyuditim ustanoveni Obchodnébo zikonnilka a Falej pravidiel a adkonov uvedenich v Elénky 3
odseky 3.3 a3.6 tejto zmluvy, d'ale] vzdjomnimi zmierovacimi rokovaniami a dohodami.
V pripade, Z& sa vzijorné spory Zmluvnych stedn veniknuté v stviglosti ¢ pinenim zéviickoy
podfa Zmhwvy o poskytruti NFP alebo v sivislosti & fion nevyriefia, Zmluvné strany budi
vietky spory vznikmuté zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vritane sporov o jej platnost, vyklad
glebo ukonCenie, riefit’ na miestne a vecne prishdinom sode Slovenskej republiky podla
privmeho poriadku Slovenskej republiky. V pripade sporn sa bude postupovat’ pedl'a rovnopisn
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ulozeného u Poskytovatel's. S ohl'adom na znenie tretej vety § 2 odsek 2 zik. & 278/1993 7. 2 o
sprave majetku $tdtu v zneni neskordich predpisov Poskytovatel' ako Riadiaci organ kond v
mene Statu pred sidmi a inymi orgdnmi vo veciach vyplyvajiicich z tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP, ktoré sa tykajii majetku Statu, ktory spravuje, alebo spornéha majetku, ktorého spravcom
by mal byt podla uvedeného zikona alebo podl'a osobitnych predpisov,

7.8 Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovena v4 rovnopisoch, pricom po uzavreti Zmluvy
o poskytnuti NUP dostane Prijimatel” | toviiopis a3 rovnopisy dostane Poskytovatef, Uvedeny
potet rovnopisov aich rozdelenie sa rovnako vztahuje aj na uzavretie kazdého dodatky
k Zmluve o poskytnuti NFP. Dohoda Zmluvnych strin k poétu rovnopisov sa neuplatni
v pripade. ak k uzavretiu Zmluvy 0 poskytnuti NFP dochédza elektronicky s kvalifikovanym
elektronickym podpisom.

7.9 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text Zmluvy o poskymuti NFP désledne precitali, jej obsahu a
pravaym iéinkom z nej vyplyvajicich porozumeli, ich zmluvné prejavy si dostatoéne slobodné,
jasné, wréité a zrozumitelné, nepodpisali zmluvu v nidzi ani za napadne nevyhodnych
podmienok, podpisujiice osoby s opravnené k podpisu Zmluvy o poskytmuti NFP a na znak
stihlasu ju podpisali.

Pril

Priloha ¢, | Vseobeené zmluvné podmienky

Priloha ¢, 2 Predmet podpory NFP

Priloha &. 3 Rozpoéet Projektu
Priloha &. 4 Finanéné opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Za Poskytovatela, v Prefove, dia: 71 NOV. 2022

PacdDr. MilanMajerskg PhD., predseda Presovgkého _ neho kraja

.‘f‘

/Y

Za Prijimatela v ... 3 b, dita: 2 3 KOV 2022
7 .

i

/

Podpis: oo
PhDr. Tomko Lubos, primétor mesta Stars Luboviia
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Priloha .1 Vigsohacnd zmhuvné podmienky k Zmiuve o NFP
Eislo zmluwy IROP-Z-302071CBL3-73-87



Priloha &. | Zmluvy o poskytnuti NFP

VEEOBECNE ZMLUYNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRAFNEHO FINANCNERO PRISPEVKU

Climok 1 VEEOBECNE USTANOVENIA

1.  Tieto vicobecné zmluvné podmienky {(Falej ako VZP'), kiord i s6fasCou Zmluvy
o poskytnuti NFP, bliZ¥ie upravujii priva a povinnosti Zmluvnych sirén, ktorymi si na
strane jednej Poskytovate? NFP a na strane druhej Prijimatel tolito NFP pri poskytnuti NFP
70 sirany PoskytovatePa Prijffmatefovi podPa podmienck uvedemych v Zmluve
0 poskytnuti NFP,

2, Vzijomné prdva a povimosti medzi PaskytovateFom a Prijimatelom sa riadia Zmlwvon
o poskytnutf NFP, vistkjmi ostamymi prévnymi predpismi a dokumentmi, Ktoré si
uvedend v Elankn 3 odsek 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o poskyinuti NFP odkaanje.
Zikladny praviy rAmee upravujiici velshy medzi Poskytovatel'om a Prifimatelom tvoria
najmé, ale nielen, nagledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:
(i) vieobecné nariadenie,
{il) Naxiadenia k jednotlivimn ESIF;
(iit) ImplementaZné nariacenia, ktorimi sd jednotlivé vykondvacie nariadenia alebo
delegovand nariadenia;

b) privne predpisy SR:

(i) Z4kon o prispevim z ESIF,

(i) Zakon o rozpoltovich pravidiich,

(iii) Zékon o finaninej kontrole a audite,

(iv) Obchodny zikonnik,

(v) zhken &. 40/1964 Zb, Obdiansky zdkomnik v znend neskorich predpisov (d'alej
len ,,Obdiansky zékonnik™),

(vi) Zdkon &, 358/2015 Z. z. o dprave niektorych vzfahov v oblasti $titnej pomoci a
rminiméleej pomoci & o zmene a doplnenf niskiorych zikonov (zikon o #dine]
pomoci) {d'atej len ,,zdkon o 3Hdtne} pomoci®),

(vii) zékon & 575/2001 Z. 2. o organizécii Sinnosti vlady a organizécii fstrednej
ithtne} sprévy v znent neskor¥ich predpisov (dalef len , kompetendr zdkon™).

(viiii} zékon o VO, zikon & 252006 Z. z.,

(ix) zdkon o Gtovnictve,

(x) Zékon & 31572016 Z. z. o registri partnerov verejného sekiora a o zmens a
doplneni niektorych zékonov v zneni neskor¥ich predpisov.

3. Pojmy pou¥ité v tfchto VZP 30 v nadviiznosti na £Hinok 1 odsek 1.1 zmlyvy miviznd pre
coll Zmluvu o poskytnufi NFP, vritane vykladovich pravidiel obsiabnutych v &lanku 1
odsely 1.2 a% 1.4 zmluvy. Povinnosti vypl§vajiice pre Zmluvné sirany z definfcie pojmov
podla tohto odsekn 3 s romako ziviizné, ako by boli obgialrmté v infeh ustanoveniech
Zmlavy o poskytmutl NEFP.



Aktivita — sGhin Einnost realizovanich PrijimateFom v rimci Projekty na to vylenenimi
finanénymi zirofmi podas opravneného obdobia stanovencho vo Vizwe. Aktivity sa &lenis
na hlavné aktivity & podposmd aktivity. Hiavnid akfivita je vymedzend Sasom, t.j. musi byt
realizovand vroimei doby Realizicie hlavngch aktivit Projektn, je vymedzend vecne
a finanne, Podpornd aktivity sii vymedzené wecne, tj. vecne musia stvisiet 5 klavnymi
Aktivitami a podporovat’ ich realiziciv v zmysle Zmluvy o poskytmiti NFP, a finandne.
Mlavnou aktivitou sa prispieva k dosiatmutin konkrétneho visledku a ma definovany
vystup, ktory predstavije pridemd hodnoto  pre  Prjimatefa  afalebo  clelovi
skupinw/udivatefov visledkov Projektu nezdvisle na realizicii ostatnfch Aktivit, ak
z Privaych dokumentovy pevyplyva osobitmé fprova v dpecifickych pripadoch. Ak ga
osobiie v Zimluve o pwskytoutd NFP seuvddza inak, vieobecuy pujemn Aklvita Des
priviasiku hlavnd™ alebo podpornd™, zehfiia hlawné aj podpormé Aktivity,

ARACHNE - je ¥pecificky nistroj na hibkovt analjze ddajov 5 cielfom urdit' projekty
v rémei ESIF néchylné ne rizikd podvodu, koaflikt zAujmov a nezrovnalosti a kiorf mbZe
zvykit' efektivnost’ viberw a riadenin projektov, anditn a dalej posilnil’ zisfovanic a
odhaPovanie podvodov a predchideanie podvodom; systém ARACHNE vytvorila
Eurdpska komizia a Elenskym Htitom vmoZnila jeho vyuXivanie;

Bezodkladne — najneskér do siedmich pracovayeh dni od vanikn skutenosti rozhodnej pre
poditanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP

stanovuje odlignd lehota plana pre konkrétny pripad; pre potitanie lehft platia pravidia
uvedend v definicii Lahoty;

Celkové oprivnené vidavky — wvydavky, ktordch vidka vyplyva zrozhodnutia
Poskytovatel's, ktor{m bola schvilens Ziadost o NFP a ktord predstznvuiji veeny aj finandnyg
rémec pre vznik Oprivnenych viydavkov, ak budl vynaloZené v slivislosti s Projektom na
Realizicio aktivit Projektu. Veeny mimec Celkovich oprivmenfych vydavkov redpekinje
pravidli vyplyvajice z Nariadeni kjednotlivim ESIF, zminiminych Stsndardov
oprévnencsti vedemych v Systéme riadenia ESIF, z Vizvy a z pripadnej schémy pomoei,
Pre fitely tejto Zmhivy o poskytnut] NFP je pouHvans terminolégia ,vidaviky™, ato aj pre
whklady* v omysle zdkona & 431/2002 Z. z. o iftovnictve ¥ zneni negkordich predpisov
(dfalej aj ,.zdkon o Gtovnictve™);

Centrilay koordinanyd orgdn alebo CKO — v podmienkach Slovenskej republiky plni
dlohy centrifneho koordinaéného orginu Ministerstvo investicii, regiondlnehn rozvoja
a informatizécie Slovenskej republiky, Koré je fstrednym orgdnom Sthinej sprévy urfeny §
& odsek 1 zdkona o prispevku z EXIF a je zodpovedné za efektivnu a (i€inni koordindcin
riadenia poskytovania prispevim z eurbpskych Strukturdbmych e investingch fondov v
rémei Partnerskej dobody;

Certifikdein — potvrdenie sprivaosti, zikonnosti, oprivnenosti a overitelnosti vidavkoy
vo vzahu k  systéim  riadenia  akontroly pri realizicii | prispevim
z eurfpekych Hrukturdlnych a investitnych fondov;

Certifikaény orgu alcho CO — nérodny, regiondiny alebo miestny verejny orgin alebo
subjekt verejnej sprivy urkeny Slenskym ¥tstom na Glely certifikicie. Certifikadng orgin
pini tlohu orgéine zodpovedného za koordindciu a usmeriovanie subjektov zapojenych do
systérm finenéného riadenia, vypracovanie Gitov, vypracovanie Ziadostl o plathn a ich
predkladanie Eurdpskej kowmiséi, prijem platich z Eurbpskej komisie, vysporiadanie
finanémich vzahov (najmi =z tiwlu nezrovoalost a finandénych opriv) s Eundpskou
komigsiou ananirodnej fdrovni ako aj reslizéciu platieb pre jednotlivé programy.
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V podmienkach Slovenskej tepubliky pini tlohy cestifikadného orgénu Ministerstvo
financii SR;

Ciaté prijmy - rozdiel medzi prijmami (v pésobnosti Elinkn 61 v¥eobecného nariadenia)
zvidenymi o pripadni zostatkowi hodnota investicie a previdzkovymi vidavikami Projekiu
v rémei celého referendného obdobia, SGfasfou previdzkovich vydavkov médu byt
vidavky vzniknuté poins lcahzicic prajektn nko aj d'alie vindavky venlomuié podns
prevédzkovej fizy Projektu {napr. obnova zarisdenia s kratfiou Zivotnoston, mimoriadna
lidezba);

Deil — diiom sa rozemie Pracovny defl, ak v Zmluve o poskytanti NFP nie je vyslovne
uvedend 2o ade 0 kalendirny deit;

Diskontevanie — proces lipravy budicich hodndt prijmov a vidavkov (prevadekoviich
a/alebo investitnych) na siasné hodnoty prostrednlctvom diskontnaj sadzby. Pre potreby
Finanénej apalyzy je pounfivand, tzv, redlna digkonind sadzba doponend Eurdpskou
komisiou;

Dokomenticia - akakol'wk informdeia alebo sibor informdcil zachytené
na hmotnom substrite, vritane elektronickich dokwmentov vo formdite poditatového
stibor tykajhice sa a‘alebo sivisiace s Projektom;

Dodavatel — subjekt, ktory zabezpelje pre Prijimatela dodiviar tovarov, uskutodnenie
préc alebo poskytutie sho¥ieb ako sGiast’ Realizicie aktivit Projekbu na ziklade vislkedkoy
VO alebo iného dnzhu obstanivania, ktoré bolo v timei Projekm vykonané v silade so
Zmhvou o poskytauti NFP,

Dopliiujice Gdaje k preukizaniu dodania predmetu plnenia — doklad alebo vincero
dokladov v listinnej podobe, vkiorych sa uvidzaph dopliinjiee ddaje k preukézaniv
dodania predmem plaenia, vritane priloh. Prijimatef pimi preukazuje dodanie tovarov,
poskytnutie sluZieb alebo vykonanie stavebmfch pric, ktorych realizdcia bola uhredend na
zéklade Preddavicovej plathy uhradens] zo strany Prijfmatela Dodévatel'ovi a ktord bola zo
strany Poskytovatel'a vhradend Prijimatel'ovi z prostriedkov ESIF a $tétneho rozpodu na
spolefinancovanie v prisiuinom pomere;.

EKS - elektronmicky konwakta¥ny systém, ktory sa vyuZival de 30, 03, 2022 na podlimitné
postupy zaddivania zakazick 5 vywZitim elekdronickély triwvisks

EU - znamend Eurbpska Unia, ktord bola formalne kon3tituovani na zéklade Zmluvy
o Eurépskej Unii;

Eurdpske Strukturilne ainvestitné fondy alcbo ESIF — spoloiné oznslenie pre
Eutépsky fond regionlneho rozvoja, Eurbpsky sociéiny fond, Kohézny fond, Burdpsky
pol'nohospodérsky fond pre rozvoj vidieka a Eurdpsky ndmoud a rybdrsky fond

Eurdpsky trad pre boj proti podvodom alebo OLAF EK — je trad, ktorého ciefoun je
cheénif finantné zéujmy BU, bojovaf proti podvodom, korupchi a vietkym dalkim
nezdkonngm aktivithm, vritane zneu¥itia tradnej moci v rdmci eurbpskych indtitheii,
prostrednfictvom vikonu internich a extemnich sdminigratimych vydetrovand:

Ex aute finan¥nd oprava - mi¥enie hodnoty deklarovanych virdavkov z dBvodu zisteni
porufenia prévaych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, najmil v oblasti verejného
obstarivania. Nepotvrdend ex ante finandmd oprava — Poskytovatel identifikuje porulenie
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prévnych predpisov SR alebo prévnych akiov EXJ, ale viika navrhovanej finanénej opravy
mbZe byl upraveni v nadviiznosti na vysledok prebishajliceho skimania iného orgénu
(napr. kontrola ('V0), Potvrdend finanénd oprava — Poskytovatel' identifikuje poruSenie
pravaych predpisov SR alebo privnych akiov EU, uplatni (imangni opravu a k tomuto
momenta 4 neviade prebichajpice skfmanie iného orgéne, ktoréd by mohlo mat’ vplyv na
vi2ku uplatnens) finandnej opravy, resp. konanie bolo ukonfené a finanénd oprava bola
uplatnens aj v nadviiznosti na wkonlend konanis iného orginy (napr. kontrola UTVO).

Financujien banka — banka, kiord poskytuje pefia¥né prostriedky Prijimatelovi na
financovanie &asti Oprévnenych vidavkov a/alebo aspofi Sasti Neopravnenyeh vydavkoy
Projelctu a s ktoron méd Poskytovatel uzaveeht Zmluva o spoluprici a spolofinom poshupe
medzi bankou & orgénmi zastupujicimi Slovenzkh republiku,

Finawcujlica intitdela — leasingovéd spolofnost, ktord poskytuje pefia¥né prostriedky
Prifimatelovi na financovanie Oprivnenych vidavkov afabebo aspoifl fasti Neoprivmemich
vidavkov Projekiu a 5 kiorow ma PoskytovateF uzavretd Zmluvu o spolupréci a spolodnom
postupe medzi orgdnmi zastupyjicimi SR a prisluinymi leasingovimi spoloénostami;
Finanéod medzera - cozdiel meded sh8asnon hodnotou investifnfch ndkladov na Projekt a
stiasmou hedootou &istého prijmu (zvieného o sidasnil hodnotn zostatkovej hodnoty
investicie). Vyjadmje &ast’ investiinych ndkladov na Projeki, kioré nemd2n byt
financované samotnym Projekiom, a preto mddu byf financované formou prispeviar

Fizani{né nkonfenie Projektu (zodpovedd pojmu ukonéenie Realizicie Projektu, ako
tento pojem (ukondenie reslizéicie projekns) pouiva Systém riadenia ESIF a siasne
v zmysle Systému fimanéného riadenia sa Projekt po ukondend Reslizacie Projeldu canaduje
ako ,ukondend operdcia®) — nastane ditom, kedy po zrealizovani vietk¥ch Aktivit v rdmci
Realizicie aktivit Projektu doflo k spinenin oboch nasledovmich podmienok:

a) Prijimatel’ uhmdil vietky Opravnene vydavky vietkym svojim Dodévatelom
B tieto 88 premietmuté do Hftovnictva PrijimateFa v zmysls peisluindch pravmych
predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a

b) Prijimatel'ovi bol uhradeny/ziStovany zodpovedajici NFP.

Hlasenle o realizdcil aktivit Projektn - formulir v ITMS2014+, prostrednictvom ktorého
Prijimatel’ oznamuje Poskytovatel'ovi Zafatic a Ukondenie realizicie hlavnjeh akiivit
Projektu a informdciu o ddemne zadatia a ukondenia realizicie podporngch akaivit Projektu;

Implementatné narladenin — nariadenia, ktord vydiva Komisia ako vykondvacie
nariadenia alebo delegované nariadenin, ktorymi sa stancvujd podrobnejdie pravidld a
podmienky uplatniteFné na vykonanie réznych oblasti dpravy podla viecbecného
Iné peiliadné prijmy — ide oakékoPvek prifmy, ktoré sa vyskytni pri projektoch
nespadujiich svojim objemom alsho charakterom pod &lnok 61 vieobecného nariadenia;

Iné Hsté peiiainé prijmy — predstavujl rozdiel inych pefiaZnych prijmoy a prevadzkovich
vidavkov pofas obdobia realizicie Projektn, Prijimatel mé povinnost’ ich monitorovat’ (v
Ziveredne monitorovecef sprave) a odpoditaf’ iné Zigté pefiakné prijmy vytvorend v obdobi
Realizicie Projekin od Opravoenych vydavkov Projektu, a to najneskdr pri predioZeni
Ziveretnej %adosti o platbu Prijimatefom, ak tieto prijmy neboli zohladnend uZ pri
schwviileni Projekin 4 pomoc nebola znifend o ne zadlatkny Projektu;
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IT moukiorovact systém 2014+ alebo TTMS2014+ — informadny systém, kforj zahfha
Handardizované procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje ddaje, kioré st
potrebné na transpareniné a efekthme riadenie, finaniné riadenie a kontrolu poskytovania
prispeviae Prostrednictvom 1TMS2014+ sa elektronicky vymiefiajd Odaje s Gdajmi
v informaénych systémoch PBurdpskej komisie wrientch pre sprévn  ewrdpskych
¥mukturiilnych a investidnich fondov a s immi vnifrostimymi mformatnymi syatémami
vritane [SUF, pre ktory je zdrojovim systémom v rémei integraéného rozhrania;

Jedwotnd prirufka pre HadatePov/prijimatePov k procesm a komivole VO
obstardvania ~ je v anyile Systému tiudenia ESIF zdviizngon tiediacim dokumeniom
vydanim v zayme zavedema jednotoich pravidiel a bexvvhradnébo 2osaladenia pravidiel
uréenych pre Hadatalov/prijimatsfov s pravidlami urdenymi Systémom risdenia BSIF a
metodickymi pokynmii a vzormi CKO za oblast’ VO 2 obstardvania.

Komisia aleby EK- znamend Burdpakn Komizing

Kontrolovand osoba - csoba u ktorej sa vykondva kontrola overovaniych slatodnogti
podPa ztkona o prispevku 2z ESIF a finaniné kontrota alebo audit podfa zikona o finantnej
kontrole 2 andite, pri¥om vo vzlaho k zdkony o finanénej kontrole a andite ide o povinmd
osobu tak, ako je v tomto zdkone definovand;

Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnutf NFP uvedené inak, za dni sa povaiuji Pracovné
dni. Do plynutia lehoty sa nezapoéitava kalendirny defi, v kiorom doflo ku skutodnosti
urinjiicej zasiatok lehoty. Lehaty wnlené podPa dni zalinaji plyndt prvym prmcovnym
diiom nasledujicim po kalendémom dai, v ktorom doflo ku skutodnosti wr¥ujicej zatiatok
lehoty. Lehoty urdené podfa ty2diov, mesiacov alebo rokov sa konéis uplymutim toho
kalenddimebo diia, kiory sa svojim oznafenim zhoduje s diom, ked' doflo k skutodnosti
urtujicej zadiatok lehoty. Ak taky kalendfiny defi v mesiaci nie je, lehota za koni
poslednym ditom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedefu alebo na dedt
pracovného pokoja v zmysle zikona &. 24171993 Z. z. o &thtnych sviatkoch, diioch
pracovného pokoja a paméitnych dfioch v zneni neskordich predpisov, je poslednym dfiom
iehoty nasledujik:i pracovny defi. Lebota je pre Prijimatefa zachovend, ak sa posledny dedi
lehoty podanie pods osobne u Poskytovatel'a, alebo ak sa podanie odovzdd na podtovi
prepravu, ak nie jo v Zmlove o poskytnuti NFP uvedené inak. V pripade elektronického
predkladania placmnosti, resp. Dokumentécie je pre Prijfmatela lehota zachovana, ak sa
posledny defi lehoty doruél emailovd spriva v zmysle &élinkn 4 :mluvy, resp. ak ide o
predkladanie dokumenticie prostrednictvomn elektronickej schrinky postafyje odoslanie
pisomnosti, resp. Dokumentécie do elektronickej schrénky Zmlovnej strany v posledny dedi
lehoty. V pripade elektronického predkladania dokumenticie prostrednictvom Ustrednébo
portlu verejnej sprivy sa za moment, od ktorého zadina plyniit lehota, povaZuje ded
elekironického dorugenia dokumentu, ak ni¢ je dohodmuté v konkrétnom pripade inak;

MeratePeé ukazovatele Projelon - zivizod kvantifikicia vistupov a ciefov, ktoré maji
byt’ dosiahnuté Realizteiou hlavnych aktivit Projekiu, ich sledovanie na dirovni Projektu je
dbleZitd z pohPadu riadenia Projekin a sledovania jeho vikonnosti a kiorymi sa zabezpeii
dosahovanie cielov na drovni OP. PoskytovateP zahrnie do Vizvy ndwh meratePnych
ukazovatelov, z kior¢ch Prijimatel zahmie do Ziadosti o NFP vietky alebo niektors
meratefné vkazovatele, za kicrich pinenie a vybodnotenie ndsledne Prijimatel zodpoveds
v rimei Realizicie hlaviych aktivit Projektn a sidasne zodpovedd za ich pinenie, resp.
udr¥anie vrimci Obdobia UdrZatelnosti Projektu. Memfelné ukazovatele Projekin
odzrkadl'ujii skutoéné dosahovanie pokroku pa Grovni Projektu, priradzuft sa k hlavaym
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Aktivithm Projektn a v zisade zodpovedaji vystupu Projebtu. Meratelné ukazovatele
Projektu 50 uvadend v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytiti NFP v rozsahu, v akom boli
st¥asfou schvilenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak sa v Zmluve o poskytmuti NFP uvédza
pojem Meratel'n¥ ukazovatel' Projekin vo vieobecnosti, bez oznaienia .5 priznakom® alebo
wbez priznaku”, zahffla takyto pojem aj MeratePny ukazovatel Projektu 5 priznakom aj
Meratefny ukazovatel' Projekitn bez priznaku;

MerutePny nkazovatel Projekiu s priznakom — Meratel'ny ukazovatel Projektu, ktorého
dosialnutie je objektivne ovplyvnitelné extemymi faktormi a keorjch dosahovanie nie je
pine v kompetencii  Prifimatels. Nedogiahnutie plinovanej hodnoty  Meratelnjych
nkazovateFov Projekm s priznakom vrimei akeeptovatelnej miery odchjlky pri
prevkiizanl daného extemébo vplyw nemust byt' spojené s finanénon sankciou vo vzfahu
k PrijimatsPovi pri spineni podmienok podPa &linku 6 odsek 6.6 zmluvy;

Meratelny ukazovatel’ Projekiu bez priznaku —Meratel'n§ ukazovateF Projekeu, ktorého
dosiahnutie je =ziviizoé z hladiska dosiahnutia jehw plinovanej bodnoty, pri¢om
akceptovatelnd miera odchylky, kitord nemusi mef’ za ndsledok vanik finaniinej
zodpovednosti vyplyva z &linke 10 VZP;

Miera finanfne] medzery - predstavuje podie] Finandnej medzery na diskontovanfch
investi¥nych vidavkoch;

Mikro, maly alebo sivedn¥ podnik alebo MSP — znanend podnik vymedzend v prilohe
&. 1 Nariadenia Komisie (B() &. 65172014 20 17, jina 2014 o vyhlaseni urditieh kategorii
pomoci za ZhuditeFoé s vaitomdm nfom podFPa £lénkov 107 a 108 znluvy, ak v prisleloe]
schéme pomodi ni¢ je wyedend inak;

Monitorovact vfhor — orgén zrindeny riadiacim orgimom pre program v gilade s &ldnkom
47 anasledujficich vieobecného nariadenia, ktory skiima vietky otizky ovplyviiujlce
vikonnost” programu vritane zdverov z preskimania vikonnosti, Monitorovaci vibor
paskytwpe konzolticie, slima a schvaluje vistky néwhy riadiaceho crgdnu na zmemm
programu, Monitorovact vibor pre program v rémei ciel's Eurbpska izemnd spoleprica
Zriadujd Slenské Sty zi¥astnend na programe a po dohode s riadiacim orgAnom aj iretie
krajiny, ktoré prijali porvanis zifasmit' sa na progrante;

Nariadenie £300 - Nariadenie Eurdpskeho parlamentn a Rady (B0} & 130022013 o
Kohéznom fonde, ktorym sa zrufuje nariadenie Rady (ES) £ 1084/2006;

Narindenie 1301 - Nariadenie Eurépskeho parlamentu & Rady (EU) & 130172013 o

Burdpskom forwde regiondlneho rozvoja 2 ¢ osobitnfeh ustanoveniach tkajiich su ciela
Investovanie do rastu a zamesinanosti, a ktorym sa zroduje nariadenie (ES) & 1080/2006;

Narisdenie 1302 - Nariadenie Eurbpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1302/2013, ktorym
sa meni nariadenie (ES) &, 1082/2006 o Eurdpskom zoskupeni izemnej spoluprice (EZUS),
ak ide o vyjasnenie, Fjednodulenie a zlepfenie zakladania a fongovania takdchio zoskupeni;
Narindenie 1303 alebo vieohecné nariadente - Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady
(BUY & 1303/2013, ktorym sa stancvujii spoloiné ustanovenia o Eurdpskom fonde
regiondlnehe rozvoja, Furdpskom socldlpom fonde, Kohéznom fonde, Eurdpskom
poTnohospodétskom fonde pre rozvoj vidieka a Eurdpskoin ndmormonm a rybérskom fonde
a ktorym sa stanovuj( vieobecnd ustanovenia o Eurbpskom fonde regiondilneho rozvoia,
Eurépskom sociflnom fonde, Kohéznom forwle a Ewrdpdom némomom a rybérdom
fonde, a ktorym sa zru¥uje natiadenia Rady (ES) £. 1083/2006;
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Nariadenle 1304 - Nariadenie Europskeho parlamentu 2 Rady (EU) & 13042013 o
Eurbpskom socidlnom fonde a o zruden! naviadenia Rady (ES) & 1081/2006;

Nariadenie 508 - Nariadenie Eurbpskeho parlamentu a Rady (EU) &, 508/2014 zo difa 15.
méja 2014 o Burbpskom nimornom a rybirskom fonde a zrusent nariaden! Rady (ES) &,
2328/2003, (ES) & 86172006, (ES) & 1198/2006 a (ES) & 791/2007 a narindenia

Buréipskeho parlamentu a Rady (EU) & 1255/2011

Narisdenia k jedpotlivim emripskym 3trukturdlnym ainvestiénym fondom alebo
nariadenia k Jednotivim ESIF — zahfiiaji pre iely tejto Zmluvy o poskyinuti NFP
nariadenie 1300, nariadenie 301, narisdenie 1302, nariadenie 1304 a nerisdenie 508;

Nariadenie 2018/1846 — Nariadenie Burdpskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom)
& 2018/1046 z 18, jila 2013, o rozpoiftovich pravidlich, ktoré sa vz¥ahujii na vEsobecny
rozpolet Unie, ozmene nadadeni (EXN) & 1296/2013, (EXN) & 130172013, (EO) 2.
130372013, (EU) &. 130472013, (EU) &, 1309/2013, (EU) & 1316/2013, (EU) & 223/2014,
(BU) &, 283/2014 & rozhodnutia &, 541/2014/E0J a o zredeni nariadenia (EUJ, Euratom)
&, 966/2012;

Nendvratny finanény prispevok alebo NFP « suma finandaych prostriedkov poskytnuté
prijimatefovi na Realizdeiv aktivit Projekiu, vychidzapica zo Schvilene) Hadosti o NEP,
podl'a podmienok Zmhuvy o poskytnuti NFP, z vereinych prostriedkov v siilade 3 platnou
prévnou fpravou (najmi zékonom o prispevin z E3IF, zékonom o finan¥nej kontrole
aaudite azdkonom orozpoltovich pravidiich). Vitka NFP vyplyva znzhodnutia
o schvileni Ziadosti o NFP a predstavuje wrdité % z Celkovijch oprévnenych vidavkov
vzhl'adom na intenzitu pomoci pre Projekt v silade s podmienkami Vizvy. Skutoéne
vyplateny NEP predstavuje uréité % zo Schvidlenyeh oprivnenych vydavkov vzhladom na
intenzitu pomoci pre Projekt v silade s podmienkami V¥zvy a po zohladneni d'alfich
skutotnost vyplivajicich zo Zmluvy o peskytnuti NFP; vi3ka skutodne vyplateného NFP
méde byt rovnd alebo ni¥Sia ako viika NFP.

Neoprivoené vidavky — vidavky Projekiu, kioré nie si Oprdvnenymi vidavkami; ide
najmd o virdavky, ktoré 50 v rozpore s0 Zmlwvou o poskytnuti NFP (napr. vznikli mimo
obdobin oprévmencsti vidavkov, patria do skupiny vidavkov neoprivnensj na
spolufinancovanie z prostriedkov Integrovaného regionfilneho operatného programu,
nestvisia 5 &éimnostami nevybnutnymi pre fispeini realiziciu & vkondenie Projeldu, alebo
501 ¥ rozpore 5 inymi podmienkami pre oprivaenost’ vidaviov definovanfch v Elénku 14
VZF), skt v rozpore s podmienkami prislu¥nei Vyzvy alebo sii vrozpore s pravoymi
predpismi SR a prévaymi akimi EU.

Nezrovnalost® < skékolvek porudenie priva Eurdpskej dmie alebo vndtrodtitneho préva
tykajiiceho za jeho uplatiovania, bez ohPadu na to, &i privna pavinnost' bola premistouti
do Zmhluvy o poskytmuti NFP, pritom wvedené porufenic vypliva z konania aleho
opomenutia hospodirskeho subjekin zi%astinjdceho sa na vykondvan{ ESIF, dasledkom
&oho je alebo by mohol byt negativay dopad na rozpofet Buripskej {mie zatm¥enim
vieobecného rozpodtu Neopravoemymn vidavkom. Na h&ely spravnej aplikdcie podmienok
definicie nezrovnalosti stancvenej nariadentm Burbpskeho parlamentu a Rady (EU) &
130372013 sa pii posudzovani skutolnosti a zistenych nedostatkovy pod pojmom
nezrovnalost’ rzumnie gj podozrenie i nezrovnalosti;

Okoluost' vyintujiica rodpovednost alebo OVZ - prekiZka, kiord nastala nezivisle od
vile, konania alebo opomemmtia Zmluvoej strany 4 brini jej v spineni jej povinnosti, ak
nemofno rozumme predpokladat’, Z& by Zmluvnd strana tito preki®im alebo jef ndsledky
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odvriitila alebo prekonala, & d'alej #= by v €ase vanikn zivizku tito prekiZko predvidala,
Uinky okolnosti vyludujicej zodpovednost si obmedzené iba na dobu, pokial trvé
proké¥ka, s ktorou 50 tioto ddinky spojend. Zodpovednost' Zmluvnej stany nevyluduje
prekiZla, ktord vznikla z jej hospodéeskych pamerov. Na postdenie toho, 2 wrgiih udalost
jo OVZ, sa poudijc ustanovenico §374 Obchodného zékonnika austilené wyklady a
Jndikutirs k tormino nstanoveniu,

V 2mysle uvedeného udalost, ktord md byt OVZ, musf spiiiat’ vietky nasledowné
podmienky:

H dotasny charakter preké¥ky, ktory brini Zmluvnej strane plnit’ si povinnosti
zo zhvizkn po urdith dobr, kioré inak je moZne aplni€' a keory je zdkladnym
rozlifovacim znakom od dodatolnej objekiiviej nemoinosti plnenin, kedy
povinnost’ dlnika zanikne, 5 ohffadom na to, e dodatodng nemoZnost’ pinenia
mé trvaly, nie dofasny charakter,

{iiy objektivna povaha, v disledkn oho OVZ musi byt' nezivisld od vile
Zmluvnej strany, ktord venik takejto uwdalosti nevie ovplyvait,

(i  musi mal takd povahn, Ze brini Zmhrvnej strane v pineni jej povinnost, 4 to
bez ohPadu na to, & ide o prévne prekézky, prirodné udalosti alebo dalsie
okolnosti vis maiot,

{iv)  peodvrititelnost, v ddsledin kiorej nie je modné rozumne predpokiadat, Ze
Zmluvnd strana by mohla thto prekédku odvritit' alebo prekonat, alebo
odvratit' alebo prekonaf jej nasledky v rimei lehoty, po kiord OVZ trvd,

(v} nepredvidatenost, ktorl moZno povalovaf za preukizamd, sk Zmluvnd
sirana nemohla pri uzavretl Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladaf, Ze
k takejto prekaFke dbjde, pritom sa predpokladé, ¥ povimosti vyplivajiice
20 vieobacne-zaviiznych privnych predpisov SR alebo prismo Gdionich
prévnych akiov B0 st alebo majt byf kadému zndme.

Za OVZ na strane Poskytovatel's sn povaZuje aj uzalvorenie Stitnej pokladnice, 22

OVZ sa nepovaZuje plynutie lehiit v rozsahn, ako vyplyvaji z privaych predpisov SR
a prévnych aktov EU;

Opakovany — vyskyt urditej identickej skutoénosti najmenej dvakrit,

Oprévnend vydavky - vidavky, ktoré skutotne vanikli a boli uhradené Prijimatefom
v siivislosti s Realizdciou aktivit Projekin, v zmysle Zmtuvy o poskytnuti NFP, ak spiajn
pravidld opriveenosti vidavkov uvedené v &ldnkn 14 YZP, s ohPadom na definfciv
Celkovich oprfivneniych vydavkov, vidka Oprivnenich vidavkoy mbZe byt rovnd alebo
niZdia ako vitka Celkovich opréwnenych vidavkova sikasne rovna alebo vyitia ako viSka
Schvilenych optdvnenych vidaviov.:

Orgén awditu - nirodn}, regiondlny alebo miestny orgin verejnej moci alebo subjeke
verejne] spravy, ktary je fonkine nezivisty od riadiaceho orginu a certifikatného orghnm.
V podmienkach Slovenske] republiky pni dlohy orgénu suditu Ministerstvo financii SR,
okrem orgiinu audita urfeného viddou SF;

Orgén zapojeny do rindenta, auditn & kontroly ESIF vritare finantného riadenis — jo
v stlade 8o vicobecrym nariadenioy a Nariadeniami k jednotliviun ESIF, prishsfnmi
uzneseniami vlady SK. jeden alebo viacero z nasledovoych orgfnov;

a) Komisia,
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b) viada SR,
£) CKO,

d} Cerfifikaény orgén,

¢) Monitorovaci vybor,

) Orgdn auditu a spolupraou]lice orginy,

) Orgén zabezpedujlici ochranu finanéngch zéwjmov EU,

h) Gestori horizontélnych principov,

i} Riadiaci orgén,

1) Sprostredkovatel'sky organ;
Platha — finanfny prevod prostriedkoy, prispevku alebo jeho Easti;
Podozrenie z podvodu -~ nezrovnalost’, kiord vyvela zadatie sprivncho alebo sidneho
konania na vodirodtdtne] Grovni s ciefom zistif existenciu deayselného spravania, nagmi
podvodu podfa &l. 1 ods. 1 pism. 8} Dohovoru vypracovaného na zéklade &, K.3 Zmhuvy o
Burdpskej dnii o ochrane finandnyeh zdujmov Eurdpskych spoloXenstiev. Podozrenie
z podvodu nic jo totoZné s treamym Sinom podvodu podl'a zikonn & 30042005 Z, z. trostny
zikon v zneni neskorich predpisov. Podvod v zmysle Dohovorn vypracovaného na zéklade
&l. K.3 Zmluvy o BurSpskej (inii 0 ochrane finandngch zédujmov Eurdpskych spolofenstiey
je subsumovany pod tresiny &in poskodzyvania finandmpch zéujmov Eurdpskej dnie.
Podstatnh zmena Projektu - mé vyznam wvedeny v &ldnke 71 vieobecného nariadenia,
kiory je dalej precizovamy foute Zmhrvon ¢ posioytmgt NFP (napr. £linck 6 zmlwvy, &ldnok
2 odsek 3 a2 5 VZP, &linok 6 odsek 4 VZP) a keory mdZe byt predmetom viklade alebo
usmeimeni uvedenich v Prdvnych dokumentoch vydanych Komision, CKO, Riadiacim
orginom, Sprostredkovatefakym orginom alebo ingm, na to cprévnenym subjeftom, ak bol
pedsiuling predpis alebo Prédvny dokument Zvergjneny.
Podstatnd zmena Projektu, ktorého sitasfou je investicia do infra¥truktiny alebo investicia
do viroby, nastane, ak v obdobl od Zalatia realizicie hiavoych aktivit Projekio do uplynutia
platich rokov od Finandného ukontenia Projekiu alebo do uplynutia obdobia stanoveného
v pravidlich o $étnej powoci, ak sa ¥ rimci Projekiu poskytuje pomoc, ddjde v Projekte
alebo v slivislosti s nim k nicktorgj z nasledujicich skutodnosti;

a) skondeniu alebo premiestneniu yyrobnej Zinnosti tnimo opravoend miesto
realiziicie Projekto, tj. dbjde k porufeniv podmienky poskytnutia prispevku
spodivajleej v oprivnencsti miesta realizécie Projekiu,

b) zmene viastnictva polofky infra¥trukbimy, ktord poskytuje Prijimatel'ovi alebo
tretej cspbe neoprivnené zvihodnenic, bez olfadu npa to, & ide
o sikromnoprévny-subjekt alebo orgén verejnej moci,

¢) podstatnej zmene Projekie, ktord ovplyvituje povahu alebo ciele Projekfu alebo
poidmienky jeho realizécie, vporovnani so stavom, vakom bol Projekt
schvéleny.

Podstatnd zmena nastane aj v pripade, ak v obdobi 10 rokov od Finanéného nkonenia
Projektu dbjde k presunu virobne] Sinnosti, ktord bola siasfou Projektn, mimo EU, okrem
pripadu, ak Prijimatel'om je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme $tdmej pomoci, obdobie
10 rokov nahradi doba platnd na zéklade pravidiel o Stitnej pomoci.
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¥ neipade, ak sa prispevok poskytuje z Eurdpskeho socidineho fondu, akbo ak stiast'on
Prajektu nie je investicia do vjroby, ani investicia do infraStruktiry, Podstatnd zmena
Projektu nagtune, ak Projekt podtieha povinnosti zachovat' investicin podl's eplatnitel'mich
pravidiel o ¥timej pomoci a ked sa v ich pripade skanéi alebo premiestni vyrobné Einmost
v rimei obxdobia stanovencho v tychto pravidlich.

Podstatnd zmens podmicnek pre projchity gencrajiice prijem — prodstavuje zmenw,
v Gdajoch zadévanych do Finantnej analyzy, ktord spdsobl 2mem {pokles) Miery finanénej
medzery o 25% a viac oproti plinovanej bodnote Miery finanéne] medzery;

Pracovny ded - desi, ktordm nie je sobota, nedela alebo defi pracowného pokoja v zmysle
vikona & 24171993 Z. z. o Sthmych sviatkoch, dioch pracovného pokoja a pamBitnych
diioch v zneni neskordich predpisov;

Priavay dokemient, z ktorého pre PrijimatePa vypl§vaja priva 2 povinnosti aleho ich
mena alebo tieZ Privmy dolwment - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutis alebo
akjkofvek iny pradvny dofamment bez ohfadu na jeho ndzov, pedvau formu a procedint
(postup) jeho vydania alebo schvalenia, ktory bol vydany skymkofvek Orgénom
zapojenym do riadenia, suditu a kontroly EAIF vrétane finanéadho riadenia afalebo kot
bol vydany na zéklade a v stvislosti 50 vieobecnym nariadenim alcbo Nariadenismi
k jednotlivim ESIF, to vietko vEdy za podmienky, Ze bol Zverejneny;

Privne predpisy alebo privize ality ED - pre titely Zmhuvy o poskytuti NFP zahifiafl
primémne pramene priva EU (najm3 zakladqlﬁnF zmluvy; doplnky, protokoly a deklarhcie,
pripojené k zmluvidm; dohody o pristiipeni k EU; ale aj akty, ktoté prijima Entdpska rada 3
ciefom zabezpetit' hiadké fungovanie E(); sekundéme pramene préva EU (pariadenia,
smetnice, rozhodnutia, odporifania a stanoviskd) a1 ostamd dokumenty, z koryeh
vypl{vajii priva a povimnosti, ak boli Zverejuené v Uradnom vestniku EU;

Pravae predpisy SR — vieobecne ziviizoé privne predpisy Slovenskej republiky;

Prebichajice slkaimanie — prebiebajlice posudzovanie siladw poskytovania prispevku
s privaymi predpismi SR a ED) ainymi prishingmi podzékonnymi predpismi, resp,
zmiuvami, vykondvané riadiacim organom, certifikaénym orginom, orginom auditu alebo
imymi vecne pristlulnymi orginmi SR a EU (napr. Urad pre verejné obstarivanie,
Protimonopolny irad, Evndpska komisia atd’.} z dévodu vzniku pochybnosti o sprdvnosti,
oprévnenosti a zdkonnosti viddavkov, Samotn¥ vvkon kontroly (finantnej kontroly),
overovania {certifika®ného overovania} alebo auditu sa nepovaduje za prebiehajiice
skimanic, a to 82 do momenty, pokial’ neexistuje pochybnast’ o spriivnosti, oprivoenosti
alebo zdkonnosti vydavkov; tito pochybnost sa preakazaje vypracovanym aévrbom sprivy
alebo navrhom zistend;

Preddavkovi platba - Ghrada finanénych prostriedkov zo strany Prijimatefa v prospech
Dodévatela vopred, tj. pred dodanim dohodnmtych tovarov, poskytnwtim slufieh
alebe vykonanim stavebmich pric; v beIngj obchodnej praxi sa povZiva aj pojem , Zéloha
alebo preddavok™ a pre doklad, na Ziklade kiorého sa (hmada realizaje sa pouZiva aj pojem
wZhlohové faktira akbo preddavkovd faktira®;

Predmet Projektm — hmotne zachytitelnd (zamamenatePnd) podstata Projektu (po
Ukondeni realizécie hlavagch aktivit Projektn sa oznatuje aj alko hmotny vystup realizbcie
Projekiu), ktorsj nadobudnutie, realizdcia, rekon#trukcia, paskyinutie alebo iné akeivity
opizané v Projekie boli spolufmancované z NFP; mdde s naprildad o stavbo, zeriadenie,
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dolumentéciv, ind vec, majetkovil hodnotu alebo privo, prifom jeden Projekt mdze
zahfiiat' aj viecero Predmetov Projektu;

Preklenovaci liver - pefiaZnd prostriedky poskytované Financujiicon bankou Prijimatel'ovi,
kioré svojim éelom sliZia Prjimatel'ovi na preklenutie yrtittho ekonomicktho obdabia
na zéklade takej zmluvy o fivere, z kiorej je z jej nfizvu na jej prvej sitane zrejmé, e ide
o proklonovnot (iver;

Prioritnd 05 - jedna z priorit stratégie v OP, ldord sa sklads zo skupiny navzdjom
sitvisiacich operdcil (aktivit) s konkrétnymi, meratePnémi ciePmi. V pripade Eurdpskeho
némornéhe a rybérskeho fondu sa pod prioritnow osou rozumie Priorita Uhnie.

Prirutka pre PrijffmatePa - je v zmysle Systfmu riadenia ESIF zéviizngm riandiacim
dokumentom, ktary vydiva Poskytovatel a ktord predstavuje procesny néstroj popisujtici
jedonotlivé fizy implementicie projektov,;

Profekt generujiicl prijem — v zmysle &linku 61 odsek 1 vieobecného nariadenia kaZdy
projekt zahriiujhci investicin do infradtniktiry, kiore] pouZivanie je spoplatnent a prizmo
hradené u¥ivatelimi, alebo kady projekt zahifinjiici predaj alebo prendjon pozemkov slebo
stavieb, alebe kaddé poskytovanie sluZieh za poplatok. V zmysle &lénkn 61 vieobecného
nariadenia za ticto projekty delia na projokty, kde:

a) je moZné dopredn objekiivne odhadmit’ prijem podl'a Elanku 61 odsek 3 vieobecného
natiadenia. 'V takom peipade projekty majd spracovani Finantnd anal¥zu pre
referenéné obdobie, ktorym je obdobie Reslizicie Projekdn ako af obdobie
Udr¥atefnosti Projelktu. Pofas referentného obdobia sa v rimei monitorovacich sprév
sladuje, & nedochidza k zmenam v idajoch pouZitich pri vipoite Finandnej analyzy,
Pre ficto Projekty generujlice prijem Prijimatel predkiads aktualizovent Finandnd
analfzu s rekalkulécion Finandnej medzery spolu 3 Néslednow monitorovacou spravou
s priznakom ,zéveretnd”, Rozdiel zisteny z akiualizovanej Finanfnej analyzy je
Prijimatel povinny vratif v stlade s postupmi uvedenymi v Zmluve o poskytmuti NFP,
najmi v &lanku 10 VZP, alebo

b) nle Je mo¥fné dopredu objektivie odhadoGf prijema podia Slinkn 61 odsek 6
vieobecného nariadenia. V takom pripade projekty nemajd spracovamd Finanémi
analyzu, aviak podas referendného obdobia, ktoryim je pre tieto Projekty generujice
prijmy obdobie Realizicie Projektu ako aj obdobie 3-rodinej doby monitortvania po
Finaninom ukondeni Projektu, sa sleduje, aks Cisté prijmy Projekt dosahuje. Pre tieto
Projekty generujice prijem Prijimatel vypraciva Finanénf analyzu s kalkulécion
Cistych prijmov, kiori predklada spolu s get'on Naslednon monitorovacon sprévon.
V pripade zistenia Cistych prijmov je Prifimatel povinny vréti¢ Poskytovatefovi tisto
Cisté prijmy podfa postupov uvedenjch v Zmluve o poskyinuti NFP, najmi v &linku
10 VZP. Po uplynutl 3 roénej doby monitorovania po Finandnom ukondeni Prajekiu
nie je dotkntd povinnost' Prijimatel’a pradidadat’ Nasledné monitorovacie sprivy aZ do
vkonZenia Obdobia Udriatefnosti Projekn,

Projekty generujtice prijmy s aj projekty podPa Sl4nku 65 odsek 8 vieobecnéhe nariadenia

vytvirajiice Cisté prijmy pofas Realizdcie Projekmn, ktorjch Celkové oprivnené vidavky

sin rovné alebo nixife ako 1 000 000 EUR, sviak vy$fie ako 100 000 EUR. Cisté prijmy
vytvorené v obdobi Realizicie projekiu jo potrebné odpofitas’ od oprivnenich vidavkov
projektn pri ukondeni realizacie projektn. Prijimatel’ md povinnost monitorovat Eisté
prijmy po dobu realizdcie projektu a deklarovar ich v zévere&nej monitorovacej sprive,
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rovnako ako aj finanine vysporiadaf, a to najneskdr pred schvilenim zéverefnef Zindoati o
platbu.

Viade tam, kde 3a v texte tejto Zmbuvy o poskytouti NFP pouiva pojem Projekt generujiei
* prijmy, tento pojem zahffia vietky typy vvidie uvedenych Projektov, pokial' to zjavme
neodporuje obsahu alebo el konkrétneho ustanovenia;

Realizicio Projckiu - obdobie od Zafatin realizicie hlevnych aktivit Projcktu o po
Finanné nkondenie Projekiu;

Realizicia aktivit Projekin — realizicia vietiyoh hlavnych ako aj podpornych Aktivit
projektn v sblade s0 Zmluvon oposkytnutl NFP: uvedend definicia sa v Zmhyve
o poskylnull NFP pouZiva viedy, ak jo polrebné vyjadril vecnil sirdnku Reslizhcie akiivit
Projeken bez chfadu na &asovy fakior,

Realizicia havafch aktivit Projekin — zodpovedd obdobiu, tzv. fyzickej realizdcie
Projekin, t. j. obdobiu, v timel kiorého Prijimatel’ realizije jednotiivé hlavné Alktivity
Projektn od Zatatia realizéicie hlavagch aktivit Projektu, najsksr viak od 01.01.2014, do
Ukontenia realizdcie hlavnych aktivit Projekiu, Maximdlna doba Reslizicie hlavnich
aktivit Projektn zodpoveds oprdvinenému obdobiu stanovenému vo Vizve na predkladanie
Ziadosti o NFP, v ddsledkn Eoho za ZHadnych okolnosti nesmie prekrotit termin stanoveny
v Clinku 65 odsek 2 vieobecného nariadenia, ¢j. 31.12.2023;

Riadiacl orgin alebo RO — orgin #tAmej sprivy alebo Gzemnej samospriivy povereny
Slovenskou republikou, ktory je urfeny na realiziciu operatnébo programu a zodpovedd za
rindenie operatného programu v sdlade so zfsadow risdneho finandného hospodirenia
podla Elinka 125 vieobecného nariadenia. Riadiaci orgén je menovany pre kaidy OP,
V podmienkach SR v stilade s § 7 zdkona o prispevku z ESIF urfuje jednotlivé Riadiace
organy vidda SR, ak v tomto ustanovend nie je uvedené inak. Ak je to Gifelné, Riadiaci organ
mb2e konat’ aj prostrednfctvom Sprostredkovatelského orgénu.;

Risdne = uskufednenic (privncho) ﬁlmnur vsilade 5o Zmluvou o poskytnwti NFP,
prévoymi predpismi SR a prévwaymi akimi BU as Privutkon pre Ziadatela v rimci Vyzvy
# jgj priloh, Prirutkew pre Prijimatel’a, prislufnou schémon pomoci, ak je siast'ow projekiv
paskytnutie pomoci, Systémom finanéného riadenia, Systémom riadenia ESIF a Prévnymi
dokomentmi;

Schémy Etdtnej pomoci a schémy pomoci "de minimis", spolodne af ako ,schémy
pomoci® —zaviznd dokumenty, ktoré komplexne upravijl poskytovamie pomoci
jednotlivym prijemcom podl'a podmienok stanovenych v zikone o tétnej pomoci;
Schvilens Hadost' o NFP — ZFiadoat o NFP, vrozeahu a obsahu ake bola schvilend
Poskytovatefom v rémci konanin o Fiadosti v amysle § 19 odsek 8 zfkons o prispevim
z ESIF a ktord je ulodens u Poskytovatels;

Schvilené opriivaené vydavky — skutoine vynalofené, oddvodnené a riadne preukdzané
Oprévnené vidavky Prijimatel'a schvilené PoskytovateFom v ramei predloZenych Ziadosti
o plativa; 5 ohFadom na definiciu Oprévnengch vidavkoy, viika Schvilemich oprévnemich
vidavkov mé¥e by rovnd alebo ni¥¥ia ako v¥ka Opriivnengych vdavkov:

Skopina vidavkov — vidavky rovmakého charaktern zoskupené na ziklade opatreni
Ministerstva financli SR, kiorfmi sa ustanovijil podrobniosti o postupoch Gftovania.
Skupiny oprévnenych vydavkoy sii definované prostrednictvom Ciselnfka oprévrenych
vydavkoy, ktory tvord prilohu & 1 Metodickébo pokynn CKO na programové obdobie 2014
— 2020 &, 4 k Sseiniku oprévnensch vidavkov;
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Spriva o zistene] nezrovnalosti — dokument, na zéklade ktového je zdokumentované
podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezvovnalosti v jedmotlivich ¥thdidch vyvaia
nezrovaalosti v ITMS2014+;

SR ~ Slovenska republika

Systém riadenin ESTE - dokument vydany CKO, ktory predstavuje sihm pravidiel,
postupov a Sinnosti, ktord sa uplatfiuji pri poskytovant NEP & ktoré sk zivazné pre vietky
Zhiastnent subjekty; pre (ely Zminvy o poskytnuti NFP je zéviznd vidy akindina
Zvercjnend verzia gvedeného dokumentu na webovom sidle CKO v nadviiznosti 8j na
interpretainé pravidli uvedend v Elanku 1 odsek 1.3 pismeno d) zmibuvy; rovaako uvedené
plati gj pre dokumenty vydévané na 2hklade Systimu riadenia FSIF v silsde s kapitofon
1.2 odsek 3, pismend. a) aZ c) Zikladné ustanovenia a rozseh aplikécie;

Systém finaninébo riadenia Htrukturdluyeh fondov, Kobézneho foadu a Eurdpskeho
némorného a rybérskeho fondu an programové obdobie 2004 - 2020 alcbo Systém
finantného riadenia - dokument vydang Certifikadngm argdnom, ktory predstavuje sGhen
pravidiel, postupov a &imnosti financovania NFP. Systém finanéného riadenia zahfiia
finantné plénovenie a rozpo&tovanie, riadenie g realizheiu toku finandngch prostriedkov,
Gtovanie, vykaznlctvo a monitorovanic finanénich tokov, certifikiciu a vysporindanie
finanénych vetahov vodi Slovenske] republike a vodi Burdpskej komisii; pre Gely Zmluvy
o poskytnutl NFP je zdviiznd vidy aktuélna Zverejnend verzia uvedeného dokumentu na
webovont sidle Ministerstva financii SE;

Sthtna pomoe alebo pomoc — akdkofvek pomoc poskytovand z prostriedkov 3témeho
rozpoétu SR alebo akoukofvek formom z verginych zdrojov podniku podPa Einka 107
odsek 1 Zrmhuvy o fangovani EU, ktoré nardsia stifa? alebo hrozi naradenim stifaZe tym, %o
zvihodiiuje urdité podriky alebo vitobu wrfitich druboy tovarov amdZe nepriaznive
twpljwnrt‘ubchndmedmélenskﬁnﬁ $tétmi EUJ. Pomocou sa vo vizname uvéidzanom v tejto
Zmluve o poskytnuti NFP rozumie pomac de minimis ako aj §tatna pomoc. Povinmosti
zmluvnych sirén, kioré pre ne vypljvajii z privneho poriadku SR alebo z praviych aktov
E0 ohPadom ¥titnej pomoci, zostivajl pinchodnotne aplikovatelné bez ohladu na to, &
ich Zmluva o poskytrniuti NFP uvidza vo vzfalm ku konkrémernn Projektu PriifinateTa,
zahifiajicom poskytnutie pamoci, ako &j bez ohFadu na to, §i sa Prijimatel povadnje podla
prévnych predpisov Slovenskej republiky za vergjnoprivny subjekt alebo subjekt
stkromného prava;

Uastnict projektu — osoby priamo zitastimjfice sa Aktivit Projektu spolufinancaovaného
zESF (napr. frekventanti vzdeldvacich programov, Gdastalci sociflnych programov),
prifom plati, %e na ka*dého G¥astnika Projekm sa via¥u vidavky projektu. Uastnikmi
projekiu nie s Elenovia projektového timu {riadisci a administeativni pracovadci, lektori,
soclflni pracovnici a pod.) ani osoby ciefovej skupiny, ktoré vyedivajh vistedky projekin,
ale nezhiastiivji sa priamo Aktivit Projektu (napr. pri projekdoch zameranych na viydanie
publikécii ponZivatelia tichto publikacit);

{istovny dokizd - doklad definovany v § 10 ods, 1 zékona &, 431/2002 Z, z. o Gtovnictve,
Na Gely predkiadania Fiadosti o platbu (d'slej aj .. ZoP*) sa vySaduje sphnenie néleXitosti
definovanych v § 10 ods. | predmetného zikona, pritom za dostatolné spinenie nileZitosti
podfa plsmens f) sa povafuje vyhldsenie Prijimatel'a v ZoP v dasti Cestné vyhldsenie
vznent podia prilohy & 14} Systému finanénébo riadenia. V shvislosti s postipenim
pohfadévky sa z pohPadu spinenia podiadaviek vieobecného nariadenia za Gétovny doklad,
ktorého d8kaznd hodnota je rovmocennd faktirsm, povaZuje aj doklad preukazujici
vykonanie zapo&itania pohl'addvicy a 2iviizku; Rozdielne od prvej vety tejto definicie ea, na
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ikely predkiadania ZoP v pripade vyu3ivania preddavkovich platieb, za Gttovay doklad
povatuie doklad (tzv. zdlohova alebo preddavkovd faktira), ne zéklade ktorého je
uhridzani Preddavkové plathba zo strany Prijimatels Dodévatelovi;

UdrfatePnost' Projeliu (slebo Obdoble UdriateFnosti Projektu) - wudrianie
{zachovanie) viysledkov realizovaného Projektn definovanych prosrednictvom
Merstelnych vkuzovatelov Projekiu podas stanoventho obdobia (Obdobia udrZatePnosti
Projekm) ako aj dodrfanie ostatnfch podmienok vyplyvajicich z &énkn 71 vieobecncho
neriadenia. Cbdobie Udrtatelnosti Projektn sa zalina v kalenddrny ded, ktory
bezprostredne nasleduje po kalendérnom dni, v ktorom dodle k Finanénému ukondenin
Projekin; Obdobie wdratelnosti Projelau trvd pre (ely tejto Zmhuvy o poskytauti NFP pir
rokow;

Ukontenle realizdcie hirvngch aktivit Projektu — predstavuje nkondenie tzv, fyzickej
realizécie Projekin. Realizécia bisvmich aktivit Projektn sa povaZuje za ukonfend
¥ kalendérny dedt, kedy Prijimatel kawmulativie spini ni¥$ie wredené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali vietky hiavné Aktivity Projekiu,

b) Predmet Projektu bol riadne ukenbeny / dodany PrijimateTovi, Prijimatel’ ho
pmxal aak lo vypl?\ra Z charakteru plnenia, aj ho uviedol do wEfvania, resp. do
‘ag) jvania stavby, Pri Predmete Projeki, ktory je hmotne zachytitel'ng,
4 ap]neuie tejiao podmienky preukazuje najmd:
{i) predicfenim kolmndainého rozhodmatia bez wid a pedorobkoy, ktoréma]ﬁ
alebo md%u mat' vplyv na funk&nest, resp. pi -

predéamom wfveni, ak je Prﬁdmefﬂm Pmm‘fhn, pﬁ\fﬂphmmf

wifvanf je Prijimatel’ pownn:‘r preukx%zat'l’oskyﬁowtﬁf Bamdkladn& pﬂ
nadobudnuti jeho pravoplatnosti, najneskdr do predloZenia prvej Néaslednej
monitorovacej spriivy Projekiu, alebo

(ii} preberacimfodovzdivecim protokolom/dodacim listom/inym  vhodnim
dokumnentom, ktoré sl podpisané, ak je Predmetom Projekiu zariadenie,
dokumenticia, ind houtefnd vec, privo alebo ind majetkovi hodnota, pritom
z dokument alebe doloZky knemu {ak je vydany trefou osobou) musi
vypljvat prijatie Predmetn Projektn Prijimatsfom s wvedenie Predmetn
prajekiu do v¥fvania (ak je to s ohfadom na Predmet Projektn relevaning),
alebo

(iii}predlofenim rozhodoutia o predéasnom vEfvani stavby alebo rozhodnutia do
dotasného uZivania stavby, pritom vady a nedorobky v nich uvedené nemagi
alebo nemdzu maf vplyv na fimkEnost’ stavby, kioré je Predmetom projekty;
Prijimatel je povinny do skondenia Obdobia UdrZatelnosti Projekdu uviest
stavbu do radocho wu¥ivania, &o preukdds prishiingm pravoplatngm
rozhodmitio, alebo

(ivyinym obdobnym dokumentom, zktorého nepochybnym, urlicym
a zrozomitelnym spdsobom  vypliva, Ze Predmet Projekiu bol odovzdany
Prijimatefovi, alebo bol so stihlasom Prijimatel'a sfunkéneny alebo aplikovany
tak, ako sa to predpokladalo v Schvdlenej Ziadosti o NFP.

Ak Predmet Projekin nie je limotne zachytitelny {zaznamenatelny), spinenie
podmienky Prijimatel preukazuje podla &tanku 4 odsek 6 VZP alebo inym

Strana 142 70



vhodnym spdsobom, Ktory nie je osobitne formalizovany, 5 uvedenim difa, ku
ktorému doflo k ukon¥eniu poslednej hlavnej Aktivity Projekta, pritom siiast'ou
uvedeného likonu Prijimstel'a je dokument oddvodiiujici ukondenie poslednej
hlavnej Aktivity Projektu v dedl, ktory je v fioin uvedeny.
Ak ma Projekl viacero Predmetov Projekiv, podmienka sa pre Gfely Ukondenin
realizdcio hlavnyoh aktivit Mrojektn povaZuje za sploeni jei sploenlm pre najnoski
vkondovany Ciastkovy Predmet Projektu, pridom musi byt’ siktasne spinené aj pre skbr
ukondend Predmety Projektn. Tym nie je dotknutd moZnosf skoc¥ieho ukondenia
Jednotlivich Akfivit Projekiu za lfelom dodrZania lehdt uvedenjch v Prilohe & 2
k Zmluve o poskytnuti NFP;

Viaz—konanie v sitlade 5 &asom plnenia udenom v Zmluve o poskytmoti NFP, v Privnych
predpisoch SR a privmych aktoch EX) 8 v Prinatke pre ZiadatePs, vo Vzve, v Prirulke pre
Prijimatela, v prisludnej schéme pomoci, ak Projekt zahifia poskytmutie pomoci, v Sysiéme
finan&ného riadenia, v Systéme riadenia ESIF a v ostatnych Privnych dokumentoch;
Vecny prispevok — vecné plnenie zrealizované PrijlmateFom vo foeme poskytrutia prée,
tovarov, stufieb, pozemkov a nehmutefnosti, ktoré je oprdvnené bez vykonania finan&ne)
thiady, ato za splnenia podmienck uveden@ch v &ldnku 69 Vieobecného nariadenia;
bliZSie pruvidli pre oprivoenost Vecojch prispevioy vyplivajh z Metodickéha pokynu
CKO &. 6 a Pravnych dokernemtov vydanych PoskytovateFom pre el stanovenia metodiky
vyuZitis vecnych prispevkov; hodnota Vecného prispevin sa stasowvuje podfa metodiky
PaskytovatePa pri dodeZani pravidiel vyplivajicich z &lénka 69 Vieobecného nariadenia
a ostatyych dofomentoy wredenych v tejto definkeif;

Verejné obstardvanie slebo VO — postupy obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych pric
v zmysle zikona o VO, alebo podPa zikona & 25/2006 Z. z. o versjnom obstardvani
s o zmene 3 doplnent nicktorvch zékonov v znent neskorfich predpisov s ddinnost’'on do
17.04.2016, v stivislosti 5 vyberom Dodévatel'a; ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP gvidza
pojem Vercjné obstarévanie vo vieobecnom vizname obstarfivania sloZieb, tovarov
a stavebnych prée, tj. bez ohfadu na kenkrétne postupy obstardvania podl'a Zikona o VO,
zahiiia af iné druby obstardvania (vybern DodévateF'a) nespadajice pod Zikon o VO, ak ich
prévny poriadok SR pre konkréiny pripad pripiita (napr, zikazky podla § | ods. 2 8% 15
ﬁkmao?ﬂﬂebuﬁkaﬂywﬂﬂm&mmkmvﬁqnfomﬁwﬂpmkyme viac
ako 50% alebo 50" 3 menej finandnich prostriedkov na dodanie tovaru, uskwtolnenie

stavebngch prédc a poskytnutie slokieh 2 NFP):

Verejnoprivny subjekt— kaZdy subjekt, ktory su riadi vemjnym privom v zmysle Elénku
2 odsek 1 bod 4 smernice Burdpskeho parlamentu a Rady (EUT) 2014/24/E0) z 26, februdra
2014 o vergjnom obstarivand 2 o zrufeni smemice & 2004/18/ES v plamom znenf a ka¥dé
eurpske zoskupenie iizemnej spoleprice zriadeaé v silade s narisdenim Eurdpskeho
parlamentu a Rady (BL) & 130272013 zo 17. decembra 2013 v platnom zneni alebo
vzniknuté podi'a zikona & %/2008 Z, z. o curbpskom zoskuwpeni Gzemmej spoluprice
a o doplneni zikona & 540/2001 Z, z. o jtitnej Jatigtike v zneni neskor¥ich prepisov, bez
obPadu na to, & sa eurbpske zoskupenie fizemnej spoluprice povaduje podPa priviych
predpisov Slovenskej republiky za vergjnoprivoy subjekt alebo subjekt sikromnéhe préva;
Viiduy andit — sihm nezdvislich, ohjektivinych, overovacich, hodnotiacich, uisCovacich
akonzultaénych &Sinnost zameranych na zdokonaFovanie riadiacich a kontroloych
procesov  vykondvanych podfa zdkona & 3572015 Z. z. ofinan¥nej kontrole
# audite a ingch aplikovatePnich privaych predpisov so zohFadnenim medzinfrodne
wenivangch auditorskych Standandoy;
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Vidavky vykazované zjednodudendm spdsobom vykazovania — vydavky, kiorvch
foarma je stanovend v Eldnku 67 ods. 1 pism. b) e d} vieobecného nariadenia a vo vzfahu
ku ktorym podroboejéie pravidld ich vplatfiovanin vyplivaji z dankov 68, 63a a 68b
vieobecného nariadenia. Na vidavky vykazované zjednodudenym spdacbom vykazovania
sa neuplatiinje podmienka preukazovania ich veniku;

Yievan o ptediludsnie Hadostt o poskyinuile vendvialéhs BuanEného prispevhuo
alebo V¥zva - vichodiskovy metodick?y a odbormy podklad zo strany Poskytowatels, na
ziklade kiorej Prijimatel v postavent Ziadatela vypracoval a predioZil ¥adost' o NFP
PoskytovateFavi; urfujiicou Vizvou pre Zmluvné strany je Vizva, ktorej kod je uvedeny v
tlinka 2 odsek 2.1 zmluvy; Vizvou sa rozwnie aj Vyzvanie, ak v &ldnku 2 odsek
v pripade tzv. ndrodnych projektov nahridza vyzvanie vizve v zmysle § 26 odsek 3
Zilcona o prispevin z ESIF a v pripade projekiov technickej pomoci v zmysle §28 odaek 1
Zakona o prispevku z BSIF;

Zatatie realizicle hlavafch aktivit Projektn - nastune v kalendamy def, kedy doslo k
zatatin realizécie prvej hlavnej Aktivity Projekou, a to kalendamym ditom:

(i) zaitatia stavebnych pric na Projekte, alebo

{iiy vystavenia prvej pisomnej objedndvky o dodani tovarn pre Doddvatela, alebo

nacdobudnutim Winnosti prvej zmiuvy o dodani tovaru uzavrete] 5 Dodévarel'om, ak

prisluind zmluva s Doddvatelom nepredpokiadd vystavenie pisomnej objednévky,

alebo

{iii) zefatin poskytovania sluXieh thkajieich sa Projekiu, alebo

(iv) zakatim riefenia viskumnej afalebo vivojovej Glohy v rimci Projekiu, alebo

(v) zadatia realizicie inej Siomosti v rimei prvej hlavnej Aktivity v sdlade s Vizvou,

ktovit aemoZno podradif pod body (i) a2 (iv) a ktord je ako hlavné Aktivita uvedend

v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytmuti NFP,
podla toho, kived 2o slaatodnosti uvedenfch pod pismenami. {i) a2 {v) nastane ako prvi.
Pre vyligenie nedorozumeni sa vislovne uvddm, Ze vykonanic akéhokolvek dkom
vzfahujiieeho sa k realizdeii VO nie je Realizéciou havagch aktivit Projekin, a prefo vo
vzfahu k Zadatiu realizdcie hlavnych akiivit Projektu nevyvoliva privne disledky.
Zalatie realizicie htavmich aktivit Projektu je rozhodujiice pre urenie obdolda pre vznik
Oprfivnenych vidavkov, s vinimkou podpomich Aktivit, ktaré sa vecne viaZu k hlavnym
Aktivitam a ktoré boli vykondvané pred, resp. po realizdcii hlavnych Aktivit Projektu
v zmysle definicie Oprivnenych vidavkov a Zasovich podmienok oprivnenosti virdavkov
na podpomé Aktivity Projektn wvedenych v Elénke 14 odsek 1 pismeno b) VZP;

Zadatie Verejného obstardvania/obstardvania alebo madatie VO — nastane vo vzfahu kn
konkrétnemu Yerefnému obstardvaniu uskutofnentm prvého z nasledovnych Ghonov:

a) predlofenie dolmmenticie k VO na vikon prvej ex -anie kontrolyslebo

b) pri Vergjnych obstarivaniach, kde nebola vylonand prvd ex -ante konirola sa za zalatie
Verejného obstarAvania povaZuje:
{i) odoslanie oznimenia o vyhliseni Vergjného obstardvania, alebo

(i) odoslanie czndmenia poufitého ako vyzva na git'a? alebo virzvy na predkiadanie
ponik na Zverejnenie, alebo
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(iii) spustenie procesn zadévania zikazly wrimei elektronickej platformy
Zjednoduienym postupom pre zikezky na beZne dostupné tovary a shefby (do
30.03.2022 v rimei elektronického ahoviska), alebo

(iv}) odoslanie vyzvy na predkladanie pondk vybranjm zaujemecom;
Zikon o finan¥se] kontrole a audite - zidkon & 357/2015 Z. z. o finandnej konirole
aaudie & 0 aneir adoplieni nlekionyeh ddkonoy v cneni neskotSich predpisoy v zueul
neskorsich predpisov,
Zikonm o verejnom obstardivaei aleboe zikon o VO alebo ZVO v prilobe £ 4 — zikon £
34372015 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a dopheni niektorfch zikonov v zneni
neskorgich predpisov;

Zikon & 252006 Z. 2. — zikon & 252006 Z. 2. o verejncn obstardvani 3 o zmens
2 dopinani piektorych Tikonov v zneni neskoriiich predpisov (0iony do 17.04.2016);

Zmena podmienok pre projekty penernjiice prijmy - zmena, ktord nastiva v pripade:

a) ak urfité zdroje prijmov neboli zohPadnend pri vipofte finandnej medzery pri
predloeni Ziadosti o NFP alebo nové zdroje prijmov sa objavili podas monitorovania
istych prijmov na zéklade monitorovackch sprav alebo

b)  dochddzs k zmendm v tarifneg] politike;

Zmluva o dvere — je pre iely élinku 13 ods. 1 pism, h) VZP vpripade poskytnutia
financovania pre Projekt 2o strany Financujlcej banky zmluva uzatvorend medri
Prjimatefom a Financujicou bankow, predmetom ktore] je poskytnutie dveru
Financujicon hankou Prijimatelavi:

8, vgivislosti 5 financovanim afalebo spolufinancovanim nevyhnutnych vidavkov
shivisiacich s Realizdcion hlavnych aj podpornfch aktivit Projektu, kiorfch
vynaloZenie stvisi so Schvilenou FHadostou o NFP aje potrebnd za déelom
dosiahnutia cieTa Projekiu a/alebo technick$m zhodaotenim Predmetu Projela
v obdobi Udr¥atePnosti Projektu, alebo

b. za Welom zaplatenia pohladdvok inej banky zo zmluvy uzatvorens medzi
Prijimatefom a takouto inou bankou, na zéklade ktors ind banka poskytla
Prijimatel'ovi (iver v rozsahu a na fifel podl'a odriZky vydiie,

Zverejnenie — je vykonané vo vztfalu k akémukofvek Privnemm dokmmentu, ktorym je
Prijimatef’ viazany podl'a Zmluvy o poskytrmti NFP, ak je uskitofnené na webovom sidle
Orginn zapojensho do risdenia, sudin a kontroby ESIF vrétane finantného riadenia alebo
akékofvek iné zversjnemte tak, aby Prijimatel’ mal mo¥nosf' sa 3 takymito Préwnym
dolmentom, z ktorého pre neho vypljvagh alebo mdZu vyplyval prdva a povinnosti,
oboznémit a zosGladit’ s jeho obsshom svoje Sinnosti a postavenie ato od okamihu
Zverejnenia ulebo od neskordicho okamitm, od kinreho Zvergmen{ Priviny dokument
nadobwida Génmnost, ak pae Zverejnenie konkrétneho Prvneho dokumentu nie s stanovené
osobitné podmienky, ktoré i ziviizné. Poskytovatel’ nie jo v Zisdnom pripade povinny
Prijimatela na takéto Privne dokumenty osobitne ajednotlivo upozoriioval. Povinnosti
PazkytovateFa vypljvajice pre neho zo vieobecného nariadenia a implementainich
nariadenl tykajlce sa informovania a publicity témto zosthvejl nedotknutd. Pojem
Zverejnenie sa vzhPademn na kontext mb%e v Zmluve o poskytauti NFP poufivaf vo forme
podstatného mena, pridavného mena, slovesa alsho prifastia v prishi¥nom grumatickom
tvare, pritom mé vidy vydtic uvedeny vimam;
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Zindozt® o plathu alebo ZoP - dokument, ktory pozostive z formulérn Hadosti &
povinnych prilolt, na ziklade kicrého je Prijimatefovi moZné poskymii’ NFP, t,j.
prostriedky EU a Stdtnebo rozpodéte na spolufinancovanie v prisluinom pomere. Ziadost’
o platbu vypracoviva a elektronicky odosiela prostrednictvom elekironického formulira
v ITMS2014+ vidy PrijimateP;

Ziadost’ o vritenie finanduych prostricdkov alcbo Jo¥ — doklad, ktory pozostiva z
formuliry Ziadosti o vrdtenie finantnych prostriedkov a priloh, na ktorého zdklade si
Poskytovatel' uplatinje pohladévim z prispevim voti Prijimatelovi, ktory md povimmos?
vysporiadat’ finanéné vztahy v silade s &lénkom 10 VZP.

Clanok 2 VEEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATEILLA

1.

Prifimatel’ sa zaviizuje dodr2iavar nstanovenia Zmluvy o poskytutd NFP tak, aby bol
Projekt realizovany Riadne, Vitas a v sfilade s jej podinienkami a postupoval’ pri Realizécii
aktivit Projektu s odbomon starostlivosfou.

Prijimatel’ zodpovedd PoskytovateFovi za Reslizdciu aktivit Projektn a UdrZateFnost
Projekitun v celom rozsahu za podmienok uvedenich v Zmluve o poskyinuti NFP. Ak
Prijimatel realizuje Projekt pomocou Dodivatefov alebo jaich zmluvne alebo nak
spolupracuj(ich osb, zodpovedd za Realisiciv aktivit Profekiu, akoby ich vykonéval sdm.
Poskytovatel nie je v FHadnej fize Realizdcie akiivit Projekiu zodpovedny zn akékol'vek
porudenie povinnosti Prijimatela vo&i jeho DodivateFovi alebo akejkoFvek tretsj osobe
podicPajice] sa na Projekie, Jedinou relevaninou zmluvnon strapou Poskytovatkefa vo
vztahu k Projekiu je Prijimatefl.

Prijimaicl’ je povinny zsbezpefit, aby polas doby Reslizécie Projektu a Obdobia
Udréatelnosti Projektn nedoflo k Podstatmej zmene Projekin. Porufenie uvedenej
povinnosti Prijimatefom je podstatnym porufenim Zmluvy o poskytauth NFP a PrijimateF
Je povinny wraiit NFP alebo jeho Sast’ v glilade s Sldnkom §) VZP a v séilade & Sldnkom 71
odsek 1 vEeobecného nariadenia vo viike, ktord je imernd obdobiu, pofas ktorého dodlo
k poreieniu podmienok v ddsledke vaniky Podstaine) zmeny Projekin,

V disledia toho, ¥e uzavretin Zmluvy o poskytnuti NFP predchidzalo konmie o 2iadosti
o NFP podPa Zékona o prispevku z BSIF, v ktorom bol #iadatelom PrijfmateF a podmienky
obsiahnuté v schvilenej Ziadosti o NFP boli v stilade s 25 zikona o prispevim z ESIF
prenesend do Zmluvy o poskytouti NFP, zmena Prijimatela je moZnd len vinimofne,
s predchidzajicim  pisomnym siblasom Poskytovatela a po splneni  podmienck
stanovenfch v Zmhuve oposkytanti NFP. Zmena Prijimatefa md%e byt schvilend
postupom a za podmienck stanovenych v Elinku 6 odsek 6.3 zmlbuvy pre vyznamnejsin
zmen iba v pripade, ak:

a) vjej ddsledku neddjde k porofeniu Zindnej z podmienok poskytnutia prispevin, ako boli
defmované v prishidnej Vizve, to znamens, 3o aj novy Prijimatel’ bude spiiiat’ vietky
podmicaly poskytmutia prispevia,

b} tito zmenanebude mat Ziaden negativiy vplyv na vyhodnotenie podimienok poskytmia
prispevku, za ktorfch bel vybrany Projekt s pbvodnym Prijimatefom v postavend
findatela, a

c} tito zmena oebude mat’ FHaden negativiy vphyv na ciel’ Projekiu podfa Slinku 2 odsek
2.2 zmbovy a na ] Zmiuvy o poskytmutf NFP a na Memitel'né vkazovatele Projektn,
pritom Prijimatel musi prenkédzal’, Ze uvedend nisledky ani nelrozia, a
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d) Priflmatel zabezpe®i, 2e tretia asoba, kot by mala byt novym Prijimatel'om, osobitmym

privaym Ukonom, ktorého Ufasmikom bude Poskytovatel, vstipi do Zmluvy
o poakytnuti NFP nantiesto Prijimatela, ato aj vptipads, ak v zmysle oscbitného
pravneho predpisu je tretia osoba, ktord by mala byt novim PrijimatePom, univerzdinym
prdviym néstupcom Prijimatela.
Ak Prijimatel’ poru¥i povinnosti podfs tohto odacka 4, ide o podstatnd porufonic Zmluvy
o poskytnuti NFP a PrijimateF je povinng viéti¢ NFP alebo jeho Zast’ v stilade s lankom 10
VZP 3 v slilade s &lankom 71 odsek 1 vieobecného nariadenia vo viske, kiord je Gmemd
obdobin, podas ktordho dotlo k poruseniu podmienck v d8sledku vzniku Podstatnej zmeny
Projekiu.

Podstainou zmenou Projeklu je aj prevod alebo prechod viastnictva inajelku obstardvaného
alebo zhodnoteného v rimei Projekiy, kiory tvort siast infraktrulatiry, ak k nemu dbjde
vabdobi piatich rokov od Finanéného ukondenia Projekin a budi naphené aj dalfie
podmienky pre Podstatni zmenu Progektn vyplivajiice z definicie Podstatnej zmeny
Projektn uvedensj v &lankv 1 odsek 3 VZP alebe z8linku 6 odsek 4 VZP. Ak dbjde
k veniku Podstatne] zmeny Projekiu v zmysle predchidzajicej vety, ide o podstamé
porudenie Zmluvy o poskytoutl NFP a Prifimatel’ je povinoy vrititt NFP alebo jeho Sast’
v glilade 3 Eldnkom 10 VZP a v sillade s &ldnkom 71 odsek 1 vieobecného nariadenia vo
viEke, krord je Gmerné obdobiu, poéas ktorého do¥lo k porudeniu podmicnok v ddsledkn
venikn Podstatnej zmeny Projektu.

Zmiluvné ateany sa vzhjonme zaviizuji poskytovat’ si vietku potrebod stiéinnost na plnenie
ziviizkov z tejto Zmluvy o poskytmoti NFP, V pripade, ak mé Zmluvné strana za to, 2e
druohd Zmiuvid strana neposkytuje dostatofnh poZadovanih sOfinnost, je povinni ju
plzomne vyzval na ndpravu.

Prijimatef je povinny uzatvdraf zmluvné vztahy v stvislosti s Realizéciou Projekiu
8 tretioni stranami vitoradne v pisomnej forme, ak Poskytovatel’ neord inak.

Prijimatel je povinny riadit' sa aktsélne platnou verzion Manudly informovania a
kormumikécie pre prijimatelov NFP zvergjnenoun na webovom sidle PoskytovateFa,

Clinok 3 VEREJNE OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROY APRAC
PRIMMATELOM

1.

Prijimatef’ mé prive zabezpedi€ od tretich os6b dodavku shaZieb, toveroy a stavebnych préde
potrebnfch pre realizdeiu aktivit Projektn a sfitasne je povinny dodrdiavaf principy
nediskriminicie hospodirskych subjektov, rovmakého mobchddzania, fransparentnosti,
vritane posidenia konflikin sdujmov, hospodémosti, efekifvnosti, proporcicnality,
iinnosti a ikenosti.

V zivislostl od preukézatefného zadatia postupu zadévania zikazky Prijimatel’ postupoval
alebo bude postupovat’ padfa zdkona o VO (prevkdizatelne zataty postap po 17.4.2016)

alebe postupoval podla zdkona & 25/2006 Z. z (preukézatefne zalaty poshwp do
17.42016). Odkazy na ustanovenia zikona & 252006 Z. z. s dalej v texte uvidzané

v zlitvorke.

Prijimatel je poviany postupoval’ pri zadavani zikaziek na dodanie sluZieb, tovarov a
stavebnch prac potrebnjch pre Realiziciu akiivit Projekte ako aj pri zmendch tychto
wikaziek v adlade so zikonom o YO alebo v silade so zikotrom &, 2572006 Z. z. v Zhvistosti
od preukizatefného datumu zadatia postupu zadivania zikazky, Ak sa ustanovenia zékoua
0 VO alebo zikona &, 25/2006 Z. = na Prijimatela alebo danl zdkazku nevztahuj(, je
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Prijimatel povisny postupoval® pri zadivani zékaziek podfa pravidiel wpravenych v
Jednotnej privedke pre ZiadateFow/prijimatefov k procesu a kontrole VO obstardvania
{v pripade postapu podla z&kona &. 25/2006 Z. z. podfa MP CKO &, 12, verzia 2). Prijimate?
je povirmy pri zad4vani zikaziek podFa § 117 zikona o VO (§ 9 odsek 9 zdkona & 25/2006
Z. z.) postupovat spdsobom upravenym v Jednotnej prinktke pre ZiadateFov/prijimatefov k
procesu a kontrole VO obstardvania (3.3.7.2.6 Systému riadenia ESIF verzia 3 a MP CKO
& 14, veaziu 2 pre zikusky podla zikona & 252006 2. 2.).

Ziadost' o vykonanie kontroly doruéuje PrijimateF prostrednictvom evidencie Komunikécia
v ITMS2014+, bez potreby eclektronického podpisania, alebo e-mailom alebo
prostradnictvom elektronickej schrdnky, pokial nie je predkladanie dokumentdcie v Elénku
4 anluvy alebo v Pravuoin dokuinsute doboduuté wiin sposebon), [yitaatel’ jo povinng
zaglat® Poskytovatelovi kompletni dokumentéicin 2z obstardvania tovarov, sluZieb,
stavebnich pric a svisiacich postupoy ¥ plnom rozsabu cez TTMS 2014+, ak Poskytovatel
neurd| inak. Prijimatel predilada dolumentiiciu podl'a predchédzajioej vety v lehotéich
avo forme wéenej v Systéme riadenia ESIF, ak Poskytovatel neurti inak. Kompletni
dokumenticiu Prijimatel’ prediladd cez ITMS2014+, pridom je povinny evidovat
jednotlivé Zasti dokumenticie samostatee, aby celkovy objem dit za jedom prilolm
neprekrodil 100 MB, Poskytevatel ni¢ je oprévneny paZadovat’ predloZenie dokumentécie
aj pisomne a roviako nie je opravneny poZadovar elektronické predkladanie dokumenticie,
ak predmemi dokumenticia bola predloZond, resp. spristopnend cez TTMS2014+, Rozeah
dokumeaticie, ktoni Prijimatel’ povinne predkladd cez ITMS 2014+ jo definovany v
riadiacej dokumenticii v zévislosti od hodnoty a typu zikazky, 20 zohladnenim nstancvenia
§ 49 ods. 1 v spojeni s ods. 3 zdkona o prispevku z ESIF, pri¥om stanovenie tejto povinnosti
Zévigf najmii od povahy konkrétnsho dokumentu, ako aj od skutofnosti, & je jeho
elektronickd podoba vyuZivans alebo zversjiovand aj v inych informa¥nych systémoch,
nepr. eleltronickych prostriedkoch widenych na zadivanie zékaziek VO (poznimka:
Prijimafelia 50 povinni vyuiival eleldronicky prostriedok po 18.10.2018 v pripade
nadkimitméch a podimitych zékaziek VO od 31.03.2022 sa povinnost poufivania
elektronického prosiriedkn — eleldronicksj platformy vzfshuje aj na zdkazky s nizlou
hodnotou, okrem postupn zadivania zédkaziek ni¥fieho rozsahu do 70 000 eur bez DPH
v pripade tovarov a sluZieb, do 180 000 eur bez DPH v pripade stavebnych pric ado
260000 eur bez DPH v pripade slu¥ieb podFa prilohy & 1 zékona o VO bez oslovenia
vybranfch zdujemcoy). Prijfimatel je v kafdom prpade povinny v TTMS2014+ najprv
zaloZit objekt VO. Je akceptovatelnéd, ak Prijimatel' uvedie prostrednictvom
hypertextového hinku odkar na dokwmenticiu zverejnenil v elekironickom prostriedin
pouZitom na Wely zaddvania zdkazky (iyka s& napr. zikaziek zaddvanéch s vyuditym
elektronického trthoviska, kde systém EKS po uzavreti zmluvy automaticky vygeneruje
stibor ddajov zachytivajhcich priebeh zadéivania zékazky, vritane uzavretej zmhuvy, resp.
od 31.03.2022 zékaziek zaddvanfch zjednoduienym postupom pee zdkazicy na bedne
dostupné tovary a sluzby) alebo ak Prijimatel predlo2f cez ITMS2014+ priblasovacie idsje,
ktoré zabezpefia, %8 Poskytovatel' bude maf pristup k dokumentécii k zhkazke, ktoré je
nahratd v elelaronickom prostriediu (nepr. v systéme EVQ/elektronickej platformy), a to
pre fidely vykonu finandne) kontroly/kontroly. Poskytovatel’ je povion¥ 3 ohladom na
podmienky uvedend v predoslej vete vyZadoval’ predloZenie dokumentdcie cez ITMS
2014+ aj v pripade zékariek s nizion hodnotou, pritom rozsah takto predkladanei
dokumenticie uwdl Paskytovatel. Prjimatel’ sidasne s dokumenticion predidadd
Poskytovatel'ovi aj Sestné vyhligenie, vktorom identifikuje Projekt a kontrolované
obstardvanie shifieb, tovarov a stavebnich pric. Sidasfou tohto desmého vyhlisenia je
stipis v¥etkej dokumenticie predkladang] cez ITMS2014+, a vyhlisenic, Ze predkiadand
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dokumentécia fe Gplnd, kompletnd a je totodnd s criginilom dokumenticie obstarivania
sluieb, tovarov, stavebmych priic alebo inych postupov, SGasne Prijimatel vyhldsi, 2e si
je vedom§, %e na zéklade predloZensj dokumentécie vykond Poskylovatel finanéh
kontrolu # jej moZiné zévery 36 uvedend v odseln 14 tohto Slinku VZP, ¥ pripede, Je
dokumenticia predloZend cez ITMS2014+ nie je kompletns, Prijimatel je povinny
predlogit’ aj chybajocu &ast’ dokwmentécie cez [TMS2014+ na zéklade ZHadosti
Foskytovaels o doplirenie dokwnenticie doudene v listinng] podobe alebo slektionickey
podobe. Uvedené sa tvka aj pripadov, ked' je dokumentacia predloZend cez ITMS2014+
neditatefnd alebo polkodend. V pripade, ak Prijimatel’ nepredio2i vyhldsenia podla tohto
odsekn, Poskytovatel’ bo vyzve, sby tak vykonal Bezodkladne od ditomms ovedeného o
vizve Poskytovatels. V pripade, ak Prifimatel ktordkol'vek vyhldsenie podla tohto odsekn
napriek vyzve Poskytovatel'a nepredloZ, mdZe byt wvedend kvalifikované ako podstané
porudenie povinnosti PrijimateTom, resp. podstatné porufenie Zmluvy o paskyinuti NFP.
Lehoty na vikon fnanénej kontroly obstarivania tovarov, siufieb, stavebnich poic
zadinajh plyntt prvfm pracovnjm dfiom nasledujicim po evidovan! prijatej Ziadost
Prijimatefa o vykonanie kontroly. Prifimatel’ je Zéroveli v pripade nadlimitnich a
podlimitngeh zAkaviek versjného obstarivania a zdkaziek s nfzkou hodnotou {ak boli
zadivané s vyuZitim elektronickej platformy) povinny spristupnit’ elekironickli podobu
kompletngt dokmmenticie pre ely vikonn kontroly/finenénej kontroly Poskytovatel'ovi,
a to zriadenim pristupu do elektronického prostriedku poufitého na elekironickid
komunikiciu. Séasfou elektronickef podoby dokumenticie siv aj auditné Zizpamy o
vietkyeh tkonoch vykonanyeh v pouitom elektromickom prostriedk.

Paskytovatel' vvkouna finandnii kontrolu obstarfivania tovarcy, slufieb, stavebnych pric
a givisiacich postupov v zmysle zékona o fisanfnej konirole a andite a podfa postapov
upravenych v Systéme riadenia ESIF v prisiuiinej verzii. V{konom kontroly obstarivania
shefieb, tovaroy, stavebnych prdc a sivisiacich postupov zo strany Poskytovatel'a nig je
dotknued vilufng a konelnd zodpovednost Prijimatela ake versiného obstarivatef'a,
obstardvatel'a alebo osoby podla § 8§ zdkona ¢ VO (§ 7 zékona & 252006 Z. z) za
vykonanie VO pri dodr¥ani vieobecne ziviiznfch privnych predpisov SR a EU, tejio
Zmluvy, Privnych dokumentov a zikladnych principov VO. Rovnako nie je vykonom
finanEnej kontroly PoskytovateFom dotknuth viln¥nd a kaneénd zodpovednost’ PrijimatePa
za obstarivanie v pripadoch, ak Prijimatel’ nie je povinny postupavat’ podl's zakona o VO
(alebo podifta zhkona & 2572006 2. ), Prijimatel’ berie na vedomie, %2 vykonanim finanénej
kontioly Poskytovatefa nie jo dotlnnté priivo Poskytovatela alebo iného oprivneného
orginu na vykonanie opatovnej kontroly/novej kontroly/viddneho auditw/overovania potas
celej doby G¥innosti Zmhuvy o poskytnuti NFF afalebo po ukondeni realizicie projekm
vnadviiznosti na zistenmia, ktoré budii vyphrvat' zwjto opitownej kontroly/novej
kontrolyfvlidneho auditnfoverovania a ktoré mbin byt odiifné od zisteni predchédzaybeich
kontrol. V pripade, %e zéivery oplitovnej kontrolyfnovej kontroly/anditw'overcvania, a to
napriklad v dosledku aplikicic postupov vychddzajicich z mewdickych wsmemeni,
tozhodnut a viidadovych stanovisk (TVO alebo Prévnych dokumentov alebo komunikécie
s EK alebo inymi orgénmi SR a EU, si odli¥né od zéverov predchadzajicej kontroly,
Poskytovate? je oprdvneny na zildade zdverov z novej kontroly uplatni€ v pinej vitke vodi
PrijimateFovi pripadné sankcie za nedodrfanie pravidiel a postupoy stanovenich v zikone
o V0 (alebo v zikone £ 2572006 Z, z.), resp, postupov pri obstarani zékazky, ne kfonl sa
zikon o VO (alebo zdkon & 2572006 Z. 2. ) nevziahuje. Zmluvné sirany sa osobime dohodli,
Ze v pripade, ak kontroln¢ orgénfenditry orgdn podla &léanku 12 VZP odli¥my od
Poskytovatefa identifiluje Nezrovnalost vyplyrvajicu z VO vo vzfahu k Prijimatelovi,
spodivajiicu v porudeni privaych predpisov afalebo pravidiel pre poskytovanie pomoci z

Strana 21z 70



ESIF v stivislosti 8 VO, porulenim pravidiel a postopov YO stanovenych v zikone o VO
(alebo v zikone & 2572006 Z. z.) alebo vyplyvajicich z privnych predpisov a ptiivnych
aktov EU k problematike VO alebo z obvyklej praxe (best practise) aplikovanc)
kontrolngmi alebo auditngmi orgdnmi EU, a to aj nad rémec zistenl Poskytovatel'a a bez
ohl'adu na #tddium, v ktorom sa proces VO nachadza a v disledkn tukejto Nezrovnalosti
vznikie povinhost’ viatit’ NFFP alebo jeho Sast, Prijimatel’ sa zaviizuje taldo vyéislené NFP
alebo el Gast vralil' v silade 5 Slédnkom 10 V2P, pr dodrZani pravidie]l vyplivajicich 2
& 41 alebo 41a zékona o prispevku z ESIF.

6. Prijimatel je povinny v Zéviskosti od charakteru obstarfivania sluZieb, tovarov a stavehnych
pric postupovaf pri predkladani dokumentacie obstaravania shefieb. tovarov a stavebnfeh
pric na vikon konttoly podla kapitoly 3.3.7 Konlrola vergjného obslarivania Sysiému
riadenia ESIF a v pripade postupov pri obstarani zékazky, na kiori sa zikon ¢ VO (zékon
& 25/2006 Z. £) nevzfahuje podfa metodického pokynun CKO & 12 v prishu¥nej verzii,
resp. podla Jednotnej pritucky pre ZHadateFov/prifimatel'ov k procesu a kontrale verejného
obstardvania/obstardvanda. Minimdlny rozsah dokumenticie, kioni Prijimatel povimne
predkladd cez ITMS 2014+ je definovany v Jednotnej prim&ke pre Ziadatelov/prijimatelov
k procesu a kontrole vergjného obstardvania‘obstardvenia.

7.  Kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zikonom o VO (zékonom & 252006 Z. z.}

vykondva Poskytovatel v zdvislosti od fizy/etapy Sasového procesy VO a typu zhkazky
ako:

a) Prviiex- ante kontrolu pred vyhlasenim VO (prvi ex- ante kontrola nie je povinné
a Prijimatel sa mb2e dobrovofne rozhodimif predlofif dokmentéciu na prvl ex
ante kontrolu PoskytovateFovi v pripade vietkych madlimitngch postupov
zadivania zékaziek a podlimitmych zékaziek na stavebnd price), prvil ex ante
kontrola nie je vykondvana podl'a zakona o fimanéng] kontrole,

b} Drubii ex- ante kontrolu pred podpisom zmlbuvy s Gspednym uchédzatom (drubd
ex- ante kountrola nie je povinnd a Prijimatel sa miZe dobrovoFne rozhoduwiit
pradloZit’ dokumenticiu na druhl ex ante kontroly, ak ide o nadlimitnd zdkazke,
Ktord nie je predmetnom kontroly UVO podla § 169 ods. 1 pism, a) &% ¢) zikona
o VO), drubd ex ante kontrola je vykondvand podfa zikona o finaninej kontrole,

¢) Standardni alebo nésledni ex- post kontrolu, ¢x post je vykondvana podla zékons
o finanénej kontrole,

d) Kontrolu dodatkoy amlitv g dspeinym wehddmdom po ich podpise (kontrola
dodatkoy pred podpisom je predmetom kontroly Poskytovatelom v pripade, ak
Prijimatel’ ndvth dodatku dobrovolne predloZi Poskytovatel'ovi za ddelom
vikonu finandne] kontroly a ide o zmemu zmluvy, ktori Bola visledkom
nadlimitného postupu zadivania zikazky) kontrola dodatkov j& vykondvand podl'a
zikona o finanknej kontrole,

8.  Finandot kontroln postupov pri obstarivani zdékazky, pa kiori @ zéken o VIO {zikon
&, 252006 Z, z) nevzlahgje vykondva Poskytovatel v zévisiosti od rozsshu & predmetu
ako:

8} Dmohi ex ante kontrolu pred podpisom zmluvy 8 Gspeinym uchadzatom (druba ex
ante kontrola nie je povinnd a Prijimatel’ sa miZe dobrovolne rozhodnit predloZit
dolamrenticiu na dmihii ex ante kontrolu Poskytovatel'ovi, ak ide o zikazln na ktori
sa zikon o VO, resp. =zikon & 252006 Z. z) nevetshuje aide o zikazrku vo
finantaom Emite nadhimitnej zikazky alebo, ak ide o 2ikazku vo finahdnom Hmite
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0.

11.

12.

13.

14,

nadliminej zikazky' zadivamd osobou, kiorej poskyine vereiny obstardvatel viac
ako 50% alebo 50% 2 menej finan¥nych prostriedkov na dodanie tovaru,
uskutodnenie stavebnych préc a poskytnutic sluZich z NFP),

b) Standardnii alebo néslednt ex- post kontrolu {PrijimateP predklads dokumenticin
ne pésledmil ex post kontratu Poskytovatefovi v pripade dobrovolne; Ziadost
Prijimatela o vykon druhej ex ante kontrody podPa pism. a),.

¢)  Kontrolu dodatkov anliv s Gspeduyin uchideabom,

¥ peipade drobej ex- ante sk Prifimatel podpile zmhove s dspeinym wchidzafom pred
riadnym ukontenfm tejto kontroly a PoskytovateF identifikuje pri ex post komirele VO
nedostatiy, ktoré mali afebo mohli mat’ vplyv na vysledok VO, urdi zodpovedajiicn viikn
ex ante finandne) opravy alebo nepripustt vidavky vyplrvajice z predmetnej zmhwvy do
financovania v plnom rozsahy,

Poskytovate? je povinny vykonat finandnih kontrolu obstardvania sluZieb, tovarov,
stavebnych préic a sivisiacich postupov v maximélnych lehotich wrlenych v Systeme
riadenin ESIF, Podas doby, kedy Poskytovatel' vyzve PrijimateFa na dopinenie chybajicich
nile¥itosti alebo inych po¥adovanych dokladov alebo informdcit za lehota na vykon
finantnej komiroly prerufuje, Premugenie lehaty na vikon finanénej kontroly trvd, aZ kim
nepomint prekédky, pre ktoré sa finanénd kontrola prenudila. Lehota na vykon finandnej
komtroly sa prerufuje ditom odoslania vizvy Prijimatefovi. Dilom nasledujicim po dni
dorudenia vyavellenia alebo doplnenia dokumentécis alebo chybajicich naleZitosti alebo
inych pofadovanich dokdadov alebo inforrvicit Poskytovatel'ovi pokraduje phymutie lehoty
na v¥kon finanénej kontroly ¥VO. Ak nie je dodrZans lehota na vykon kontroly z dévodoy
na sirane Poskytovatela, je Poskytovate? povinny informovat' Prijimatefa o ddvodoch
nedodi¥ania terminu, ako aj o novom predpokiadanom tesmine vydania névrbu
spriivy/spravy z koniroly. Pri nedodriani oznémeného predpokladaného terminu
Pagkytovatel’ opakovane zabezped] informovanost Prijimatefa za rovnak$ch podmienok.

Poskytovatel’ je opravaenf v oddvoednenfch pripadoch lehotu na vikon finandnej kontroly
predisit. Poskytovatel' o predi%eni lehoty hezodkladne informuje Prijimatela spésobom
dobodnutém v &lénku 4 Zmhuvy o poskytmuti NFP,

Poskytovatel' je opravoeny v odGvodnenych pripadoch vroinwi ingch nevyhnuinyeh
dkonov siivisiacich s vykonom kontroly z vlastného podnetu prerufit’ vikon finanénej
kontroly podl'a odseku 10 v spojeni s odsekom 1 [, pridom od tohito momentn lebota na jej
vikon pregtane plyniit. Poskytovatel’ o tejto skutotnosti bezodkladne informuje PrijimateFa
sphsobom dohodnutim v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel' alebo nim urdend osoba md prive zifasnil’ sa na procese VO vo filze
otvérania ponik a rovnako aj ako &len komisie bez priva vyhodnocovat’ ponuky. Ak
Poskytovatel’ oznfmi PrijimateFovi svof ziwjem zhiéastnit’ sa na obviirani pomik alebo ako
¢len komisie &len komisie bez priva vyhodnocovat' pomky, Prijimatel je povirmy ozndmit’
Poskytovatel'ovi termin a miesto konania otvérania pontk/vyhodnotenia ponitk najmensj 5
dol vopred; Zmbuvné strany nésledne dobodni sivisince administrattvne Gkony spojené
s uéastou Poskytovalela na olvérani poniik, resp. v komnisii na vyhodnotenie ponbk.

Posgkytovatel' v zdvislosti od typt vykondvanej finaninej kontroly méZe v ramcl zéverov:

1 platf finanéng limit verejného cbstarivateTa, ktory poskytol 50% a menej finanénjch prostriedkey na
dodanie tovar, vskwtoimende stavebafch pric a poskytmuie sludish =z NFP
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15.

186,

a) Uldelic Prijimatel’ovi siihlas s vyhldsenim VO, 3 podpiscm zmhivy 5 Dodévatel'om,
s podpisom dodatk k zmluve uzavretej s DodévateFom,

b} Pripustit’ vydavky vznikoutd = obstardvania sleieb, tovarov u stavebnfch préic do
financovania v phtej vidke,

¢) Vyzvaf Prijimatel's na odstrinenie identifikovanych nedostatkoy,

d} Nepripustit vidavky vzniknuié z obstardvamia sluZieb, tovaroy a stavebnjch pric
do financovama v celey virdke, resp. vyzvat’ Pryimatel'a na opakovane procesn
obstarAvania sluZieb, tovaroy a stavebindch préc,

g} Udelif finandni opravu na vydavky vanikmné z obstardvania sluZieb, tovarov a
slavebnfeh préc pred pripusienim asd vgdavkov do Onancovamia {ex -snle
finandnd oprava),

) Udelid ficandnd opravi na vpdavky vznikomié z obstardvania shuieb, tovarov a
stavebnych pric po tom, ako boli tieto virdavky vhradené zo strany Poskytovatel'a
PrijimateFovi (ex -post finanénd oprava) postupom podfa § 41 alebo 41a 2ikonn
o prispevicu z ESIF v pripade VO; Prijimatef je povinny wiitit NFP alebo jeho
tast’ v slade 5 &ldnkom 10 VZP,

g) Tdelit’ finanéol opravu na vidavky vznikonuté z obstardvania shiieb, tovarov a
stavebnich préc po tom, ako boli tieto vidavky uhradené zo strany Poskytovatel's
Prijimatelovi (ex -post finandnd oprava) zaslanfm Fadoati o veltenie NFP alebo
jeho fasti v pripade, 8k nejde o zikazku obstarivani podl's zikona o VO,

h)} Uplatsit® finandnld opravu aj na vietky daldie vedavky via¥uce sa k postupu
zadévania zékazky, v rimei ktorého boli identifikovand zistenia s vplyvom alebo
moinim vplyvem na jej vysledok (uvedené sa tvka aj dodatkov k takeito
zrluvefrdmcove] dohode).

V pipade, ak Poskytovatel neobozndmi Prijimatela (nezadle nfvrh Siastkovef sprivy
Z kentroly/ndvrh sprivy z kontroly, resp. Sastkowi spriivu z kontroly/sprivu z kontroly)
v lehote urdensj na vkon finantnej kontroly obstardvania sluZieb, tovarov, stavebnich
préc a slvisiacich postupov {a nedoSlo k preruseniu plynutia lehoty alebo k pred(Zeniu
lehoty), Prijimatel nie je oprévneny uzatvorit’ zmluvn 8 spednym uchadzadom ani vykonat'
ing fkon, ktorého podmienkou je vykonmamie 8ukonfenie finantnej kontroly
PoskytovateFom. Uzatvorenie zmluvy s Gspednym wehédzatom, resp. vykenanie indho
dkotu, kiorého podmicakou je vykonamie kontroly {napr. vyhldsenie Vergjného
obstarfvania}, mdZe byf povaZované za podstatné potugenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vo vzt'shu k VO na hlavné Aktivity projekin, zadivanie
zékazky na ten isty predmet obstarfvenia, ktord nebude ukonfend 2dverom 2 kontroly
uvedenym v odseku 14 pism. b} alebo ¢} tohto Hinkn VZP, mé¥e Prijimatel’ opakovafl’
maximdlne dvakrie, Pri opakovani zadévania zAkasky podFe predchidzgjiice] vety mbZe
byt predmet obstardvania zmeneny len v odivodnenych pripadoch vyplyvajivcich
z Projektu alebo v nadviizncsti na nedostatky vytknmté Pogkytovatel'om v &iastkovej sprive
z kontroly/sprave 2 kontroly k predchédzajiicim VO. Nové VO musi by’ vyhlasené do 45
dni od dorudenia &astkove] sprivy zkontroly/spriivy z kontroly od Poskytovatela
vzlahujice] sa k bezprostredne predchadzajicemu VO, Vpripade, Z¢ ani vo vzfahu
k tretiemu VO nebudii zévery z kontroly Poskytovatela v sillade & odsekom 14 pizsmeno,
b) alebo &) tohto &lsnkw VZP, pSjde o podstatné porudenie Zmhwvy o poskytnulf NFP zo
strany Prijimatela. Ustanovenia tohto flinkn sa rovnako vzfahuia aj na oy druh
obstarivania podFa odseku 3 tohto &lanku VZP.
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17. Prijimatel berie na vedomie, Ze potvrdenic ex -ante finanémej opravy 2o strany
Poskytovatel'a je viazané na splnenie vietkfch poZiadaviek, ktoré si Poskytovatel'om
urdené.

18. Prijimatel' sa zavizuje zabezpelit' v rimei ziviizkového vztahn s ka2dfm Dodivatel'am
Projektu povinnost Dodévatels Projektu strpie? vikon kontroly/auditu sivisiaceho
s thsddvangm ovarown, sluBbani 2 siavebugni pdeuni do uplyuutia lehdt podPs Eldnka 7
odsek 7.2 zmluvy, a to opdvnenymi osobami na vikon tejto kentroly/audito 4 poskytrat’
im vistku potrebnit si¥innost. Prijimatel’ ss zaviizuje zabezpedi®' v ramei zdviizkového
vztahu s Dodévatel'om Projekty privo Prijimatel'a bez akychkolvek sankeil odstipit od
azmluwvy s Dodévatefom v pripade, kedy edte nedofle kplneniu zo zmluvy meds
Prijimatelom a Doddvatefom a visledky finantnej kontroly Poskytovatela neumoZiiuji
financovanie virdavkov vaniknurich z obstardvania tovanyy, sluZieb, stvebnych pric alebo
inych postupov.

19.  Prijimatel’ akeeptaje skutofnost, fe vidavky vzaiflnuté na ziklade VO nemdZn byt
PaskytovateFom vyplatené skér ako bwde ukontend finanénd kontrola zo strany
Poskytovatela, reap. skir ako bude potvrdend ex- ante finanénd oprava.

20. Prijimatef berie na vedomie, 2o lehota urend, resp. dojednand pre administrativag finandrd
kontrolu Ziadosti opletbu nezadne plynid skdr ake bude Prijimatel obozmémeny
o kladnom v¥sledky finanénej kontroly VO, resp. po potvrdend urenia ex- ante finunénej
opravy. Ustanovenie predchadzajlicsj vety neplati v pripade, sl Ziados¢ o platbu
neobsahaje deklarovand vidavky vzniknuté na zéklade obstardvania slufieb, tovarov
alebo stavebnych pric.

21. Prijimate? si je vedomy svojich povinnostf zabazpedif, aby pri vybere Doddvaiela bol
dodi2any zékaz konflikto zéujmov. V pripade identifikicie konfliktn zdnjmov je
Poskytovate! opravneny postupovat podl'a § 46 odsek 12 zékona o prispeviu z ESIF alebo
podfa mych vieobecne zévdznych privaych predpisov alebo postupov upmavenych
v Prévnych dokumentoch, najmi v Metodickom pokyne CKO &. 5 v prisluinej verzii k
wiovaniy finandngch opedv, kioré mi riadiaci orgén uplatiiovar’ pri nedodr¥ani pravidie)
a postupay vergjného obstarivania a v Metodickom poloyme CKO & 13 k posudzovanin
konflikin Zhujmov v procese verejného obstardvania.

22, Prijimatel’ si je vedomy povionosti spojenych s re¥pekiovanim pravidiel Jesinej
hospodérskej sifade a zikazu profiprivneho konania pri vybere Doddvatela. Prijimatel je
v procese obstardvania tovarov, siuish, stavebnfch pric povinnd postupovat’ s odbornow
starostlivosfon za Glelom prevecenis, &i v rdmei VO nedo3lo k porudeniu pravidiel Sestnej
hospodérskej sit’aZe alebo indmu protiprévnenu konaniu, pri®om je v pripade opomenutia
uvedens] povinnosti plae zodpovedny za nésledky spojenéd sidentifikovanim tychio
siatodnosti o strany Poskytovatel'a.

23. 'V pripade, ak Poskytovatel' identifikuje:

a) nedodrianie principov a postupov VO a/alebo

b) porudenie zisad, principoy alebo povinnosti vyphivajiicich z privnych predpisov
SR a z prévoych akiov EU afalebo

¢) porufienie zésad, principov alebo povinnosti vyplyvajiicich z Jednotnej prireiky pre
Fiadatelov/prijimateloy  kprocesu s kontrole  VO/obstardvania  alebo
inych Pravmych dokumentov, z Vyzvy, z nsmemeni, metodickych pokynov CKO,
stanovisk a zistenf CO, OA, EK alebo injch orgénov EU, ktoré st pre
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Poskytovetefa zivimé avddsledkn aplikdcie ktorych sa vyluduji vidavky

z vykonanéha VO z finencovania,
to vietko pred podpisom zmluvy na doeddvim tovarov, slufieb alebo stavebnjch préc
s fispeinym wchidzafom a ak neddjde k odstraneniu protipravmcho stavn, Poskytovate!
nepripusti vydavky, ktoré vzniknt z takéhoto VO do financovania v pinom rozsabu alebo
uplatnf zodpovedajiicn vy¥kn ex- anote fmaninej opravy, sk zéroved vybodnot, %=
opakovanitn procesy YO by vanikli dodaloéné naklady v éesové obmedzenia, V pripade
nivrhu na wzatvorenie dodatkn k exisinjiicej zmluve na dodavku tovarov, slutieb alebo
stavebrijeh pric medzi PrijimatePom a DodévatePom Projekeu sa ustanovenie t¥kajiice sa
oboznémenia Prijimatefa uvedené v prvej vete tohto odsekn pouZiji obdobne, ak dofio k
identifikovanin obdobnyeh nedostatkov.

24, 'V pripade, ak PoskytovateF identifikuje:
a) oedodZanie princlpov a postupov VO afalebo

b) porufenie zisad, principoy alebo povinnosti vyplyvajdcich 2 pravnych predpisov SR a
2z prévnych aktov EU a/alebo

¢) porufenie zdsad, principov alebo povinnosti vyplyvajlcich z Privoych dokumentov, 2
Vyzvy, z usmemeni, metodickych pokynov CKO, Jednolnej prinuiky pre
Zindatel'ov/prijimatel'ov k procesu a kontrole VO/obstarvania, stanovisk a zisten! CO,
OA, EK alebo infch orghnov EU, keoré sfi pre Poskytovatela zfivizné a v dbsledku
aplikicie kiorych sa vyluduii vydavky vyplyvajbce z vykonaného VO 2z financovenia,

to vietko po uzavret! zmiuvy Prijimatela a (spedného uchédzata, ale efte pred Ghradou

oprévuenych vidavkov v ZoP, vztabujicou sa k oprévnenym vidavkom Projektu, ktord
vyplyvaji z realizdcie Verejndho obstarfivania (napr. na zéklade ziverov z finaninej
kontroly verejného obstarfvania), Poskytovate! nepripusti vidavky vznikmité na ziklade
takéhoto VO do financovania tym spbsobom, 2e nie je povimny preplatit’ Ziadost' o platbu

v rozsahn takvchto vidavkov, alebo sa po siblase Prijimatela stav konvalidaje

prostrednictvom ex- ante finanénej opravy. Vo veci urenia ex- ante opravy a sidasného

pripustenia kontrolovandhoe VO %k financovaniu postupuje Poskylovatel v zmysle

Metodického pokynm CKO &, $ k urdovania finanéngeh oprdv v prisludne]j verzii, ktoré mé

riadiaci orgin upfatifovat” pri nedodr¥ani pravidiel a postupov verejného chbstarivania.

EKonefné potvrdenie ex- ante finandnej opravy vydé Poskytovatel' Prifimatefovi len po

splnenf podmienok urdenyich Poskytovatefom. Vidavky vzniknuté z takéhoto VO budii

méct byt pripustené k financovaniu za podmienky zniZenia oprivnenych

viddavkov vo viike urdenej ex- ante finanénej opravy. V pripade uzatvoreného dodatku k

existujiice] zmluve na dodivku tovaroy, sfufieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatelom

8 Dodévatefom Projektu sa ustanovenie tykajice sa pripustenin sivigiscich vidavkov do

fnancovania 8 ex- ante finandnej opravy uvedend v prvej vete tohto odseku pouiji

chdobne, ak deflo k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

25. 'V pripade ex- ante finanénej opravy je Prijmatel' povinmy pri predkladani Zindosti o plathn
postupovat aastedovm:

a) pepotvrdend ex- ante finaniéné oprava (pevzatvoreny dodatok k Zmluve o poskynut
nendvmainého  finandného prispeviku) — Prijimesel predkladi Zados€® o plashu
zahi¥ajben vietky vidaviky vritane vydavkov za nepotvideni ex- ante finanénd
opravu a Poskytovatel' znf#i oprdvnenil sumu v predloZenef Zisdosti o platbw;

b) potvrdend ex- snte finantnd oprava (uzatvoremy dodatok k zmluve o poskyinuti
nenivratného finanSného prispevku) — Prijimatel predklad Ziadost o plathu
zahffiajhcn vietky vidavky, aviak ndrokuje si sunm miZemd o potvrdenii ex- ante
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26.

27.

28.

29.

30.

finandmh opravu. Poskytovatel' nie je povinny uzavrief dodatok k zmbuve
0 poskytnuti nendvratného finanéiného prispevku v pripade kaZdého wplainenia ex-
ante finandnej opravy. Poskytovatel' zohFadni uplatnené vyiky ex- ante finandnych
opriv ndsledne, ak sa vyskytne iny ddvod na zmemu zmluvy o poskytmuti
nendviatného fmandnéhe prispeviu (ma uzavietie dodatku k zmbuve o poskymuwif
nenmainého finaniného prispevion) o zéroved si wrdi pravidlé nas frekvencia znien
2enluyy o poshyluwtl nendvialélo finanéélo prispevku 2 Lillu aplatiens ex- anie
finantnych opriv vo svoje riadiacej dokumenticii (napr. v nadviznostt na vikn
uplatnenych ex- ante finanénych oprév alebo podet VO dotknutych ex- ante finandnou

OPIAVOR).

Zomnam porudani pravidiel a postupov obstardvana, spoln 8 urfenim percentudlne viyEky
finanénej optavy prishhchajicej konkrémemu porufeniu, podfa ktorfha postupuje
Poskytovaiel pri weéeni finanénej opravy aex- anfe finménej opmvy, tvorl Prilohm
Metodického pokynu &. 5.

Ak v ghlade s Vyzvon vyplivala pre Ziadatels povinnost’ spodivajicu v tom, Ze Zadatel jo
povimy predioZit’ kompletn dokumenticin z procesu VO v rdmei konania o Ziadosti
o NFP vo vz¥ahu k VO Epecifikovandému vo Vizve, ako prevkizanie splnenia podmienky
poskyinetia prispevku v konsnl o Zisdosti o NFP. Poskytovatel! mé povinnost vykonat'
opétovnid kontrolu takéhoto VO po podpise zmluvy o NFP ako administrativin finanéni
kontrole WO podl'a § § zikona o finandnej kontrole a andite 3 ohl'adom na fism, v akom
sa predmetnd VO nachadza v fase zaslania dokunenticie na kontroln.

Na postupy zadévania zikaziek uskutofnené pre vydavky vykazované zjednoduienim
spdsobom vykazovania sa ustanovenis tohto Slnku nevzfahuipd; tymto nie je dodmuié
nstanovenie £l 67 ods. 4 veobecného nariadenia,

Prijfmatel wesmie uzavrief zmluwva, koneeswi zmhwu alebo rémeovit dohodn s
uchidemdom alebo uchidzadmi, ktori maji povirnmost smpisovat’ sa do registra partnerov
verejného sektora a nie si Zapisani v registid partnerov vereiného selkeora alebo ktorych
subdodivatelia alebo subdodivatelia podl'a ZAkona & 315/2016 Z. z. o registri partnerov
vergjnéba sekitora a o zmene a doplneni niektorych zikonov v zneni neskorich predpisov,
ktori majii povinnost' zapisovat' sa do registra partnerov vergjiného sekiora, nie 9 zapisand
¥ registri partoerov vereiného sektora, Zikaz podl'a predchidzajicej vely sa nevztahuje na
ramcovi dohodun, ktord nzatvirajl s Prijimatel'om viludne dvaja alebo viacerd uchidzadi,
kiori i fyzickymi osobami & ktord sa tyks poskytovania sloZieb. Prijimatel’ nesmie
uzavrief zmhovo, koncessd zmluvu alebo rimcova dohodu s uchadzadom, kiory mé
povinnost' zapisovat’ sa do registra partnerov verejného sekitora a ktorého koneéngm
uZivateTom v¥hod zapisanym v regisirt partnerov verejného sektora je nicktory z
vergjnych funkciondrov podl'sa § 11 ods. 1 pism. ¢} zdkena o VO (t¥ka sa aj
konetngch uZivateFov vihod subdodévatela tohto nchidzada, ktor¢ mé povirmost’
Zépisu do registra partnerov verejného sekitora).

Poskytovatel’ m&2e odmiemut’ vikon finandnej kontroly VO v pripadoch, v ktorych ma
povinnost vykonaf' takjto typ kontroly newkiadd Systém riadenia ESIF alebo Privoy
dokument (riadiaca dokumentécia). Po predloZeni Fiadosti Prijimatela o vykonanie
finan¥nej kentroly Poskytovatetovi v pripadoch, v ktorych zo Systému risdenia ESIF alebo
Privneho dokamenty (riadisca dolmmentécin) riadiaca dokumentdeia nenklads
PoskytovateFovi povinnosf vykonat' takito typ koatroly, nebnde Fiadost' Prijimatela
povaZovand za zatiatok finantnej kontroly podl'a prvej vety § 20 ods. 1 zikona o finanénej
kontrole a audite.
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Clinok 4 POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM  PROJEKTU
A POSKYTOVANIM INFORMACTE

1. Prijimate! je povinny podus platnosti o Gfinnosti Zmluvy ¢ poskyinut NFP pravidelne
predkladal’ Poskylovatefovi munlloiovacie aprivy Projekiu a dalfie Gdaje poticbné na
monitorovanic Prajcktu vo formédte urdenom Poskytovatel'om, ato:

1) Doplimjice monitorovacie daje k Ziadosti o platbu,

b) Monitorovaciu sprdve Projckta pofas Realizdcic akiivit Projeckiu {3 priznokom
H¥YYTOdnd™) & monitorovaciu sprive Projektu pri Ukonéeni realizicie aktivit Projektn
(s priznakiorm , zédverend's,

¢) Misledni monitorovaciu sprivu Projekin po Finannom wkondenl Projekin podas
Obdobia UdrzatePnostl Projekdu, pripadne ak to urii PoskytovateT.

2.  Prijimatel je povinny predkladaf Poskytovatefovi spolu s kaXdym zitovanim zélohovej
platby, pricbeznou platbou alebo poskytmutim predfinancovania dopliujice monitorovacie
idaje k Ziadosti o platbu.

3.  PrijimateP je poviany polas Realizécie aktivit projekm predloZi¥ Poskytovatelovi
mwonitarovaciu sprive Projekin { s priznakom ,,virolnd™) za obdobie kalendimeho roka od
1.1. roku n do 31.12. roku n, najneskdr do 31. jancéra roku n+1. Prvym rokom, ktory je
rozhodujici pre podanis monitorovace] spriivy Projcktu (s prizoakom ,viTofnd"), je
naskedujici rok po rokw, v ktorom nadobudla d€mnost’ Zmluva o poskytauti NFP; ak
Zmluva o poskytnutl NFP nadobudne #innost’ neskdr ako 1.1. roku n, prvi monitorovacia
spriva Projektu (s priznakom ,,viroéna“) obsahuje idaje za obdobie od nadobudnutia
Ofinnosti Zmluvy o poskythuti NFP alebo, v pripade ak k Zadatin realizicie hlavhgch
aktivit Projektu doglo pred nadobudnutim G¢mnosti Zmhuvy o poskytruti NFP, od Zadatia
realizéicie hiavnych aktivit Projeken, do 31.12. roku n. PrijimateP je povinny predloZif za
monitorované obdobie, ktoré sa tyka rokn, v kiorom bola vkonéend Realizicia aktivit
Projektn, iba monitorovaciu sprévy § priznakomn *zéverstnd™, Lj. monitorovaciu sprévo s
priznakom "v§ro¥nd® Prijimatef uZ nepredkladd,

4.  Prijimatel je poviony do 30 dnl od ukonfenia Realizfcie aktivit Projelotu predloZif
Poskytovatel'ovi monitorovaciu sprdvu Projektu (s priznakom , zivereind™), Poskytovatel
je oprivaeny umoZnif predlodenie monitorovecej sprivy projekitu {5 priznakom
»Ziversfnd™) aj v inom termine wvedenom v Prirvuke pre Prijimatels, najneskdr viak spolu
s podanim Ziadosti o platbu (s priznekom ,zéveretnd®); v takom pripadk sa prvé veta tohto
odseku nepouije. Monitorované obdobie monitorovacej sprivy Projektu {5 priznakom
wZiversfni™) je obdobie od iinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k
Zatatin realizdcie hlavnych aktivit Projektn doflo pred nadobudnutim dfinnosti Zmhrvy
o poskytnuti NFP, od Za¥atia realizécie hlavnfch aktivit Projektu, do momentu Ukonfenia
realizécie akiivit projektu. V pripade, ak k Zatatin reslizécie hlavmych aktivit Projektu ako
aj k ukondeniu Realizicie aktivit Projektu doflo pred dinnostou Zmluvy o poskysnuti
NFP, Prijimatel jo povinn§ predloZif' PoskytovateFovi monitorovacin sprive Projekm (s
priznakom ,zévereind™) za todo obdobie do 30 dni od nadobmdnutia Gimnosti Zmbuvy
o poskytnuti KFF alebo v inom termine, ktory vyplyva z Priruitky pre Prijfmatela.
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Prijimatel’ sa zaviizuje predkiadat Poskytovatelovi Mésledné monitorovacie spravy
Projeki potas 5 rokov od Finanéného vkonenia Projektn. Nasledné monitorovacie spravy
Projekiu je Prijfimatel’ povinny predkladat’ Poskytovatelovi ke2dych 12 mesiacov odo dila
Finanéného ukondenia Projektu. Prijlmatel’ predkiadd Nasledmi monitorovaciu sprévu do
30 kalenddrnych dnd od uplynutie monitorovaného obdobia. Za prvé monitorované obdobie
sa povaiuje obdobie od vkondenia Realizdcie aktivit Projektu (tj. kalenddmy ded
nadledujiici po poslednom dni momtorovaného obdobie zdveredng monitorovace) spravy
Projektn) do uplynutia 12 mesiacov odo dfia Finanénébo ukondenia Projektu. Dalkie
niigkedné monitorovacie sprivy sa pradktadajd kaZdych 12 mesiacoy s do doby uplynutia
Obdobia UdrZateTnosti Projekiu,

Poskytovatel’ je oprivneny neschvilif poslednii Nésledni moaitorovecin spedva najmi v

pripadoch, ak:

&) by tym ohrozil alebo znemo#nil vysporiadanie Nezrovnalosti alebo indho porndenin
Zmluvy o poskytmuti NEP s finan&agm dopadom, ktors existujit v 2ase jej predloenia,

b} je v ITMS2014+ evidované akékofvek podozrenie z Nezrovnalosli, najma viak
vpripade sibeine prebiehapiceho trestného konania pre trestny &in siivisiaci
8 Projektom,

¢} je Projekt predmetom vykorn auditn alebo kontroly Oprévnenymi osobami v silade s
Zénkom 12 VZP a zistenia pofas prebishajiceho aunditu/kontroly predbeine obzahuji
zistenia, kitoré by mohli zokladat' Nezrovnalost alebo iné poruienia Zmluvy o
poskytmuti NFP s finsninym dopadom.

Prijimatel’ je povinny predloZif PoskytovateFovi informécie o monitorovanjch uidajoch na
tirovni Projektu v rozsahu a termine urfenom Poskytovatelom, Prijimatel’ je povinnd
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informoval PoskytovateFa o zatati a wkontent
realizicie ka¥dej hlavnej Aktivity Projektw. Prijimatel’ je povinny Bezodkladne
prostredmictvom ITMS2014+ informovat Poskytovatela o kalendérnom dni ukondenia
Realizdicia hlavnych aktivit Projektu a kalendérnom dni vkondenia aktivit Projeknn. Ma
Fadost’' Poskytovatel's je Prijimatel’ povinny Bezodkladne alebo v inom termine urdenom
PoskytovateTom predlo¥it® aj iné informoécie, dokumenticiu sivisiacn s charalerom
a postavenim  Prijimatefa, s Realizicion Projekiu, Gfelom Projektu, s Aktivitami
Prijimatefa sdvigiacimi s Gfelom Projektu, svedenim d&tovnictva, ato aj mimo

poskytovania dapliiujécich monitorovacich ddajov k Ziadosti o platbu, predkladania
monitorovacich sprav Projektu alebo pogkytovania informdcil o monitorovangch idajoch
na irovni Projekin podTa prvej vety tohto odseku.

Prijimatel je povinny Bezodkladne pisomne informovat’ Poskytovatel's o zafatl a vkenéeni
akéhokolvek sidneho, exekuiného alebo spravisho konania voli Prijtmatel'ovi, o vzoiku
a zémiku akolnosti vyludujicich zodpovednost, o viatirch zisteninch opoivoenych osdb na
vikon kontroly alebo anditu, pripadne imjch kontrolnjch orginov, ako 3j o inych
skutocnostiach, ktoré maji alebo mdZn mat’ vplyv na realizécin aktivit Projelou a/alebo na
povahu a el Projektn. Prijimatel’ je povinny informovat Poskyiovalels o zavedend
ozdrmvného reimu s zavedeni nitenej sprivy.

Prijimatel je zodpovedny za presnost, spréviost, pravdivost a fiplnost’ vietkych informdeil
poskytovanfch PoskytovateFovi. Monitorovacie sprivy Projektu podlishaji vikoan
kontroly Poskytovatefom. Kontrola Dopliivjiicich monitorovacich tdajov k Ziadosti
o platbu mus{ byt vykonfivand spolu s kontrolou Ziadosti o platbu minimalne formou
administrativiej finanénej kontroly kontrolovanej osoby vzmysle Zikona o finandnej
kontrole a audite,
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10.

11.

1.

O zmenach t¥kajlcich s Projekiu je Prijimetel’ povinny informovat Poskytovatela
v rozsahu podla podimienok upravenych v Elinku 6 zmluvy.

Poskytovatel' je oprivneny poZadoval’ od Prijimatels sprivy a informécie viaZuce sa
k Projektu aj nad rirec rozsahu stancovenom v odsekn 1 plsmendich a) a2 ¢) tohto &lénlm
a Prijimatel je poviony v lehotich stanovenych Poskytovatelfom tieto sprivy a informécie
poskytndt’ pritom zo strany Yogkytovatela nesmie ist' o ikandzmy vikon prava.

O zmene podmienck pre projekty generujice prijem (podPe &Hnkn 61 a 65 odsek 8
vieobecného nariadenia) je Prijimatel povinny informovat Poskytovatela
v monitarovacich sprivach projekiu v stiade s ods. 1 tohto &léinka VZP v rozeshu podl's
podisdavick PoskytovaleFa. Pui vypracovani skiwlizovaug) Finanidng analézy je PrijimatceP
povinny zohladnit’ vietky prijmy, ktoré neboli zohl'adnend pri predioZeni Zindosti o NFP,
Pri Projektoch generujlcich pifjmy podPa &lanku 61 odsek 3 pismeno b) viscbecného
natiadenia Prijimatel  predidadi akivalizovant Finanmi analyzn spolu s Naslednon
monitorovacol sprivou s priznakom poslednd™. Pri Projeladoch genenyjdeich prijmy podla
&lénku 61 odsek & vieobecného nariadenia, pri ktorfch nie je moiné dopredn cbjektivne
odbadniif prijem PrijimateP predkladd Finantnd analyzu s kalkmliciou Cistfch prijmov
spolu & trat'ou Nislednoe monitorovacon sprivou, Pri Projektoch genenyjbcich prijmy
podla Mdnku 65 odsek 8 vieobecuflo wuisdenis, kioré vytvrali Cisié priiny podas
Realizdcie Projektu, kioryich celkové oprivnené vidavky s0 rovné alebo nisSie ako 1 000
000 EUR, aviak vy3jie alko EQ0 000 EUR, Prijimatel mé povinnost’ dekiarovat’ Sigeé prijmy
v monitorovacej sprive s priznakom ,zéveretnd™ arowvnake ich aj vysporadat' ato
najneskdr pred schvilenim iverednej Ziadosti o plathu. Na Projekty generajiice prijmy,
ktorfch celkové oprivoené vidavky sl rovné alebo niZéie ako 100 000 EUR, sa nevzfahuje
povinnost’ monitorovania Cistych pijmov.

Prijimated je povinny informovat’ Poskytovatela o dodand tovargv, poskytmati sheZiel alebo
vykonanl stavebngch pric, ktaré boli dodand/poskytnuté alebo vykonané po ubraden
Preddavkovej platby Prijimatefom DodévateFovi, &to zaslanim ziftovace] faktiry a
pripadne d'al¥ej podpornej dokumenticie vo forméte Dopliujicich Gdajov k preukézanin
dodania predmetu plnenia, Prijimatel’ je povinmy informovat PoskytovatePa o dodani
tovarov, paskymuti shuZieb alebo vykonani stavebaych prac Bezodkladne po ich dodani,
poskytauti alebo vykonani, nie viiak neskér ako v kehote urlenej Poskytovatel'om.

Clénok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

[¥

Prijimatel je povinny podas platnosti a fi¢ionosti Zmluvy o poskytnutl NFP informoval
vergjnost' o prispevia, ktory na zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska, resp, ziskat formou
NFEP prostredadctvom opatreni v oblasti informovania a komunilcicie uvedenych v tomto
&lankn VZP, ostamych ustanoveni Zmluvy o poskymuti NFP a Privnych dokumentoy.

2. Prijimatel’ sa zaviinyje, Ze vietky opatrenia v oblasti informovania a komunikicie zamerané

na verejnost’ budi obsabovat’ nasledujice informdeie:

8. odkaz na EunSpsku fmin 2 znak Bordpskej Gnie v silade s poZadovenymi grafickimi
Ktandardmi;

b. odkaz na prisiuing fond alebo fondy, ktory spolufinancuje Projekt s poufitim
nasledujicich oznaleni EFRR — Furbpsky fond regiondlneho rozvajs, ESF —
Euwrdpsky sociffny fond, ENRF — Eurdpsky ndmom¥ arybfrsky fond a KF —
Echézny fond; ak je Projekt financovany z viac ako jedného fondn, odkaz podfa
predchédzajiicej vety mdZe prijimatel nahradit odkazom na ESIF — eurtpske
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gtrukiurdlne a investitné fondy, pritom odkaz na prislu¥ny fond sa vykond formou
nasledujiceho vyhldsenia: ,.Tento projekt je podporeny z ...... *, prifora s doplni
konkrétny ESIF, z ktorého sa poskytuje financovanie Projekty;
€. logo prisluiného OP.
Ak ma Prijimatel’ zrindené webové sidlo, je povinny podas Realizicie aktivit Projekiu
uverefnit’ ha svojom webovom sidle kedtky opis Projekin, vieitane popisu ciel'ov a visledkov
Projekti. Rozssh informicie zverejnenej na webovom sdle Prifimatel'a musi byt primerany
viike poskytovaniho NEP a musi 2ddrazfiovat’ finanéni podporu z Burdpskej tinie.
¥V pripade projektov spolufinancovanych 2 EFRR alebo KF je Prijimatel’ povinny zubezpedit’
podar Realizdcie aktivit Projektu inftaliein dofaaného piitada na mieste realizécie Projekiu,
ktory splfia tieto podmienky:
- Celkovd v§ika NFP na Projekt presshuje 500 000 EUR a

- Projekt spodiva v zaklipeni dlhodobého hmomého majetku alebo vo financovani
infradtruktiry alebo stavebojch Sinnost,
Dodasnyy plead musi byt dostatodne velky a mmsi byt vmiestneny na micsie Tahko
viditel'nom verejnost'on,

Prijimatel je povinny nahradif' dodasny pitaé uvedeny v odselm 4. ohto £lanku VZP stitou
tabuPou alebo stilym pétadom, alebo wmiestnit’ stilu tabuly alebo stily pita# v pripade
Projeken spiiiajiceho podmienky v tomto odscku, bez ohladu na fond, z ktorého je NFP
poskytovany, a to najmeskdr do troch mesiacov po Ukondeni realizicie hlavnich aktivit
Projekiu. Povinnost umiestnenia stalej tabule alebo stilcho pitaca sa vzfahuje na pripady,
ak Projekt, ktory spliia tieto podmienky:

= Celkovi vifka NFP na Projekt presnhuie 500 000 EUR a

- Projekt spo&iva v nadobudnut! dihodobéiro hmotnéhe majetku alebo vo financovani
infraftruktiry alebo stavebngch Sinnosti.

Stéla tabul'a alebo stily patal trvanlivej podoby z hodnotnejfieho materidly musi byt
doatato&ne vefky a musi byt umiestneny na mieste lahko viditel'nom vergjnost'on.

Prijimatel’ sa zaviizuje uviest na dofasnom pitsdi ana stdlef tabuli alebo stilom pitadi
informécie uvedens v odselm 2. tohto Elanku VZP, v pripade dofasnébo phiage, stalej tabule
alebo sthleho piitaZa aj ndzov a hlavny ciel' Projektu. Prijimatel je poviony zabezpedit, aby
informécie wvedené v predchédzajicej vete spolu zaberali najmensj 25% docasného pétaia,
resp. stilej tabule alebo stdleho phiada.

.V pripade Projektov, ktord nesplfiaji podmienky uvedené v odseku 4 a 5 tohto Elinku VZP,

je Prijimatel’ povinoy¥ zaisti¢ informovanie vereinosti potas Realizieie aktivit Projektu o tom,
¥e Projekt je spolufinancovany z ESIF minimalne umiestnenim jedného plagitu (minimélnej
velkosti A3) a to na mieste Fahko viditefoom vergmoston, ako sit vstupnd priestory budovy.
Plagét obsahuje informéeie v zmysie Manuélu pre nformovanis a komunikicin, ktory je
si%asfou Metodického pokynu Uradu viddy SR &. 16 na programové obdobie 2014 — 2020.

Ak je Projeki spolufinancovarmy = ESF e v primeranych pripadoch aj pri spolufinancovani
Projekty z EFRR alebo KF je Prijimatel povinny zabezpefit, aby ciel'ovil skupina alebo
ozoby, na ktoré je Realizécia aktivii Projekiu zamerand boll informovani o tom, £e Projeks
je spolufinancovany z konkrétneho fondu afebo fondov.

.V pripade mal{ch reklamn$ch predmetov sa ustanovenin odsekn 2 pismeno b) a pismeno ¢)

tolrto &lanku VZP nepouZiji. Pri takychio matich reklamnch predmetoch (napr. pero, 3nirka
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na mobil, USB kFis) je prijimatel NFP povinng umiestnif iba znak Europskej tinie s odkazom
na EU (povinnost eviest odkaz na prisluny ESIF sa neuplathiuje), pri¥om miniméina vefkost
znak BU je § mm na vi3ku, Vo vinimoZnych pripadoch pri velmi drobnjch predmetoch, na
ktoré sa z technickich objektivirych ddvodov nezmesti odkaz na BU, je povolené pouit’ len
znak EQ.

10. Prijimatef g8 zavizuje uvadzat vo vioticyeh dokamontoch a pisomngoh vismupoch Projektu,

11.

12.

ktoré sa tykaji Realizicie aktivit Projektu & st wrlené pre verejnost’ alebo O¢astnikov,
vréitane prezenénych listin alebo imyeh dokumentov potvrdzujbcich (east’ na realizovanych
aktivitich Projektu informdcie uvedené v odseku 2. pismenéd a) a2 ¢) tohio &lénky VZP,
s vimimkou podpornej dokumenticie slvisiace] 2 Projektom, kde sa Prijimatel zaviizuje
uvickzal’ infonnicie uvedoné v adscku 2 pismono a) lohte Slinku VZP, Utovné a obdobné
doklady (napr. fakthry, vyplatné pasky, dodacie listy a pod.) nie je potrebné oznadovat’
v zmysle odseku 2. tolto Eldnku VZP,

Poskytovatel je oprdvneny widif bliZfie technické podmienky na spinenie povinnych
pofiadaviek voblasti informovania a lommmikdcie vManudli pre  informovanie
a komunikciu.

Ak PoskytovateF neurdi inak, Prijimatel je povinn¥ pouif graficky Standard pee opatrenia
voblasti informovania a komunikécie obsishnuty v Manudli pre infonmovanie a
komunikécia, ktory je si¥asfou Metodického pokynu Uradu vlddy SR &, 16 na programové
obdobie 2014 - 2020,

Clinok 6 VLASTNICTYO A POUZITIE VYSTUPOY

1.

Prijimatel’ sa zaviizuje, Ze po&as Realizicie Projektu a UdriatePnosti Projekeu:

a) budi nehoutelnosti, v stvislosti 5 kiorjmi sa Projekt realizmje, splitat’ vo Vzve
gtanovené podmienky poskytnutia prispevku z bPadiska viasmickych, resp. indch
wdivacich priv vzfahujicich sa na prismy wztsh Prijimatela k achmuteFnostiam,
v ktorich alebo v siivislosti s Korjmi sa Projekt realizuje v amysle Vizvy (d'alej ako
wNehnuteFnosti na realizicin Projekhi™). To znamen#, ¥e¢ Prijimatel’ must maf k
Nehautelmosti na realizdcin Projektu prévny vztah, kory je ako akceptovatefny
definovany v ramei podmienok poskytnutia prispevkn vo Vizve, a to vritane podmienok
vzfahujlcich sa na farchy 8 iné priva tretich osbb viafucich sa k NehnuteTnosti na
realizhciv Projektu. Z prdvneho vztfahu PrijimateFa k NehnutePnostiam na realizécin
Projekiu musi byt zrejmé, Ze Prijimetel’ je oprévneny Nehnutelnost na realizdein
Projektu nerudene a plaohodnotne uivat® polas Realizicie Projektu apotas
Udr2ateFnosti Projektu. Mose pritom d6js? aj ku kombincii rézmych privnych titulov,
ktoré toto privo Prijimatels zakladaji a keoré sa midu navzdjom menit’ pri dodr¥ani
vietkych podmienck stanovenych Vyzvon podas Realizicie Projekiu a UdrZatelnosti
projefo;

b) Predmet Projektu, jeho Sasti a iné veci, priva alebo iné majetkové hodnoty, ktoré obstaral
alebo zhodnotil vrémei Projektu zNFP alebo zjeho asti (dalej len ,Majetok
nadobudmty z NFP):

(@ bude powtivatl’ vilutne pr vykone viaginej Sirmosti, v slvislosti s Projektom, na
ktor{ bol NFP poskymuty, s vinimkou pripadov, kedy pre zabezpetonie a wirfanic
ciefa Projektu je vhodné prencchanic previdzkovania Majetkn nadobudnutého
z NFP tretej osobe podFPa Schvélenej Ziadosti o NFP alebo v sillade & Vizvou, pri
dodrZanl pravidiel tjkajicich sa Stitnej pomoci, uk s relevaning,
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{ib)

{iii}

(iv)

W

ak to jeho povaha dovol'uje, zaradi ho do svojho majetku a zostene v jeho majetku
pri dodrant prislu¥ného privneho predpisu aplikovatelndho na Prijimatela podFa
jeho Smiytimeho postavenia (oapr. Zdkona o (tovoictve), ak osobitné privoe
predpisy vyslovne nestanovujit iny postup pri aplikdeii vinimiek podPa bodu (1)
vyidie,

nadobudne od motich osBb na ziklade trhovireh podmienok pri vyuZitt postupov
a podmienok obstarivenia wvedenych v&linku 3 tychto VZP. Mujetok
nadebudmuity z NFP, ktory bol nadobudmaty od tretich osdb, musi byt novy
4 nepowZivany, prifom za novy majelok sa nepovaZuje taky majetok, ktory
Prijimatel’ u2 predt¥m, o i len z &asti viastnil, mal u seba ake detentor, pripadne
mal knerm ind privoy vzfab andslodne ho opdt’ priamo alecbo neopriamo
nadobudol od tretsj osoby, hez ohTadu na Easovy faktor,

ak to uréi Poskytovatel, Prijimatel’ ozna&i jednotlivé hnutefné veci, ktord tvoria
Majetok nadobudsuty z NEP, spasobom wriemym Poskytovatelom tak, aby
nemolili byt zamenené s inou vecou od ich nadobudnutia pofas Realizicis Projekiu
8 Udclalelnosti Projektn; uvedend podmienka sa nedotyka povinmosti
vyphirvajiicich z komaemikicie a informovanosti v zmysle Eldnku 2 odsek 8 a $Hanku
S VZP,

bude nadobddar, ak ide o nchmotn? majetok, ktor} je predmetom dufevného
viastnictva {antorského priva, priv sivisiacich s autorskym préavom 4 priva
priemyselného viastnictva, vritane priiva z patentu, priva na ochranu designn,
prava pa ochrum (Eitkového veora, prive ko know-how) (d'alej vo vicobecnost
a] ako .majetok, kiorf je predmetom dudevného viastniciva™), na ziklade
pisomnej zmluvy, vritine rimcove] zmiuvy, z obsshn kiorych musi vyphrval
splnenie nasledoviych podmienok:

1. Ak Prijimatel' nadobuwdne majetok, ktordy je predmetom dufevndho
viastnictva na zéklade zmluvy, kiorej Gfelom/predmetom je aj wivoterne
alebo zabezpelenie vytvorenia diela alebo iného priiva duievného vlastnictva
(vriitane priemyselného viastnictva) pre Projeks, Prijimatel ako nadobtdatel
musi byf oprivmeny v rozsahu, v akom to nevylufujii vieobecne-zivizné
pravae predpisy kogentnej povahy, pouZit dielo alebo vykondvat' priva
z priemyselného vlastnictva v slvislosti s Projektom na ziklade vecne,
micsine a dasovo neobmedzendj, vihradnej, trvalej, bez osobitnéhe sihtasu
dodévatel'a prevoditelnej, ¥ pisomnej forme vyjadrenej licencie (sihlasu),
ktorej (ktorého) obsahom nebudi Ziadne obimedzenia Prijimatels pri
pouZivend diela alebo pri vykondvani incho priva dufevného viasmictva
{vritane priemyselného vlastaictva), kitoré by vyZadovali dodatodnf alebo
osobiiny sihlag mwora na wplatiiovanie majetkovich priv k dieln alebo
dodatoeny alebo osobitny siihlas majiteFa priva na vykondvanie indho priva
dufevného viasmictva (vritane priemyzelného viastnictva), v désledin Soho
bude Prijimatel’ oprivneny vietky préva dulevného viastnictva nerufene a
neobmedzene aplikoval, viival, podivaf, Sirit, rozmno2oval, prepracovat’,
spracovat, adaptovat, d'alej vyvijaf & chranit’ a nakladat’ 5 nimi na Fubovelny
Bitel, pripadue v rovnakom rozsahy ich previest’ & poskytnit Giastodne alebo
v celosti tretej osobe, prifom takito licencia sa poskytuje bezodplaine a
bezpodmienetne.

2.  Vazmlwve podFa bodn 1. budi zahwmwé ustanovenda o zvetejnen] aatorov,
virobeov a subdodivatel'ov Dodavatel’s Prijimatela.
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3. Ak Prijimatel’ nadobudne mejetok, kiory je predmetom dufevného
viasmictva na zéklade zmluvy, kiovej predmetom je dodivke existyjhceho
diela alebo iného existmjeeho priva duSewného viastnictva (vritane
priemyselnéha vlasmniciva) pre Projeke, ktornd nebole zhotovené podla
poZiadavick Prijimatela a ktoré sa v rovnake) alebo obdobnej podobe pontika
aj inym osobdm, Priffmatel ako nadobidateF mous{ byt oprdvneny v rozsahn,
vakom to nevyhiinil vicobecno-zivizné privne predpisy kogentne)
povahy, poukit dielo alebo vykondval priva z priemyselného vlastadctva tak,
aby mohol Realizovat’ Projekt, dosiahnut’ ddel Zmluvy o poskytnuti NFP,
ciel Projektu a zahezpedit' Udr2ateTnost’ Projekis bez obinedzeni a bez toho,
aby venikali dodaiofné ndklady valahujdce sa k previidzke mnjetku
zddvodu vikonu priv zpriemyseiného viasmletva alebo z dbvodw
poudivania autorského diela. Za Welom dodr¥ania podmienok uvedenfch
v predehédeajiicsj vete je Prijimatel’ povinny vyuZit' vietky monosti, ktoré
mu wmofiinje privoy pariadok, vratane Gpravy wdelenia Beencie analogicky
podla bodu 1, pri zohladneni Handardnych licendnych podmienok
vzfalwjicich sa na dodivany majetok, Ktory je predmetom dufevného
vlastnictva.

2. Majetok nadobudnuty z NFP nemde byt bez predchédzajiceho pisomntho sihlagu
Poskytovatela potas Realizacie Projektu a potias UdrZatelnosti Projektuw:

a) prevedeny na tretin osobu,
b) prenajaty tretgj osobe alebo prenechany do indho drubw w¥vania tretej osoby

v celku alebo diastodne, 8 vinimkou vyplivajiicon z ods, | pissneno b) bod ()
tohto Sanku alebo 5 vimimkon vyphivajicon z Vizvy,

¢} zafateny akymkolvek privom tretej osoby (vritane ziloZného priva),
okrem pripadu, ak podfa Poskytovatel'a nem& vplyvy na doginlmutie el
Zmluvy o poskytmuti NFP alebo dosiahnutie a wdrfanie ciels Projektn podfa
&linkn 2 odsek 2.2 zmluvy anie je vvozpore so zAviizkami, kioré pre
Poskytovatefa  vyplivajhk zo zmiuvnich wvztahov s Financujbcou
bankowFinancujlcou mStithcion;

dy zalaZeny ziloZnym pravom v prospech tretej osoby, ktord nie je Financujiicou
bankowFinancujicou mititicion.

3. Prijimatel je povinny akitkolvek dispoziciu s Majetkom nadobudnutéym z NFP vykonat af
po udeleni prechddznjiceho pisomného sihlasu Poskytovatel'a 8j v pripadoch, na kioré sa
vzfahuji vinimky uvedené v odsekoch | a2 tohto 8inkw alebo vo vzfabu k takym
fikenom, o ktatyeh sa Prijimatel domnieva, Ze 54 na nich nevztahujh odseky 1 a 2 tohto
Xlinku. V peipade, %e tkon pri dispozicii s Majetkom nadobudmutym z NFP povinme
podlicha Versinému obstarivaniu, je Prijtmatel povinny postupoval pri tomto obstarfvani
vzmysle atkona o VO apravidiel uvedenych vPréwmych dokumentoch, pridom
Poskytovatel' overi siilad tohto obstarfvania so zikonom o VO a pravidlami uvedenjmi
v Privnych dokumentoch edte pred virdanim pisomnéha sithlasu. Poskyrovatel mdZe ndelif
sGhlas s tym, Ze podmienky uvedend v odseka 1 pismenc. b) bod. {i) 4 (ii) a v odsekm 2
pismend. a) ab) tobto Qénku 6 VZP sa budi vzfahovaf na urdivd Sast Majetku
nadobudnutév z NFP ken v obmedzenej miere, alebo sa na neho pebudi vzt'ahovat’ vibes.
Takyto sihlas mbZe by udeleny vitulne v pripade, ak ide o majetok, ktor je visledkom
investicii nevyhnume vyvolanych Realizéciou hlavidch aktivit Projekiu a ktord z divodov
uvedenych v osobitnych prévaych predpisoch alebo wo Vizve neméze sphiat podmienky
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uvedené v odsekn, 1 plameno b) bod. (i) a (i) a v odsela 2 pismend a) a b) tohto Eldnku 6
VZP, hoci vykonanie Aktivit v sivislosti s obstaranim tohto Majetku nadobwdnntého
z NEP je nevyhmuine potrebné pre Realizdciu hlavrgeh aktivit Projelou {ide naprikled
o tzv. vyvolané investicie). O shlas podla tohto odseku 3 Ziada Prijimatef’ Poskylovatela,
prikom sikastou Ziadosti je disledné vecnd odbvodnenie splnenia podmienok na ndelenie
sfhlasy, inak PoskytovateF Ziadost’ o sihlas zamieme.

Poruenie povinnosti Prijimatel'a podl'a odseku 1 pismeno b) body (i) e (if) 2 podFa odseku
2 pismend a) a2 d) tohto &lanku mdZe v zdvislosti od rozsahu porngenia a drulw Majetku
nadobwdmikéhe z NFP, o kforému sa porwfenic povinnostt via%e, predstevovat Podstatnii
Zmenu Projelaiu, s ohPadom na jej definiciu uvedent v Eldnku 1 odsok 3 VZP.

Pri dodrZand podmienok uvedenyeh v odsekoch 1 a2 3 tohto Elinku PrijimateF zérovefi berie
na vedomie, 3¢ scudzenle, prenijom aleho akékoFvek iné prenechanie Majetku
nadobudnutého z NFP za inych ake tthovich podmienok mdZe zakiadaf 3titnu pomoc
v zmysle Slanku 107 a nasl. Zmiuvy o fingovani EU, prishuimych privaych predpisov SR
a privmych akiov EU, v distedko Soho bude Prijimatel’ povinmy vritit' alebo vymdet
vritanie takto poskytnutej dtitmej pomoei spolu s Grokmi vo viike, v lehotich a spdsobom
vyphjvajiicim zwuvedenjch privnych predpisov SR a pravnych aktov EU, Prijimatel je
povinny vedtit NFP alebo jeho Zast’ dotknutl konanim alebo opomenutim PrijfmateFa
uvedenym v prvej vete tohto odseku v sitade s &linku 10 VZP.

Prijimatel sa zavazuje poskytni? PoskytovateFovi a prislutaym orginom SR a EU vietku
dokumenticiu vytvoren pri alebo v siivislosti s Realizécion aktivit Projektn, a tymto
zéroved ndel'nje Poskytovatelovi a prishu¥ngm orgénom SR a EQ privo na poufitie ddajov
z tejto dokumenticie na Mely sivisiace s touto Zmlwvou o poskymuti NFP pri zohl'adnen]
sutorskych a priemyselnych prav Prijimatel's,

Porudenie povinnost Prijimatelfa wvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto £lénku alebo vykonanie
prévneho dkonu v stivislosti 8 Majetkom nadobwdnuiim z NFP bez predchédzajiceho
pisomného stihlasu Poskytovatela v zmysle odseku 3 tohto $linku VZP, sa pova¥uje za
podstatné povudenie Zmluvy o poskyimuiti NFP a Prijimatel je povinny vrétit' NFP alebo
jeho asf v silade s Eldnkom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodhi a sihlasia, 2e Majetok nadobudnuty z NFP podlieha vykonu
rozhodnutia podFa vieobecne zéviznych privnych predpisov SR len v pripade, ak je
asobon oprdvnenou z vykom rozhodnutia Poskytovatel, MF SR, Umd vlddneho audite
alebo FinancujGea banks,

Canok 7 PREVOD A PRECHOD PRAY A POVINNOSTI

Prijfimatel’ je opravoeny previest’ préva & povinnosti zo Zmiuvy o poskytmusi NFP na inf
subjekt iba s predchédzajicim pisomnim sihlazom Poskytovatel'a postupom podfa ¢ldnka
6 zmluvy tykajiceho sa viznamneijlej zmeny, za si¥azného spinenia podmienok uvedenych
vE&léinku 2 odseky 3 a4 VZP apodmienck uvedenych v prishuinej kapitoke Systému
finanéného riadenia. Prijimatel spoln s oddvodnenou 2iadosfon o sihlag s prevodom prdv
a povinnost zo Zmluvy o poskytout! NFP predio2i Poskytovatelovi doklady, kiorymi
prevkazaje sploenie podmienok pre udkilenie sublase. Poskytovatel je nistedne oprdvneny
vykiadal od Prijimatera akékoTvek dokumenty alebo poZiadaf o poskytnutie dopHiujicich
informécH a vysvetleni potrebnfch k preskimaniu splnenia podmienck pre udklenie
gihlasu & Prijimatel’ je povinny poskytmit Poskytovatelovi poZadované dokumenty,
informdcie alebo vysvetlenia v primeranej lehote, ktord nesmie byt' kratiia ako lehota na
Bezodkindné plnenie a spisobom urfenym PoskytovateFom. Ak Prijimatel’ neposkyine
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Poskytovatelovi dokvmenty, vysvetlenia a informécie vyZiadané podlfa predchiizajice)
vety v stanovencej [ehote, Poskytovatel' sihlas 50 zmenon v osobe Prijimatels neudelf.
¥ pripade, ak Poskytovatel' neudeli so zmenou v osobe Prijimatel’a siiblas, j& zo Zmhavy
o poskytnuti NFP vofi PoskytovateFovi nad'alej v oezmensnom rozsshu a obasho
zaviazany Prijimatef v nadviiznosti na 8531 a nasl. Obfianskebo rikonntka, bez ohl'adu nn
akékoPvek zhviizky PrifimatePa vodi tretfm osobdm, to neplati, ak by uveden§ stav bol
vioipoe s paviyml  predpismi SR kogentned povahy. Ak dbjde K prevedu pray
a povinnosti 2o Zmluvy ¢ poskytauti NFP na ing subjelt bez predchadzajoceho sthlasn
PoskytovateFa, rakéto porufenie povinnosti Prijimatela sa povaZuje za podstatmé poruSenie
Zmluvy o poskytrmii NFI a Prijimatel’ je povinng vréti€ NFP alebo jebo Sast’ v sfilade
s 8lankoin 10 VZI.

Zmena vlastnickej Stvuktiry Prijimatel'a (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného
podielu v obchodnej speloénasti, ktord je Prijimatelom) nepredstavuje Podstatmd zmenu
Projelsta v peipade, ak tkto zmena nemi vplyv na podmienky poskytnutia prispevinn mefend
vo Vizve a Ziroveil tAto zimena nebude mat’ Ziaden vplyv na dosinhnutie ciefs Projektn
v zmysle Sdnka 2.2 zmiuvy. Y nadviiznosti sa Elinok 6 odsek 6.1 zmluvy je Prijimate?
povinny oznémit’ Poskytovatel'ovi zmenu vo viastmickej Struktire Prijimatela bezodkladne
po tom, ako 38 ¢ tejto zmene dozvedel, resp. mohol dozvedief. Poskytovatel je oprévieny
po oznameni takejto zmeny, ako aj z viastného podnetu vyZiadat’ od Prijimatela akdkofvek
Dolurmenticin  alebo  poZiadel o poskytotic  doplimficich informdcif a vysvetlent
potrebmych k preskivmaniu skutofnost, i zmenou viastnickej Shruktiny Prijimatela dodlo
k Podstaine] zmene Projektu & Prijimatel’ je povinmy pofadovand Dokumentdciu,
informécie aleho vysvetlenia v primerans] lehote a spisobom unfenym PoskytovateFom
tomuto poskytnit’, Neposkyimutic Dokuwmenficie, vysvetleni a informécii vy¥iadanich
podPa  predchédzajlce; vety vstanovene lehots, predstavije porsfenie Zmluvy
o paskymuti NFP, za ktoré jo Poskytovatel' oprivneny vplamit’ voii Prijimatelovi zmluvini
pokein podla fénka |3 odsek 5 plsmeno a) VZP.

Postipenie pohlfadivky Prijimatela na vyplatenie NFF na tretiu asobu sa vyluduje, bez
ohladu na privny titel, préviu formu alebo spdsob postipenia.

Prevod spréivy pohl'adivky vypl§vajicej Poskytovatelovi zo Zmiluvy o poskytnuti NFP
v zmysie privnych predpisov SR nie je nijako obmedzentd.

V pripade, ak pa zéklade prévnych predpisov SR prechidza vikon skychkoPvek prav
apovinnosH zo Zmluvy o poskytouti NFP alebo injch zmliv uzevretich medzi
PoskytovateTom a PrijimateFom na zéklade Zmluvy o poskytoutl NFP {najmé zmbovy
o zrisdleni zhloZného privva) z Poskytovatel's na iny orgén zastupujici Slovenski republiku,
tento orgdn awtomaticky vstupuje do vietkfch priv a povinnosti Poskytovatelfa zo Zmluvy
o poskytouti NFP, ktor¥ch vykon mu ymoEiujd prislu¥né priwme predpisy SR upravujice
Jeho plsobnost’ 8 privomoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych tikonov pri prevode alebo prechode prav
a povimmosti 0 upravené v Systéme finanéného riadenia.

Clinok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatel je povitng zrealizovaf’ schvileny Projekt v silade so Zmluvou o poskytati NFP
a ukon&it' Realiziciu hlavnych aktivit Projekfu Riadne a Vas. Prijimatel’ jo povinny pri
v slilade s Elénkom & odseky 6.2 plsm. d) a 6.8 zmluvy . Pri Ukoneni realizécie hlavinych
akitivit Projektn je Prijimatel’ povinny preukizat’ splnenie podmienok Ukonéenia realizacie

Strana 36 z 1)



hiavnych aktivit Projektun v zmyske podmienck vyplivajicich zdefinicie Ukonfern
realizécie hlavnych aktivit Projekin,

Deh Zakatiy reafizécie htavngeh aktivit Projektu uvedie PrijimateP v Hldseni o reafizhcii
aktivit Projekiu {formuldr v ITMS2014+), kioré je Prijimatel povinng zaevidovat do
systémm [TMS2014+ do 20 dnf od zatatia prvej hlavne] Aktivity mvedenej v bodoch (i) a2
{v) definicic Zadatia realizhcie hlavnych aktivit Projekin uvedenej v &ldnku | odsek 3 VAP,
Ak Vyzva umoiinje Zadatie realizicie hlavnich akiivit Projekin v Sase predohiddzajicom
dsinnosti Zmlbuvy o poskytnuti NFP a Prijimatel skutoéne zaal s Realizdciou hlavajch
aktivit Projekm pred ®innostom Zmluvy o peskymuti NFP, je povinny zaevidovat
lormulir Hldsonia o realizicii aktivit Projoktu prostrodniotvom formulim v TTMS2014+ do
20 dof odo dfin nadobudnutia Gfinaosti Zmluvy o poskyinuti NEP.

V pripade, ak Prijimatel poru¥l svoju povinnost oznimit' Poskytovatelovi Zafatie
realizécie hlavnych aktivit Projektu prostrednictvom zacvidovania Hlésenia o realizécii
akfivit Projektu v ITMS 2014+, za ZaZatie realizicie hlavnych aktivit Projekiu sa povaZuje
deil, ktory vyplyva z akcepticie zmeny terminu Zalatia realizécie hlavnych aktivit Projekiu
podPa &lénky 6 ods. 6.2 pism. dy bod (i) zmluvy, bez ohFadu na to, kedy s Realizicicn
hlavngch aktivit Projektn Prijimatel’ skutodne zadal, Ak k zmene terminu Za&atia realizdcie
hlavmych akiivit Projekin na z8klade ozndmenia zmeny podla predchédzajicej vety
nedoglo, za takyto defi sa pova¥uje defi uvedeny v prilohe & 2 Zmluvy o poskytaut! NFP
ako plinovany defi Zadatia realizicie hlavmych aktivit Projektu,(pervy deil kalendérneho
mesiaca) a to bez ohfadu na to, kedy s Realizécion hlavmfch aktivit Projekim Prijimatel
skutcdne zadal,

Prijimatel je oprévaeny pozastavi€ Realizéciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizécii
hlavngch aktivit Projektu bréni Okelnost vyluwtujiica zodpovednost (d'ale] len ,;OVZ™), a to
pe dobu trvenia OVZ, Cas trvania OVZ sa nezapoditava do doby Realizécie hlavnjch
aktivit Projektu, pri¥om viak Realizdcia blavojch aktivit Projekin musi byt' ukondend
najneskdr do uplynutia stanoveného obdobia oprévnencsti podFa prévnych aktov EU, tj.
do 31. decembra 2023, Poskytovatel na ziklade czndmenia Prijimatels o pominutl OVZ
zabezpedi tprave harmonogramu Projektu ivedeného v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytmui
NFP (Predmet podpory NFF) pri vyuiti reimu mensj v¥znamnej zmeny podla £, 6 s,
6.2 ptsm. d) zmluvy. Postup podl'a tobto odsek 3 sa bude analogicky aplikovat’ j v pripade,
ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP z ddvodu OVZ {ods. 6 pismeno c) v spojeni
s odsekom. 11 pismeno b} tohto Slinkn VZP).

Prijimatel je oprivneny pozastavit’ Realizéciu hlavmych aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovatel’ dostane do omeikania:

a} &vykonanim dkonu alebo postwpu, kiord realizvje podl'a tejic Zmluvy o poskytouti
NFP na jej ziklade alebo v sitvislosti 5 fiou sim alebo bo realizuje iny na to oprévwmeny
subjekt o viac ako 30 lalendimych dni, ato po dobu omefkania Poskytovatela;
v pifpade, ak tito Zmluva o paskytmuti NFP alebo Privne dokumenty afalebo Prdvne
predpisy SR alebo privae akty EU nestanovuji lshot na vykonanie dkomu alebo
postupd, PrijimateF je optdvneny pozastavit' Realizdciu hlavnych aktivit Projektu po
marmom wplyouti 30 kelenddmych dni, odkedy mal Poskytovatel' povinnost' zadal’
konat, V pripade ZoP sa lehota uvedend v predchidzajiicej vete podita odo diia
splatnosti ZoP uvedenej v &lénku 132 vieobecného nariadenia. Uvedent neplati, ak
bolo omelkanic Poskytovatela zavinené Prijimatefom. V pripade, Z&¢ Poskytovatel
vykond predmetny ikon alebo postup, difom, kedy sa dozvedel 0 vykonani tohto dkonn
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alebo postupu je Prijimatel povinny pokradovat’ v Realizécii hlavngch akiivit Projekctu
alebo

b} svykonom finanénej kentroly verejndho obstarfivania podFa dldnku 3 VZP, a to po
dobu omedkania Poskytovatel'a,

Doba Reslizdcie hlavugeh aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pismene a) a
v plsene b) vylitie prediZi v dus vneshouis Poskylovateln, psowm viak Realisdon
hlavnych aktivit Projekes musi byt ukondens najneskdr do uplynutie stanoveného obdobia
oprévnenosti podla prévnych akiov EU, tj. do 31. decembra 2023,

Prijimatel Bezodkladne po vaniku OVZ alebo po tom, &o sa ¢ ich vzniku dozvedel, alebo
po loin, ako sastula skutolost podPa odseku 4 1ohlo Sdnky VZP, pisomne czndmi
Poskytovatel'ovi pozastavenic Realizicie hlavaych aktivit Projektu spolu s uvedenim
divodov pozastavenia podFPa odseku 3 alebo 4 1ohto Elénku VZP. V pripads vaniku OVZ
podl'a odseku 3 a/alebo skutodnosti podP'a odseku 4 fohto &lénku Frijimatel v pisomnom
ozndmenl uvedie skutodnosti, ktoré viedli k vzniku OVZ alebo skutoénost] podla odseku
4, ditum vznilke OVZ alebo shotoénosti podl'a odsekm 4, k fomm prilo#i prishodni
dokumenticiu preukazujocu vznik OVZ alebo skutofnosti podfe odseku 4. Donsenfin
tohto ozofmenia PoskytovateIovi nastivajll linky pozastavenia Realizacie hlavnych
aklivil Projekin, ak boli spliené podinienky podfa odseln 3 alebo 4 tohto Elinkw VZT, to
viak neplati v nasledownych pripadoch:

a) vprpade divodov pozastuvenia podla odsekn 3 tohbo &linkm, Prijimatel
Poskytovatelovi jednoznaéne prenka¥e skor¥l vznik OVZ a Poskytovate! tento skorki
vznik pisompe akceptuje. V oznfmeni o pozastavenf Reslizdele hlavageh aktivit
Projektu z dévodov podfa odseku 3 tobto Sdnku VZP Prijimatel uvedie, & so
pozastavenie Realizécie hlovmich aktivit Projektu t¥ks vietkpeh blavnych aldivit
Projektu alebo iba niektoryeh hlavnjeh aktivit Projelau; v pripade, Ze sa pozastavenie
Realizicie hlaviych aktivit Projekia tyka len nicktorych hlavmyeh akiivit Projekiu,
Prijimatef v ozniimeni wvedie ndzov jednotlivich hiavn{ch aktivit, ktorych sa
pozastavenie tyka podlla nézvu jednotlivich blavnfch aktivit mvedenich v Rospoite
Projektu ako tvorl prilohu tejto zmhuvy o poskytiuti NFP a v Prilohe £ 2 Zmhuvy
o poskytwti NFP (Predmet podpory). Ak vozmdimeni opozastaveni Realizhcie
hlavoych aktivit Projektu nie 50 $pecifikované Ziadne hlavné uktivity, md sa za to, Ze
pozastavenie sa tyka vietkych hlavnych aktivit Projektu, na zéklade &oho z hl'adiska
oprivoenosti vidavkoy nastivajil (€inky vvedend v odseku 10 prvd veta tohto Eldmkar;

b} v pripade pozastavenia RealizAcie hlavnyich aktivit Projektu podFa odseku 4 pismeno
a) tohto #l4nku, dodlo k uplynuti lehdt na preplatenie podanej ZoP, kioré si stanovené
v Zmluve o poskytruti NFP a Prijimatel’ si v ozndmeni uplainil ako deft pozastavenia
tridsiaty prvf kalenddrny defi po uplynuti leht na preplatenie podanej ZaP;

c) v pripade pozastavenia Realizicie hlavofch aktivit Projektu podfs odscku 4 plameno
1) tohto Elénku v pripadoch nestivisiacich so ZoP doglo k uplyrutiu lehét stanovenyeh
Zmbuvou oposkytouti NFP alebo Privaymi dokumentmi na  vykonanie
zodpovedajdcahe fkonu alebo postupu a Prijimatel’ 5 v oznfimeni uplatnil ake deft
pozastavenia tridgiaty pevy kalendfiny def po uplynudi bichto lehdt;

d} v pripade pozastavenia Realizdcie blavnych aktivit Projektu podPa odseku 4 plameno
b) tohto &énku dodlo k uphymztiv lehdit stanovenych Zmluvon o poskytnut! NFP alebo
Prdwnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajicehe dkonm alebo postupn
a Prijimatel’ si v ozndmeni uplamil ako defi pozastavenia prvy kalendfrmy deti po
uplynuti tychto lehdt (prvy del omekania PoskytovateFa).

Strana 38 z M)



V pripade, Z& nejde o OVZ Poskytovatel’ pisomne oznédmi Prijimatelovi, Ze vznik OVZ
z dbvodov uvedenych v ozndmend neakceptuje, v ddsledku Soho k pozastaveniu Realizdeie
hlavnjch aktivit Projekiu nedeslo.

Paskytovatel je opedvneny pozastavit poalcytovanie NFP:

a) v pripade nepodsiatného porulenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om, a to a2 do
doby odstidnonia lodilo porufenis 20 slrany Prijitnaiela,

b} v pipade podstamého porudenia Zmluvy o poskymut NFP  Prijimatefom, ak
Poskytovatel’ neodstipit od Zmhuvy o poskyinuti NEP, a to aZ do doby odstrinenia tohio
porudenia zo strany PrijimateTa,

¢} v pripade, ak poskytnutiu NFP brini OVZ na strane Prijimatells, a to aZ do doby minikn
tejeo okolnosti; toto pismeno c) sa nevplatuf na pripady, kedy je predmetom ZoP vidavok
vzfahujici sa na akiivit alebo jej Sast’ vykonamh v ramci Realizécie aktivit Projektn pred
tym, ako doflo k (&iakom pozastavenia Projekiu podla odselu 5 tohio Eldnkar, ato aj
v pripade, 3¢ k vynatoZeniu takéhoto vidavku Dodévatelovi dosle af v Zase pe vzniku
Minkov pozastavenia Projektn podFa odseku 5 tohto &lémku,

d) a¥do doby, kym vznikne risdne zabezpefenie ziviizkoy vodi Poskytovatelovi sitvisiacich
& Realiziciou aktivit Projektu v zmysle 8ldnku 13 odsek 1 VZP,

e) v pripade zalatia tresmého stthania za skutok sGvisiaci s Realiziciow aktivit Projekiu
elebo £ konanim o Ziadosti o0 NEP, kioré viedlo k wzavretin Zmluvy o poskytouti NFP na
Realizéciu aktivit Projekty alebo v pripade vznesenia obwvinenia vodi Prijimatelovi,
osobdm konajcim v mene Prijimatefa alebo infm  osobdm v prigmej sévislosti s
Projektom,

f) vpripade, ak vznikee Nezrovnalost alebo podozreniz zNezrowvnalosti na drowni
konkrétnej V§zvy, vrémei ktorej PrijimateP podal Ziadost o NFP, bez ohladu na
potubenie péivnej povinmosti Prijimatelom,

£2) v piipade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu awditu alebo kontroly zo stany
subjektov podl'a élinku 12 odsek 1 VZP a zistenia anditw/kontroly predbedne obsahujé
Zistenia, kitoré vy2acuji dofasne pozastavenie poskytovania NFP, bez ohFadu na
prevkizanic poruSenia privnej povinposti Prijimatel'om,

h) v pripade, ak doflo k zadatiy konania tykajliceho sa poskylnutia pomoci nezluditelnej
£ viiitornym frhom alebo neoprivoens] pomoci v nadviznosti na Zéook 108 Zmluvy
o fungovani E(J, najmé konania tkajlicehe sa neoznédmensi aleébo protiprivnej pomoci
podla Sinku 4 odsek 4 Nariadenia Rady (EU} & 201571589, ktocym sa ustanovuji
podrobné pravidla na uplatitovanie Einkw 108 zmluvy o fumgovaeni Eurbpskej Gnie, alebo
v pripade, ak Komisgia prijala rozhodantie, ktorém prikdzala Elenskému §idtn pozastavit’
akikol'vek protiprivin pomoc, kjym Komisia neprijme rozhodmutie o zlu&iteTnosti
pomoci 30 spoloénym trhom,

) v pripade, ak poskytnutiu WFP bréni uzatvorenie Stétnej pokladnice na prelome

kalend4mych rokov.
Paskytovatel mbZe pozastavit' poskytovanie NFP, vidmane viethich procesov stdm
stivisiacich, v pripade vznikn Nezrovnalosti af do jej odstrinenia a ak k odstrineniu
neddjde v primeranej lehote poskytnutej Poskytovatefom, Poskytovaiel je oprivneny
v silade so vieobecnfm nariadenim, Systéesom finandného riadenia a na to nadvizujiicimi
Prévaymi dokumentmi odstipit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné porulenie
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vykonat' finannd opravu Zasti NFP.
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10.

11.

Poskytovatel' ozndmi Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFF, ak budii splnené
podmienky podla odsekbn 6 alebo 7 tohte &lankm VZP. Dorsdenim tohite oznimenia
Prijimatelfovi nastivajd GEinky pozastavema poskytovania NFF.

Ak Poskytovatel pozastavi poskytovanie NFP vritune vietkych procesov s tym stvisiacich
podFa odseka 6 plsm. a), b), ¢} alebo g) alebo podl'a odseko 7 tohto Eldnku a v ozndimeni
o pozastaveni poakytovania NP neuvodio konkrétne Akuvity, kiorych sa parsstavenio
poskytovania NFP tyka, Zmluvné sirany sa dohodli, Z¢ dijde k automatickému
pozastaveniu Realizicie aktivit Projektu ako celku. Poskytovatel sa v takom pripade
nedostiva do omedkania ¢ plnenim swojich povinnosti podfs Zmluvy o poskytnuti NFP
a PrijimateFovi neveniki fiadne privo z takéhoto na/konania Poskytovatela, ktoré nie je
osobitne doboduwuié v toanlo Elanks VAP, Zirovel pre k¥ pripud plati 2 Prijimalel si je
vedomy a shlasl 5 thm, Ze v pripade, ak vynakladi pofas obdobia pozastavenia Projektu
vydavky, Idoré by inak boli oprivnend, ticto vydavky nebudil povaZované za oprivnend,
pretoZe nevznikli potas Realizécie hlavngeh aktivit Projekiu (Eldnok 14 odsek | pismeno
a) VZP), resp. nevznikli na podpomé aktivity ktoré vecne sivisia s Realizhciou hlawnich
aktivit Projektn, Ked'se Realizdcia hlavegeh aktivit Projekeu je v zmysle pevej vety tohto
odsekn pozastavend, takto vynaloZené virdavky nebudit Prijimatefovi preplatené, ato aj
bez ohFadu na zévizky, ktoré mb2u v iejto stvislosti Prijimatelovi veniknGf majmi
v siviglosti 5 jeho zmlwvnymi vzfahmi 3 Doddvatelmi. Ak Poskylovatel v oznidmenl
o pozastaveni poskytovania NFP podifa odsekov 6 pism, a}, b), €) alebo g} a 7 tohto élénke
uviedol konkrétne Aktivity, ktorfch sa t¥ka pozastavenie poskytovania NFP, ddsledky
uvedené viomto odseku ¢ sa fykajd len vozndmeni wvedenjch Aktivit a nimi
egenerovanych widavkov. PoskytovateF je povinny, ak ho oto Prijimatel poZiada,
poskytnit’ mu vietku poZadovani nevyhnuind siinnost’ v siilade so Zmhuvou poskytnuti
NFP na to, shy Prijimatel bol schopny opiif pokratoval’ v Riadnej Realizécii aktivit
Projektu.

Vydavky realizované PrijimateFom poas obdobia pozastavenia Realizicie hlavmfeh aktivit
Projekiu sa nebudii pokiadaf’ za opriviens vidavky, a to ani vidavky vefahujiice sa na
podporné Akfivity vecne siivisiace 8 Realizdciou hlavngch aktivit Projektu v tej asti, ktord
bofa pozastavend. To neplati pre tie vidaviy realizované Prijimatefom, ktoré si podlfa
prilohy & 3 (Rozpofet Projekiu) zahrmuté pod &ast'on Projekohe, ktorej realizicia nebala
pozastavend v nadviznosti na ozndmenie Prijimatela podla odseku 5 tohto &lankn VZP.
Z hifadiska posidenia oprivnenosti jednotlivého vidavios sa uplatni vinimka stanovens
v odseku 6 plsmeno ¢) vysie.

Ak Prigimatel mé& za to, ¥e:

B) odsirani] zisten® poruienia Zmluvy o poskytnut NFP, ktoré s v zmysle odselou

& tohto Eanku prekédZkou pre poskytowsnie NFP zo strany Poskytovatela,
& vinimkou pismen fy a¥ i} odsekn 6 tolito Sldnkn, na ktord sa toto ustanovenie

odseku 11 nevzfahuje, za podmienky, ak sdéasne nedo#lo k porwdeniv povinnosti

Prijimatel'a, alebo

)] deslo k zéinika OVZ, ktoré s0 v zmysle odseku 6 tohto Clinku prekfZkou pre
poskytovanie NFP zo strany Poskytovatel's, alebo

) odstrinil Nezrovnalost' v zryste odseln 7 tohto Elanky,

je povinny bezodkladne dorufif PoskytovateFovi oznimenie o odstrinenl zistenych

poradeni Zmluvy o poskytnuii NFP. Vpripade, ak obmovenin poskytovania NFP
Prijimatefovi nebrémi iny vykonany privny dkon slebo akékoTvek povimost

PoskytovateP'a vyplévajiica pre neho z Privnych predpisov SR alebo z privnych aktov EU
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12,

13

14.

alebo z Pravirych dokumentov tykajicich sa Nezrovnalosti a zéirovedl podfa overenia
Poskytovatela tvrdenia Prijimatela o odstvineni zistenfch porugeni Zmluvy o poskytnuti
NFP zodpovedajh skutodnosti, obnovi Poskytovatel poskytovanie NFP PrijimatePovi.
¥ pripade obnovenia poskytovania NFP z divodov uvedenych v tomto oxiseku, pismend a)
a ¢) vyisie, sa do doby Realizdele hlavngch akiivit Projektn nezapoditava doba, poles ktorsj
Poskytovatel' pozastavil poskytovanie NFP; doba Realizicie hlavnych aktivit Projektu
nesmie pHeslalmyge 31.02.2023,

¥V pripade ziniku OVZ podfs odsekn 6. tohto &linku VZP sa Poskytovatel zavizuje
Bezodiladne obnovif’ poskytovanie NFP Prijimatelovi.

¥ ka¥fdom momente porastnvenia Renlivdcic hlnwnyeh aktivit Projektu r dévedoy
existencie prekizky, ktord mA povalu OVZ, je Poskytovatel oprivneny skontrolovat, &
trvi tito prekéZka, a to postupom uvedenim v fejto Zmhwve o poskytmuki NFP, ¥ Privnych
predpisoch SR a privaych aktoch B alebo v Pedvoych dokumentoch tykajicich sa vikonu
kontroly Prijimatela Poskytovatefom. Na ten i¥el je Prijimatel’ povinoy na poZiadanie
Poskytovatel'a prevkizal dodriavanie vietkych svojich povinmosti vyplivajicich pre neho
z Privnych predpisov SR, Vizvy alebo zmluvnfch zéviizkov tykajicich sa plnenia podFa
tejto Zmlovy o poskytovani NFP, najmi zmluvirich s ingch vetabov § Doddvatelom.

Uinky OVZ s obmedzené iba na dobu, dokial trvé preké¥ka, s ktorou si tieto #inky
spojené (§374 odsek 3 Obchodného zikonnfka). Znik prekéZky, ktord mé povahe OVZ, je
Prijimatel’ povinny jednoznsine prenloizaf a ozndmif’ Poskytovatelovi,

Clinok 9 VKONCENIE ZMLUVY

Zmluvné atrany sa dohodii, 2= Zmluvu o poskytutl NFP je moZné ukondit' riadne alebo

Riadne vkonfenie Zmluvy o poskythuti NFP nastane uplymutim doby trvania Zmluvy o
poskytowti NFP a zfirovedl splnenim zavdzkov oboch zmiivoich strin, &o potvnizuje
schvilenie poslednej Nislednej monitorovacej spritvy PoskytovataTom, pritom zéviizky sa
povadujl za spinené podla Sénkn 7 odsekn 7.2, amluvy.

Mimoriadne ukondenie mnluvného vefahe 70 Zmluvy o poskytruti NFP nastdva dohodou
Zmluvnfch strdn, odstiipenim od Zmiluvy o poskytnuti NFP alebo vypovedou Zmluvy
o poskytowi NFP zo strany Prijimatela.

Od Zmlevy o poskytutf NFP mé2e PrijimateP alebo Poskytovatel odstipif v pripadoch
podstamého porufenia Zmhuvy o poskytiwti NFP drobhon Znoluvnou stranou, nepidstutného
porudenis Zmlyvy ¢ poskytnuti NFP druhou Zmluwnou stranou a d'alej v pripadoch, ktoré
nstanovuje Zmluva o poskytmuti NFP alsbo Privne predpisy SR a privoe skty EU, Zmiwmé
strany sa dohodli, Ze pre odstipenic od Zmhuvy o poskymuti NFP platia vieobeond
ustanovenia Obchodného zikonnika o odstipeni od zmluvy ($344 a nasl. Obch. zdk.), ak nie
je v Zmluve o poskyinutl NFP uvedené osobitné dojednanie Zmlwmych strén, ktorim sa
nehridzaji zdkonné vstamovenia, Zmtuvné strany sa osobitne dohodli, 2e:

a} Porufienie Zmluvy oposkymutl NFP je podstatné, ak strapa poruiujica Zmlwwu
o poskytnuti NFP vedela v &ase uzavretia Zmiuvy 0 poskytnuti NFP alebo v tomto Sase
bolo rozumné predvidaf s pribladmitim na Béel Zmluvy o poskytawti NFP, ktory
vyplynul z jej obsahv alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluws o poskytmiti NFP
uzavretd, #¢ druhé Zmluynd strana nebude mat’ zéyjem na pneni povinnosti pri takom
porufeni Zmluvy o poskytnutl NFP alebo v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluva
o poskymuti NFP,
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b} Ma ifely Zmhuvy o poskymutt NFP sa za podstatné porufenie Zmhuvy o poskytnutl NFP
2o strany Prijimutela povaZuje najma:

i)

11}

vaik takjch okolnosH na strane Prijimatelfs, v désledkn ktorfch bude zmarend
dosiahnutie 6éetn Zmhrvy o poskoyinuti NFP a/falebo cief'a Projektu a siifasne nepdjde
o OVZ,

vak Podstuine) zmeny Projekiu, o to v zmysle podmienck uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP {najmé v &lnku 6 zmluvy, v &linkw 1, v Sldnku 2 odseky 3 aZ §
a ¥ &inkn 6 odsek 4 VZP) ako aj v zimysle vieobecného nariadenia a Privnych
dokumentov, ktoré boli vydané pre aplikéciv Podstatnej zmeny z strany Orginov
zapojenyeh do riadenis, auditu s kontroly ESIF vedtane Fnandho riadonia, ak boli
Zverainent,

tii) mesplnenic alebo porudenie podmienck poskytoutia prispevia, kiové si uvedent vo

Vyzve, za podstainé porubenie zmluvy sa nepovaduje, ak konkrétna podmienka
poskytnutia prispevku zostiva z objektivneho hfadiska splnens, ale inym spdsoboim,
ako bolo uvedend v Schvilenej Hadost o NFF,

iv) porulsnie oznamovace)j povinnosti Prijimatefom podFa &énku & odsek 6.1 zmluvy,

ak udalost’ alebo skutoénost', ktoril Prijfimatel’ neozndmil, je v zmysle ustanovend tojto
Zmluvy povaZovand za podstatné paorufenie zmluvy alebo ak nie je povaZovand za
podsiamé porudenic zmhuvy, md tak zivaZne negativny dopad na Realizéciu aktivit
Projektu a/alebo Udr#atanast Prajekeu afalebo el Zmluvy o poskytouti NFP alebe
ciel Projekte, Ze ju (ich) nemoZno napravit',

poskytnutie  nepravdivich alebo ravddmjicich informdcif Poskytovatelovi
v siivislosti s0 Zmhuvou o poskytnuti NFP poéas innosti Zmluvy o peskytmiti NFP
sko aj v&ase od podania Ziadosti o NFP Poskytovatel'ovi, ktorfch spolodmim
zékladom je skutodnosf, 2e Prijimatel nekonal dobeomyselne alebo v sivislosti
s tymito informéeiami Prijinsutel’ vykonal tkon v sitvislosti & Projektom, kiory by
v sillade s0 Zmluvou o poskytmut]! NFP pii poskytmutf pravdivich ddajov nebol
opriveeny vykonat, alebo by ho musel vykonat' inak, alebo na zikiade takto
poskytnutych informécii Poskytovatel vykonal iken v sivistosti s Projektom, kiory
by inek nevykonal; takymto kopmsnim je aj uvedenia nepravdivich alebo
zavadzajicich informdcii pre tiéely wrdenia wiiky NFP pri Projektoch generujicich
prijem;

vi) ak Prijimatel nezadne s Realizbeion hlavnych aktivit Projektu v lehote 3 mesiacoy od

terminu uvedeného v Prilohe £ 2 Zmluvy o poskytnutl NFP vyjadrujiiceho zadiatok
prvej Muvnej Aktivity, alebo od powého termainu po akceptovand menej viznamnej
zmeny podfa Elénku 6 ods. 6.2 pism. d) bod {i) zmluvy,

¥ii) nevplatiiuie sa,
viii) porudenie zéviizkov tfkajiicich sa vecnsj a/alebo &asovej stmanky Realizécie

aktivit Projektu, ktoré majit podstatng negativny vplyv na Projekt, spdsob jeho
realizicie, sfalebo ciel' Projektn alebo na dosialmutie G%elu Zmluvy o poskytnut
NFP; ide najm3 o zastavenie alebo prerusienic Realizicie aktivit Projektu z dGvodov
va strane PrijimateFa, ak ho nie je moZné podradif pod ddvody uvedené v Elénku 8
YZP, poredepie povinmosti pri pouZiti NFP v zmysle &ldnku 2 odsek 2.6 zmluvy,
nedodr¥anie skutodnostl, podmienok alebo réviizkov thkujiicich sa Projekin, ktoré
boli wvedené v Schvélenej Ziadosti o NFP,
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ix} pontfenie rivizkov tékajicich sa obstarania tovarov, siuZich a pric v rAmei Projekm

x)

spdsobom aza podmienok uvedenych vo Vizve, v Zmluve o poskytnuti NFP,
v zikose o VO alebe v Prévnych dokumentoch ktoré boli vydané pre vykonanie
Vergjného obstardvania alebo iného postupu cbstarfvania 2o strany Orginov
zapojenych do riadenia, andit a kontroty ESIF vritane finanéného riadenia, ak boli
Zvereinené, ak neddjde kaplikdcii postupu podfa §41 alebo § 4la zikona
o prispevku z ESIF, poluseie zivazkov sa vzlulije najing na porusenie zékary
konfliktu zéujmov pri vykomanom Verejnom obstarfvani alebo inom pastupe
obstardvania vzmysle §46 zikona optispevku 7 ESIF medzi Prijimatelom
aPoskytovatelom, na existepcim koblmie alebo skejkofvek formy dohody
obmedzujicej sifa¥ medzi dspe¥ny'm uchidzalom a ostaindmi uchadzatmi akebo
dspeinym uchidzatom a Prijimatefom pri vykonanom Verejnom obstardvant alebo
inom postupe ohstarivania, ktori identifikoval Poskytovatel alebo iny komirolny
alebo anditny orgin uvedeny v Elinkm 12 VZP ¥ rimcei vykondvanej kontroly alebo
auditu, bez ohfadu na to, & Protimonopoln? irad rozhodol o porufeni zikona &
136/2001 Z. z. oochrans hospodirskej sit'aZe a 0 zmene a dopineni zdkona
Slovenskej pérodnej rady & 347/1990 Zb. o orgamizécii ministerstiev a ostainych
dstrednych orgénov #titnej sprivy Slovenskej republiky vzmeni neskorfich
predpisov alebo zikona &, 187/2021 Z. 2. o ochrane hospodérskej sifaZe a o zmene
a doplnend niektorich zékonov; k aplikicii tohto bodu ix) mdZe ddjst” kedykoPvek
podas trvania Zmluvy o poskytonti NFP v nadviEznosti na privoplatné rozhodnutie
pristufného Athtneho orgénu alebo v nadviiznosti na vykonani kontrolo Prijimatety,
bez ohFadu na wiskedok predchidemificich kontrol alebo inych postupoy
aplikovanjch vo vzfahu k Projek zo strany Poskytovatel'a alebo inéhe opréavnencho
orghiu,

ak Prijimatel svojim zavinenlm neza¥ne VO alebo iny spdsob obstarivania podPa
éiinku 3 VZP na vyber Doddvatel'a najneskdr do 3 mesiacov od nadebudnutia
asinnostt Zmhuvy o poskytout NFP alebo v prediZensj lehote po skceptovani menej
viznamnej zmeny podla Eldnku 6 ody, 6.2 pism., dY bod (vi} zmluvy alebo do 45 dnd
od zruSenia predehédzajiceho VO alebo do 45 dni od ukondenia zmhivy
s DodévateFom z predchadzajiceho VO alebo do 45 dni od derudenia Siastkove)
sprivy zkontrolyfsprivy zkontroly od Poskytovatels  vzfahuyjlicej sa
k bezprostredne predchddzajicemun VO, ktord obsalmje ozndmenic Poskytovatel'a
v zmysle &linku 3 odsek 14 pismeno d) VZP,

xi) ak Prijimatel’ v lehote do 30 dof odo diia dorufenia ozndmenia o silade alebo

nestiade predloZenich dokumentov $o Zikonom ¢ VO alebo pravidlami uvedenymi
v Jednotnej prirutke pre ZXadateloviprijimatel'ov upravnjlcej kontroln VO a
obstardvania, Sysiéme riadenia ESIF alebo v metodickich pokynoch CKO k VO
alebo obstarivaniu nezvergjni czndmenic o zafatl verejného obstardvania vo
Vestniku verejného obstardvania, ani nepoXiada o prediZenie tejto lehoty s riadnym
oddvodnenim;

xii) ak sa privoplatnym rozhodmutim preuki¥e spéchanie trestndho &inu v sivislosti

5 Projektom, ato napriklad v sivislosti s procesom bodnotenia, vyberu Ziadosti o
NFP, s Realizdciou aktivit Projekin, slebo ak bude akoe opodstatnend vyhodnotend
staZnost’ smeryfiica k ovplyvitovaniu hodnotitePov aleba ku konflikiu ziujmov alebo
k zaujatosti, pripadne ak takéto avplyvilovanie alebo porufovanie skonftatujd aj bez
stanosti alebo podneti na to oprdvnené kontrolné orgény;
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c}

xifl)  porufenie povinnosti Prijimate¥om podFa Sinku 2 odsek 2.7 zmhuvy, ktoré je
kon#tatované v rozhodmiti Komisie vydanom v nadviznosti na Slénok [08 Zmluvy
o fungovani EU bez ohl'adu na to, &i dodlo k pozastaveniu poskytovenia NFP zo
strany Poskytovatela podfa £lanky 8 odsek 6 pismene h) VZP,

xiv) také konamnic alebo opomenutie konania Prijimatela alobo inych osbb, za konanie
alebo opomenutic ktarich Prijfmatel zodpovedd v zmvsle Slankn 7 ocisek ? VZP,
¥ stviskosti so Zmluvou o poskytnuti NFP alebo s Realizdcion aktivit Projektu alebo
3 Udriatefnosfou  Projekin, kioré je povafované za Wezrovnalost v zmysle
vieobecného nariadenis a Poskytovatel stanovi, 2e takdto Nezrovnalost' sa povaZuje
za Podstatmé porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

xv) opakované nepredloZemie Ziadosti o platbu v lehote podPa Slinke $ odsek 3.1
zmluyy,

xvi)porusenie éldnkn 4 odsek 7 druhd veta, Sldnku 7 odsek 1, élinku 10 odsek 1, &lénke
12 odsek 3 tichto VZP, naplnenie dbvodov uvedenych v éldnkm 2 ods. 2.10 zmluvy

xvii)  ak nedoflo k dodanin tovarov, paskytnutiu slu¥ish alsbo vykonaniu stavebnich
prac, ktoré boli vhradené na ziklade Preddavkovej platby spbsobom a v lehotich
stanovenych zmluvou medzi Prijimatefom a jeho Dodévatefom v nadviiznosti na
Elanok 5 odsek 5.5 zmluvy.

xviii) ka¥dé porcfenie povirmosti Prijimatel’s, ktoré je v Zmluve o poskytanti NFP
oznatené ako podstatné poru¥enie povinnosti alebo podstatné poruienie Zmiuvy
o poskytruti NFP.

Podstamym porsienim Zmluvy o paskytnuti NFP je aj vykonanie takého fikonn zo strany

Prijimatel's, na ktory je potrebny predchddzajici pisomay sihlas Poskytovatela

v pripade, ak sdhias nebol udeleny, alebo ak doflo k vykonaniua takého Gkonu zo strany

Prijimatel'a bez Ziadosti o takyto siihias.

Porufenia dal¥ich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskymmati NFP, v pravnych
predpisoch SR a prévnych aktoch BU okrem pripadov, kioré sa podla Zmiluvy
o poskythuti NFP povalugl za podstatné porifenia, 80 nepodstatniym porofenim Zmiuvy
o poskytmuti NFP.

V pripade podstetného porulenia Zmhvy o poskytmutl NFP je Zmluvni strana oprdvnens
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstipif’ bez zbytodného odkladu po tom, ako sa o tomto
porudeni dozvedela. Prijimutel berie na vedomie, Z¢ 3 ohl'adom na privne postavenic
a povinnosti Poskytovatela, miZe vykonaniu odstGpenia od Zmluvy o poskytnuti NFP
predchadzaf’ povinnost' vykonaf' kontrotu v Prijimatels, pripadne povinnost' realizovat’
iné ogobitné postupy a tkomy. Z nvedeného dbvodu preto Prijimatel sihlasi & tymn, Ze na
rozdiel od Htendardne) obchodno-privaej praxe, pri odstipend od Zmluvy o poskytonti
NFP pojem ,bez zbytodného odidadu” zahiiia dobu, po ktor(i st v priamej nadviiznosti
vykondvand sdkony Poskytovatefom podla predchidzajpicej vety. Vpripade
nepodstatoéhe  porafenia Zmhovy o poskymuli NFP je Zmluvnd strana oprivnend
odstipit’, ak sirana, ktord je v omeflani, nesplni svoju povinnost ani v dodatoling
primeraney fehote, ktord jej ua to bola poskytnutd v plsomnom vyzvanl. Aj v pripade
podstatného pondenia Zmiuvy o poskytnuti NFP je Zmluvnd strana oprivnend poskytmt’
dodatodmi lehotn druahej zmbuvnej strane na spinenie porudene] povinnosti, prifom ani
poskymutie takejto dodato&nej lehoty sa nedotyka toho, 28 ide o podstatné porudemie
povinnosti (§245 odsek 3 Obchodného zikonnika).
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f) Odshipenie od Zmluvy o poskytonti NFP je (%iné ditome donenia pisonmého
czndmenia o odstiipeni od Zmiuvy o poskytouti NFP druhej Zmluvnej strane. Na
dotutiovanie sa vzfahuje Slinok 4 zmluvy.

£) Ak spineniu povinnosti Zmluvnei strany brini OVZ, je druhd Zmlhnd sirana oprévnend
od Zmhuvy o poskytnutl NFP odstlipif len viedy, ak od vznikn OVZ uplynul aspoit jeden
rok. V pripade objektivnej nemoZnosti pinenia (pezvmamy zénik predmete Zmiluvy
o poskytnuti NFP apod,) sa ustanovenie predchideajicej vety neuplatnl a Zmluvné
strany sl oprévoend postupovaf’ podfa prisheinich ustanaveni Obchodného zékonnika
a podporne Obédianskeho zékonnika,

h) V pripade odstipenia od Zmbluvy o paskytmt NFP zostivajd zachované tie priva
8 povinnosti Poskytovatela, kioré podl'a svajej povahy majé plati€ aj po skonend Zmluvy
o peskytnuti NFP, a to najmdl privo a povinnost’ poZadovat’ voitenie poskytmubej Siastky
NFP, pravo na ndhradu Skody, ktord vznikla poruSenim Zmhuvy o poskytnuti NFP,
ustanovenia nvedené v linkon 7.2 zoluyy a Fallie ustanovenia Zmhuvy o poskytnuti NFP
podl'a svojho obsahu,

Ak 52 Prijimatel dostane do omeSkania s plaeaim Zmluvy o poskytmuti NFP v dslediu

poredenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovaiel'a, Zmhiomé strany shhiacia,
Ze nejde o poruficnic Zmlhuvy o poskytiuti NFP Prigimatefom,

i) Vpripade odstipenia od Zmiuvy o poskytnuii NFP je Prijimatel’ povinmd ne zéklade
siadosti PoskytovatePs vritit NFP alebo jeho Zast’. Tito povinnost' PrijimatePa sa uplataf
aj vtedy, ak sa v jednotlivom &linku Zmluvy o poskytmuti NFP oznadujicom podstainé
porudenie Zmhrvy o poskytnut NFP vslovne neuviden, Ze PrifimateP je povinng vratit
NFP alebo jeho Zast’.

5. Prijimatel je opravneny Zmluvu o poskytnutf NFP vypoveda® z ddvodu, 2e nie je schopng
realizovafl Projekt tak, ako sa na Realiziciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnut!
NFP, alebe nie je schopny dosiahmut’ ciel' Projeke. Prijimate]’ sihlasi s tym, Ze podanim
vipovede mu vznikd povinnost witit' uf vyplatené NFP v celom mozsahu podia Slénko 10
VZP za podmienok stanovenych Poskytovatelom v Hadosti o vrdtenie. Po podani vipovede
méie PrijimateP tito vzia¢ spdf iba s pisomnym sihlasom Poskytovatel'a. V§povednd doba
je jeden mesinc odo dia, kedy je vipoved dorudena Poskytovatelovi. Potas plynutia
vipovedne] doby Zmluvné strany vykonajii dkony smerujice k vysporiadaniu vzdjorniych
priv apovinnostl, najmd Poskytovatel' vykond ikony vzfahwjiice sn k finandnémm
vysporiadaniu 3 Prijimatelom obdobne ako pr odstiipeni od Zmiuvy o poskytonti NFP
a Prijimatel je povimny poskytnit’ wistke potrebnid shfinnost. Zmluva o poskyvinulf NFP
zanikd vplynutim vypovednej doby § vimimkou ustanoveni, ktoré nezanikajd ani v disledku
zéniku Zmluvy o poskytaut]! NFP pri odstkpeni od 2zmluvy v zmysle odsak 4 plsmeno h) tohto
Elankn.

=

Climok 16 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAROV
1.  Prijimatel sa zaviizuje:

a) wrdtitt NFP alebo jeho &ast, ak ho nevyGetpal padfa podmienok Zmluvy
o poskytnuti NFP, alebo ak nez¥toval celG sumu poskytnutého predfinancovania
alebo zAlohovej plafby, alebo ak mu vznikel kurzovy zisk; suma neprevySujica
40 EUR podla § 33 odsek 2 z8kana o prispeviu z ESIF sa uplatni na fhrimid sumu
celkového nevyferpaného WFP alebo jeho &asti z poskymutich zalohowjch
platieb alebo z poskytnutych predfinancovari,
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by  veitif prostriedky poskytnnté omylom; suma neprevyiujics 40 EUR podl'a § 33

c)

h)

1)

odsek 2 zikona o prispeviau z ESIF sa v tomto pripade neuplatiivje,

vriti¢ NFP atebo jeho Sast, ak porufil povinnesti avedené v Zmbeve ¢ poskytnut
NFP a porufenie povinnosti znamend porusenie linantnej discipliny podFa § 31
odsek 1 pismena a), b), c) zdkona o rozpoltovich pravidlich; suma
neprevysujica 40 EUR podPa § 33 odsek 2 zikona o prispeviar z ESIF sa uplatnl
i vyplaleny NTT alebo jelio 8ol systéinomn 1efundacie alebo va ilumnd smny
celkového NFP alebo jeho Sasf neziiovanjch zélohovich platich alebo
predfinancovani,

viritit NFP alcbo jecho &ast, ak vsdvislosti sProjcktom bolo poiuSenst
ustanovenie Privneho predpisu SR alebo pravneho sktu [U (bez ohfady na
konanie alsbo opomertie PrijimatelTa alebo jeho zavinenie) a toto porudenie
znamend Nezrownalost' a nejde o porudenie finandnej discipliny podl'a § 31 odsek
1 pismena a), b), ¢) Zdkona o rozpottovirch pravidiich alebo o mmluymi pokatu
podl'a Eldnku 13 odsek 5 VZP; vzhl'adom k skuiodnosti, & za Nezrovnalost’ za
povaZuje také porufenie podmienok poskytnutia NFP, sktorim sa spéja
povinnost' vritenia NFP alebo jeho dasti, v pripade, ak Prijimatel’ takyto NFP
aleba jeho East’ nevriti postupom stanovenym v odsckoch 3 aZ § tohto #lénku
VZP, bude sa na toto porufenie podmienok Zmluvy o poskytouti NFP aplikovat
ustanovenie druhej vety § 31 adsek 7 Zikona o rozpodtovich pravidlich; suma
neprevy$ujiica 40 EUR podFa § 33 odsek 2 zédkona o prispevin z ESIF sa uplami
na fihmndi sume Nezrovnalosti,

vrétif NFP alebo jeho &ast, ak Prijimatel porudil pravidlé a postupy verejného
obstardvania a toto poruienic male akebo mohlo mat’ vplyv na visledok verejného
obstarivania alebo pravidli a postupy vzfahujlce sa na obstardivanie slu¥ich,
tovarov a stavebnych pric, ak takéto obstariivanie nespadi pod zikon o VO, suma
neprevysujiica 40 EUR podFa § 33 ods. 2 z&kona o prispevke z ESIF sa uplai
na poskytnuty NFP alebo jeho Sast',

vriti¢ NFP alebo jeho ast, ak porulil z&kaz nelegflneho zamestndvania podl'a §
33 ods. 2 zdkona o prispevku z ESIF; suma neprevyfujlica 40 EUR podFa § 33
ods. 2 zikona o prispevka 2 ESIF sa uplatni na poskytmuty NFP alebo jeho Sast’,
vritit' NFP alebo jeho &ast’ vinych pripadoch, sk to ustanovuje Zmluva
o poskytoutl NFP alebo ak dodlo &k zinike Zmbuvy o poskytonti NFP v zmysla
¥lsnkn 9 VZP z dévodu mimoriadneho ukondenia Zmluvy o poskytnuti NEP;
suma neprevyujica 40 EUR podfa § 33 odsek 2 zékona o prispevku z ESIF sa
uplatai na poskytnuty NFP alebo jeho 2asf,

yritit' ist§ prijem z Projektu v pripade, ak bol pofas Realizéicie Projektu alebo
v obdobi troch rokov od Finanéného ukonenia Projektu vytvoreny prijem podfa
Slinku 61 vieobecného nariadenis; vritit ing &ist§ prijem z Projektu v pripads,
ak bol poéas Reslizacie aktivit Projektu vytvoreny prijem podFa Slénku 65 odsek
8 vieohecntho narisdenia; surna neprevyiujics 40 EUR podifa § 33 odsek 2
zékona o prispevia z ESIF sa v tomto pripade newplativuje,

odviest’ vimos zprogiriedkov NFP podfa § 7 odsek 1 plsmeno m)
zékona o rozpodtovych pravidiich vzniknuty na ziktade drofenia poskytrmicho
NFP (d'alej len ,,vinos™); uvedensé plat len v pripade poskytnutia NFP systémom
zilohovej plathy afalebo predfinancovania; suma neprevyiujica 40 EUR podPa §
33 odsek 2 zékona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatinje,

ak to urdi Poskytovastef, vritit' NFP alebo jeho &ast' v pripade, ak Prijimatel’
nedosiahol hodnotu MerateFného ukazovatel'a Projeken uvedenej v Schvilenej
Fiadosti o NFFP s odchylkou presahujicou 5% optoti schvilenej hodnote, ato
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imeme 3o znlZenim hodnoty MeratoPného ukazovatela Projekie vo vztabu k tym
hlavnym Aktivitdm, kioré prispievajii k dosiabmutiv zniZovaného MeratePnéhe
ukazovatel'a Projektu. Spésob vypodtu sumy, ktorli mé Prijimatel’ veatit podfa
tohto ugtanovenia, Zverejnl Poskytovatel’ na svojom webovom sidle. Suma
neprevysujiica 40 EUR podfa § 33 odsek 2 zikona o prispeviu z ESIF sa uplatai
na poskylnuty NFP alebo jeho Cast,

%) wihlit peplalok vaokauly ny aklade 206tovania Mreddavhove) platby najneskér
spolu s predloZenim dopHiujtcich Gdajov k preukézaniv dodania predmetu

plhenia,

V pripade vzniku povinnosti odvodn vimosa podFPa odseku | plameno. i) tohto Eldnku
VZP sa PrijimateF zaviinge odviest’ vimos do 31. januara roku nasledujicebo po rof,
v ktorom vznikol vinos. V pripade vamiku povinnosti vedtenia distého prijmu {za idtovné
obdobie) podla odseku 1 pisineno h) tohto Elénku VZP sa Prijimatel’ zaviizuje voitit' Sisty
prijem do 21. janudra roku naslednjiiceho pe roku, v ktorom bola zostavend ddtovnd
zhvierka alebo ak sa na Prijimatefa vzfahuje povinnos? overenia 0¢tovnej zivierky
anditorom v silade s ustanoveniami zikona o tovnictve ¢ overovani dtovne) zivierky
auditorom po roku, v ktorom bola dEtovnd zdvierka auditorom overend. Prijimatel sa
zavlizuje ozndmil aj cez verejnd dast’ ITMS2014+ PoskytovateFovi prisludnh sumu
vimosn alebo Eistého prijmn napmeskdr do 16. jamuéra roku nasledujiceho po rokm,
v ktorom vzaikol vinos, resp. v ktorom bola zostavend iftovnd zavietka, resp. v kiorom
bola GStovna ziviertka overemd auditorom a poZiadat PaskytovateFa o informéciu
k podrobnostiam vrétenia Sistého prifmw, alebo odvodn vimosu (napr. &, Gty, variabilag
symbol). Poskytovate!’ zasle tito informciu PrijimatsTovi Bezodkladne. Pri realizécii
tihrady Prijimatel uvedie variabilny symbol, kior¥ je automaticky generovamy systémom
ITMS2014+ a je dostupn§ vo verejnej Sase ITMS2014+, Ak PrijmateF vrdti Sist prijem
alebo odvedie vinos Riadne a Vias v silade s tymto odsekom, ustanovenia odsekov 3 aZ
7 tohto #linkw VZP sa nepouZijin. Ak Prijimatel &isty prijem alebo vynos Riadne a Vias
neviedti, resp. neodvedie, Poskytovatel bude postupavat’ rovneko ako vpripade
povinnosti vritenia NFP alebo jebo asti vzniknutej podla odseku 1 plsm. a) a2 g} a pism.
J) tohto Eldnkn VZP a na Prijimatela sa ustanovenia o vratenl NFF alebo jeho fasti podl'a
odsekov 3 aZ 7 tohto Elénka VZP vzishujil rovnako.

Ak nie jo NFP alebo jeho &ast’ vriten¥ z divodoy uvedenych v odseku 1 tohto &lanku VZP
iniciativoe zo strany PrijfmateFa, swmu vrditenia NFP alebo jeho Sasti stanovi Poskytovatel
v ZoV, ktorh zaSle Prijimatelovi aj elektronicky prostrednictvom 1TMS2014+,
K zéviznému uplatnenin ndroku Poskytovatela na vrétenie NFP alebo jeho Sasti na zéklade
ZoV dochédza zverejnenim ZoV Poskytovatelom vo vereiiej Sasti ITMS2014+. Prijimatef
je o zvercinent ZoV vo vergjngj tasti ITMS2014+ informovany automaticky generovanou
notifika¥nou elektronickou sprivou zo systému ITMS2(014+ zaglanou na e-muilovd adresu
kontakinej osoby. Poskytovatel' v ZoV uvedie vydku NFP, ktorfi ma Prijimatel witit’ a
zhroved wi Ssla Gitov, na kioré je Prijimatel povinny vrétenie vykonat'.

Prijfmatel’ sa zaviizuje vréti NFP alebo jeho Zast wvedenis v ZoV do 60 dni odo diia
doruienia ZoV Prijimatel'ovi vo verejnej fasti ITMS2014-+, Deit dorudenia vo verejnej &asti
ITMS2014+ je toto2ny s diiom prechodu ZoV do stavu ,,Odoslany difnikovi® v systéme
ITMS2014+. Ditom nasledujticim po dni spristupnenia ZoV vo verejnej Zasti ITMS2014+
zabina phymif 60 diiové lehota splatnosti. Preplatok vzniknuty na zikiade zGtovania
Preddavkovej platby je Prijimatel povinny vritit najneskdr spolm 5 predlofenim
Doplimjicich Gdajov k prenkdzaniu dodania predmety phienia. Ak Prijimatef tieto
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10.

povinmost’ nespini, ani nedbide k nzatvoreniu dohody o splatkach alebo dohiody o odklade
phtenia, PoskytovareF:

a. oznémi porudenie pravidiel a podmisnok uvedenych v Zmluve o poskytmuti
NFP, za ktorych bole NFP poskytnuty prislufnému sprdvnenm orgéeun (ak ide
o porufenie finanéney discipliny) alebo

b, ozodml porsenie pravidiel 4 podinlonck uvedenych v Zmluve o poskyinull
NFP, za ktorfich bolo NFP poskytnuty Uradu pre verejné obstarévanie (2k ide o
porudenic pravidiel a postupov verejného chstarivania) alebo

¢. postupuje podfa § 41 odsekov 2 a2 4 alebo § 41a odsek 2 zikona o prispevku
7 ERIF alebo

d. postupuje podFa osobitného predpisu (nape. Civilny sporovy poriadok) a uplatni
pohl'adivku na vritenie NFP alebo jeho &asti uvedensj v ZoV na prisludnom
orgéne (nape. na shide).

Prijimatel realizuje vratenie NFP alebo jeho &asti formou platby na det; Prijimatel, ktory
je 3dmou rozpodtovou ovganizdciou realizuje vrdtenie NFP alebo jeho Sasti formon platly
na Gdet alebo formow rozpodtovéhe opatrenia v shlade so Ziadost'ou o vratenie finan¥n¥ch
prostriedkoy.

Pri realizécii vritenia NFP alebo jeho &asti formou platby na Bitet je Prijfmatel povinny
aviest’ varlabilny symbol, ktory je automaticky generovany gystémom ITMS20H4+ a je
dostupny vo versjnej Zasti ITMS2014+,

Vritenie NFP alebo jeho asti formou rozpodtovéhe opatrenin vykond Prijimatel’, ktory je
Etatnou rozpottovou organizicion grostrednfctvom ITMS2014+,

Pohl'adavky Poskytovatela voli Prijimatelovi na vrtenie NFP alebo jeho Zosti a
pohladivion PrijimatelTa voli Poskytovatelovi na poskytmutie NFP podfa Zmluvy
o poskytmuti NFP je moZné vzdjomne zapotital’ podl'a podmisnok § 42 zikona o prispevku
zBSIF. Ak kvzfjomnému zapofitanin nedéjde zdbvodu nesiihlasu Poskytovatela,
PrijimateF je povinng vratie sumu uréent v ZoV u2 dorutenej PrijimateFov podPa odsekov
3 a 7 tohto lénky VZP do 15 dni od dorudenis ozndmenin Poskytovatel'a, Z¢ § vykonanim
vzfjomného zapoditenia nesGhlasi alebo do uplynutia doby splateosti uvedenej v ZoV,
podl'a toho, ktord okolnosl’ nastane neskdr, Ustanovenia odsekov 3 a2 7 tolto &linku VZP
sa poudijd primerane.

Ak Prijimatel’ risti Nezrovnalost’ sfivisiacu s Projektom, zaviizuje sa

a. najneskir do 3 dni tifo Nezrovnalost' ozndmit’ Poskytovatelovi,
b, predloZit’ Poskytovatel'ovi prisluiné dokumenty tvkaphce sa tejto Nezrovnalosti

a
¢ vysporiadat' tito Nezrovnalost' postupom podlfa odsekov 3 aZ £ tohio dlinkn
VZP; ustanovenia tykajice sa 2oV sa nepouiji,

Uvedené povinnosti mé Prijimatel’ do 31.08.2027. Tito doba sa ypredi?i sk nastand
skutodnosti uvedené v &lanku 140 vEeobecného nariadenia, ato o &as trvania tichio
skuatofnost],

WV pripade vritenia NIP alebo jeho Zasti z viastne] tniciativy Prijfimatefa, Prijimatel pred
realizovanim dhrady ozndmi PoskytovatePovi viiku vritenia prostrednictvom verejnej
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asti ITMS2014+ (z divody evidencie pohladdvky na strane PoskytovateTa). Nésledoe pri
realizécii dheady Prijimatel uvedie sprivny vartabilny symbol antomaticky generovany
gystémom TTMS2014+, ktor§ je dostupny vo verejnej Sast ITMS2014+.

11. Ak Prijimatel nevriti NFP alebo jeho &ast’ na sprivne Uty alebo pri uskutodneni ithracy
neuvedie sprivny automaticky ITMS2014+ generovany variabilny symbol, prishrny
zhviizok Pryjlmatefa zostiva nesplneny a finanéné vztahy wofi [oskytovarelov: sa
povaZujl za nevysporiadané.

12.  Proti akejkoPvek pohTadivike na vritenie NFP ako g proti akimkolvek injm pohl'adivkam
Poskytovatel'a vodi Prijimatelovi vemikmutych z akéhokoPvek prévineho dévodu Prijimatel
nie je opriivieny jednostranne zapoditat’ akikoPvek svoju pohfadavkn,

13.  Zmluviné strany sa osobitne dohodli, %2 na vritenic NFP alebo jeho Easti podFa odseku 4
tohto Elénku VZP sa uplatni 120-diiovs lehota, ak &0 i len dei pdvodnej 60-diiovej lehoty
pripadne na obdobis krizovej situscie podfa § 56 ods, 1 zékona o prispeviu z BSIF, inak
plati 60~diiové lehota splatnosti na vritenie NFP alebo jeho Zasti.. Zatistok plynutia 120-
difovej lehoty je tatoZny s dilom spristupnenia ZoV v ITMS 2014+, t. j. za&iatok plynutia
lehoty sa nemeni.

Clinok It UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEN DOKUMENTACIE

1.  Prijimatel, ktory je d4¢tovnou jednotkou podl'a zdkona &. 43172002 Z. 2 o @tovnictve
v znenl neskordich predpisov sa zaviinuje iétovat o skutofnostiach tvkaffcich sa projektu

a) na analytickfch fftoch v &leneni podla jednetlivich projektov alebo
v analytickej evidencii vedenej v technickej forme? v Sleneni podPa jednotiivich
projektov bez vytvoremia analytickhch fftov v &lenend podla jednotivich
projektov, sk Gdtuje v sistave podvojného GStoviictva,

b) v dStovnych knihéch podfa § 15 zdkona & 43172002 Z. z o Ktovnictve
v znenl neskordich predpisov so sloveym a &iselnym oznafenim Projekm v
Bétovnych zépisoch, ak dttuje v slstave jednoduchého G&tovniciva.

2. Prjimatel, kiory oie je Gftovnou jednotkou podFa zikona &, 43172002 Z, z. o (itovnictve
v zneni neskotilch predpisov, vedie evidenciu majetky, zdviizkov, prijmov a vidavkoy
(pojmy definované v § 2 odsek 4 zdkona & 43172002 Z. z. o Gftovnicive v znent
meskorich predpisov) tykajicich sa Projektu v Gétovnych knihéch podla § 15 odsek 1
zhkona &, 43112002 Z. z. o Gi¥tovnictve v zneni neskorfich predpisov (ide o ftovné knihy
poutivané v sigtave jednoduchého #tovnictva) so slovnjm a fiseloym ozoafenim
Projektu pri zdpisoch v nich, pritom na vedenie ®jto evidencie, preukazovanie zipisay
a 3pdsob cceovanin majetku a zdvlizicov sa primerane poudiji wstanovenia zdkona &,
43172002 Z. z. o Wtovnictve vzneni neskorfich predpisov o uftovnich zdpisoch,
udtovnej dokumenticii a spdacbe ocefiovania.

3.  Ziznamy v Uiovnictve mmsia zabezpelif ixlaje na Gdely monitorovania pokrolkm
dosishnuitho pri Realivdeii  Projekfu, vytvori® zaklad pre nérokevanie platieb
a ufah&if proces overovania a kontroly vidavkov zo struny prisluinych orgénoy.

¥Pojem technickh forma je definovany v § 31 oda. 2 pismeno b) zikoos & 43172002 Z, z o fiftovnictve v
zneni neskoriiich predpisov,
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4.  Prijimatel uchoviiva a ochafinje i&tovnid dokomenticiu podl'a odseku 1, evidencin podla
odseku 2 a inl dokumenticiu t¥kajiicu sa Projekiu v glade so zdkonom &. 43172002 Z. 2.
o iftovaictve v zneni neskor¥ich predpisov a v lehote uvedensj v Elinku 19 VZP.

§. 'V sivislosti s plnenfm povinnosti Poskytovatela podfa &linku 72 vieobecndho
varigdenia, Poskytovatel dohodne 8 Prijimatelem spdsob monitorovania Eistych prijmoy
2 prijekin podfa Slanku 61 vieolecného narladenia a vedenda zdzmmnov w Pujlnatel’s, o
i ma ¥ely zlokladovaniz 2 preukdzania skutofnosti tykajicich sa Cistfho prijmu
z Projektu uvedenfch v Naslednfch monitorovacich sprivach.

6. Ak md Prijimatel’ sidlo alcbo micsto podpikania mimoe fizemia Slovenske] republiky, je

povinmy viest' 1étovnictvo tykajice a2 poskytovania prispeviu podPa prévneho poriadku
Etim, na fizemi kiortho mé sidlo alebo miesto podnikania.

7. neuplatituje sa.

Clénok 12 KONTROLA/ AUDIT
I, Oprivnené osoby na vikon kontroly/seditu &0 najma:
a. Poskytovatel a nim poverené osoby,

b. Utvar vntitorného audita Riadiacebe orgdmu alebo Sprostredicovatelského orginn
4 nimi poverené osoby,

¢. Najvy#i kontroln? firad SR a oim poverené osoby,

d. Orgin suditu, jeho spolupracujice orgimy (Urad viddneho auditw)a osoby
poverené na vikon kontroly/auditn,

¢. Splromocneni zastupcovia Eurdpskej Komisie a Busrdpskeho dvora auditorov,
. Orgfin zabezpedupici ochranu finanénfch ziujmov EU,

e Osobypﬁzvanéwgénmimudenfmivpimepﬁcha}aiﬁvsﬁladespﬂslﬂn?mi
prévnymi predpismi SR a prévaymi aktmi EU.

2. Kontrolou Projekiu za rozumie sihrn Einnosti Paskytovatel'a a nim prizvandch osib, ktorymi
$a overuje pinenie pedmienok poskytnutia NFP v siilade so Zmluvou o poskytnuti NFP, sfilad
nirokovanfch finenénych prostriedkov/deklarovangch vydavkov a ostatofch Odajov
predloZenych zo strany Prijimatela a sivisiace] dokumentdeie $ prdvnymi predpismi SR
aprévnymi aktmi EU, dodr¥iavanie hospodirnosti, efektivnosti, GRinnosti a Gielnost
poskytuatého NFP, désiedné a pravidelné overenie dosiahmutého pokroku Realizicie aktivit
Projektn, vréitane dosizhoutich hodnit Meratelnych vkazovatefov Projektu a2 dalfie
povinnosti stanovené Prijimatefovi v Zmiluve o poskytoutl NFP. Kontrola Projekin je
vykondvani vsilade so zikonom o finanénej konfrole aaudite ato najmd formou
adminigtrativnej finanénej kontroly povinnej osoby a finan¥nej kontroly na mieste.
V pripade, ak si kontrolou vykondvamou formou adminisirativmej finandnej kontroly
povinoej oscby alebo finandnej kontvoly na mieste identifikovamé nedostatky, dorudi
Poskytovatel’ Prifimatefovi ndwh SGastkovej sprivy z kontroly/ nivth sprivy z kentraly,
prigom Prijimatel’ je oprivneny poda¥ ¥ lehote urfenej oprésmenou osobou pisomné ndrietly
k zigtenym sedostatkom, navrhnutym odporidaniam, k na predioZenie pisomného zoznamu
opatrend prijatych na ndpravu zistenych nedostatkov a na odstrinenie pritin ich vzniku {d'alej
jen ,prijaté opatrenia™) a klchote na yplnenie prijatych opatreni, uvedenym v ndvrhu
Kiastkovej sprivy alebo v névrbu sprévy z kontroly. Po zohladneni opodstatnengch némietok
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{za predpokladu, Ze Prijimatel’ zaslal pripomienky namietky v lehote) zasiela Poskytovatel
Prijimatefovi &iastkovil sprive z kontroly/spréive z kontroly, kiord obsahuje vietky
nale¥itosti wwedené v § 22 ods. 4 Zikona o finandnej kontrole a audite. Kontrola a audit s
skontend ditom zaslania sprivy Prijimatefovi. Zaslanim Slastkovej spedvy je skondend té fas(®
kontroly/anditu, ktorej sa fiastkovd spriva tfks. Ak je kontrola/andit zastaveni/zastaveny
z divodov hodnjch osobitného zretel'a kontrola/andit alebo ich Sast’ je skomend/skoneny
vyhotovenim zéznamu s wvedenim dbvodov jejfjeho zastavenia. Ziznam sa PrijimateTovi
nezasiela, ak medzidasom znikol.

Prijimatel sa zavizuje, Ze wmoZni vikon kontroly/andicu zo strany oprivnenych osbb na
vikon kontrohy/mditu v zmysle prishuimych pedsmych predpisov SR a privaych aktov EUJ,
najimé 2dkons o prispevku = ESIF, zikonu o finan®iej kontrolo 2 sdils a jlo Zinluvy
& poskytmuti NFF.

Prijimatel’ je pofaz vykonu kontrolyfauditn povinny najmd preukdzal’ oprivnenost’
vynaloZenych vydavkov a dodrianie podmienok poskymutia NFP v zmysle Zmluvy
o poskytanti NFF a prislndnjrch prévnych predpisov.

Prijimatel’ je povinny zabezpedit' pritomnost osfb zodpovednych za Realizicin aktivit
Projekin, vytvarif' primerané podmienky na riadne a viasné vykonanie kontroly/andiny,
zdrEw se konania, ktoré by mohio ohrozit' zedatie a radny pricheh vWkonu kontroly/andit
a pinit’ vietky povinnosti, kioré mn vyplyvaji najma zo zikons o finandnej kontrole a wudite,
Oprivnené osoby na vikon kontroly/audite md¥u vykonat kontrolu/audit u Prijimatefa
kedykol'vek od Winnosti Zmluvy o poskytauti NFP a2 do uplymutia lehit podl'a &ldnkm 7
odsek 7.2 zmluvy. Uvedend doba sa predi¥i v pripade, ak nastanii skutoXnosti uvedenéd
v Clinky 140 vieobeenthe nariadenia, a to o fas trvania tychto skatodnost, Poskytovatel’ je
oprivoeny prerudif plynutie lehdt vo vzfahu k vikonu kontroly Ziadosti o plaibu formou
administrativiej finanénej kontroly pred jei uhradenim/ziétovanim v pripadoch stanovenych
¢linkom 132 odsek 2 v¥eobecného nariadenia.

Osoby oprivnené na vikos kontroly/anditu maji prava a povinnogti upravene najmi
v zikone o finantnej kontrole a audite, vritane pravomoci ukiadat' sankcie pri porubeni
povinnost zo strany Prijimatela.

Prijimatel je povinng prijat’ opatrenia na nipravn nedostatkov zistengch kontrolow/auditom
v zmysle Siastkovej sprivy z kontrolyfsprivy z kontroly/auditu v lehote stanovensj
opravnemymi osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel je zdroved povinny zaslat’
ozobdm oprivnenym na vikon kontroly/auditu a vidy aj PoskytovateFovi, ak nie je
v konkrétnom pripade oscbou vykondvajiicou kontrolw/sudit, pisomny zoznam prijatych
opairent prijatich ba nipravu zistengch nedostatkov v lehote uvedene) v Stastkovej aprive 2
kontroly/sprive z kentroly/auditu a na vyzva Poskytovatelafinich oprivaenych osdb na
vykon kontroly/audite predloZif dokvmenticin prenkazujicu splenie prijatjch opatreni.
Pluenie informadnej povinnosti PrijimateFa podFa &lanku 4 odsek 7 prvé veta VZP (v asti
tykajlicej sa povinného informovania o zisteniach oprdvnemich osib na vikon
kontroly/auditn, pripadne inyeh koatrolnfch orginov) plati v sezmenenom rozsahu, pridom,
tam uvedend informand povinnost Prijimatela méZe byt podfa okolnosti konkrémeho
pripadu {iastoéne alebo Uplne splnend zaslanim sprivy v zmysle predchidzagiicej vety.
Prijimatel je tirovedi povinny prepracovat’ a predloZif v lehote wrdenej oprivnenow osobou
pisomny zoznam prijatich opatrend, ak oprivmend osoba vyZadovala jeho prepracovanie a
predioZenie,

Privo PoskytovateFa alebo osdb uvedenych vodseku 1 tohto &linku na vykonanie
kontrolyfaudity Projektu nie je cbmedzené Ziadnyin ustanovenim tejto Zmluvy o poskytnuot
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NFP. Uvedesué privo Poskytovatela alebo oz8b uvedenych v odsela 1 tohto #lénkn sa
vz{ahyje aj na vykonanie opatovnej kontrobyfauditu tich istéch skutofnosti, bez ohl'adu na
drub vykonanej kontroly/auditu, priom pri vykomdvani kentwoly/anditu 56 Poskytovatel
alebo ox0by wvedend v odselku 1 tohto Elénku viazané iba platmymi privnymi predpismi
a touto Zmluvou o poskytnutf NFP, nie viak zivermi predchddzajicich kontrolanditov. Tym
nie £0 nijak dotkmuté povinnosti (tikajice sa napriklad povionosti phni¢ prijaté opatrenia)
vypljvajlice z tychto prodchédzajilcich kontrolauditov. Povinnost® Prijfmatela vratic NTP
alebo jeho &asf, ak této povinnos? vyplynie z visledkn vykonanej kontroly/meditu
kedykoFvek pofas Gfinnosti Zmluvy o poskytnut NFP, nie je dotkmitd vysledkom
predehidzajice kontroty/audim.

10. Prijimatel berie na vedomie, Ze PoskytovateF pri ziskavan informdceii o Projekde vyu¥iva aj
osobitné nésiroje vytvorené intitliciami/organmi EU alebo SR, vriitane ndstroja ARACHNE,
ato najmé za Gtelom plnenia svojej povinnosti ochrary finanéngch zéujmov, Prijimatel
stiblasf 5 t¥m, aby tidaje t¥kajlice sa Projektu, ktoré poskytne Poskytovatelovi, boli siasfou
gyatému ARACHNE a vyu¥ivali sa pri jebo fungovani, Prijimatel' sa zirovefl zavizuje
poskytnlf PoskytovateFovi skékoPvek dopliujiice informécie, ktoré bude Poskytovatel
po¥adoval v siviglosti 5 presetrovanim informieii ziskanych v rimei systému ARACHNE.

Clinok 13  ZABEZPECENIE POHDADAVKY, POISTENIE MAJETKU
A ZMLUVNE POKUTY

1. Ak Poskytovatel vo Vizve alebo pofas 0dinnosti Zmluvy o poskyinuti NFP wri, ¥
Prifimatel’ bude poviony zabezpefit' budicu pobIadéviu zo Zmhuvy o poskytnuti NFP,
Prijimatel sa zaviizpje takéto zshezpedenie poskymif vo forme, spbsobom aza
podmienok stancvenych vo Vizve, v Priivanych dokumentoch a v Zmluve o poskytnuti
NFP, Zabezpedenie sa vykondva prioftme prosirednictvom vyuZitia ziloZoého prava
alebo ingm vhodnym zabezpaZovacim prostriedkom, ktorfm mbZe by? v silade 5 § 25
odsek 9 Zékona ¢ prispevim z ESIF aj prijatic zmenky poskytovatefom od prijimateFa.
Pre zrindenie a venik zdloZného préva a primerane aj pre iné zabezpedovacie prostriedky
sliZiace pre zabezpefenie ziviizkov vyplyvajiicich zo Zmluvy o poskytanti NFF platia
viietky nasledovné podmienky:

a) zabezpefenie vznikne v pisomnej forme na ziklade privnebo dkonu, ktory pre
vznik konkrémeho drubm zabezpedenia predpokladé Obchodny zikonnika alebo
Obdiansky zékonnik,

b} za kumulativnebo spinenia vietkvch podmienok uvedenych v tomto odseln 1
zélohom miZe byt bud majetok nadobwdnuty z NFP alebo iné veci, prava alebo
majetkové hodnoty vo viastmictve PrijimateFa alebo tretej osobsy,

¢} k howtel'oym alebo nehoutel'nym veciam, kioré tvoria ziloh, musi byf vlasmicke
prdve Gpine majetkovo-privie vysporiadans; (o znamend, Z¢ je zndmy viasmik,
resp. vietci spoluvlastnlci veci a siifet ich spoluviastnickych podielov k veci,
ktord je predmetom zélohw, je 171,

d) zviadeniu ziloného préva md2e déjst aj postupne, 1o v pripade postupnho
vyplicania schvaleného NFP,

e) hodnota 2élohu musl bye rovnd alebo vyilia ako sicet uZ vyplatenébo NFP a tej
Sasti NFP, ktor(i PrijimateF Ziada vyplati na ziklade predlosenej ZoP. V pripade
spohifinancovania Projekiu zo strany Financujicyj banky, hodnota zilobm musi

Strana 52270



b)

h)

zahfiiat' aj vi¥ka pohladivky banky pa iny ako Preklefiovact diver, tj. ktordi sa
automaticky neznifnje v pripade Ghrady NFP alebo jeho asti o tite uhradent:
sumu v zysle pravidiel vyplyvajicich zo Zmluevy o spoluprici a spoloénom
postupe medzi bankon a orghnmi zastupujiicimi Slovenskd republiku. To
znamend, %o v pripade postupnéhe zmadovenia zilofného priva, je jednou
z podmienok vyplatenia dasti NEP preukézanie zriademia zilon$ho priva
zabezpedujuceho aj lito edte nevyplalend éast’ NIP, ktord bola obsiahmucd
v kankrétnej ZoP PrijimateTa (vid® &ldnok $ odsek 5.2 pismeno a) zmhuvy) v
zmysls oboch vy¥iie uvedenich pravidiel,

zilohom mdia byt

)] veci vo vilwinom vlsstnictve Pijjimatela, prava aleho mé
majetkové hodnoty patriace vjlusne Prijimatelovi, alebo

(i)  veci v spoluvlasmictve Prijimatela za podmienky, %e zilofcom
bude aj druby spolaviesmil/ostatni spolaviastaicd; tak, 2 musi byt
dosiahnuty sihlas vi&iny so zriadenim ziloZného priva na zéloh
poditany podfa velkostt podicloy spoluvlasinikov veci, kiord je
zdlohom, aiebo

(iii) veci vo vlasinictve frete) oscby/osbb m podmienky, 2e¢ so
zriadenim zéloEného préva na zéloh sihlasi vlastoik alebo
spoluvlastnici veci pri dosiahnuti siihlasu podla predehédzajiccho
bodu ii) alebo

(iv)  veci v spoluviasinictve 0s8b uvedenfch v bodoch (i) aZ (iii) vysie
aa podmienok tam wvedenych alebo

(v}  iné Poskytovatel'om akceptované priva alebo majetkové hodooty
analogicky za spinenia podmienck (i) a2 (iv), ak nepatria vilutne
PrijimateTovi,

ak 0 zalobom hautelné veci, Prijimatel’ je povitmy oznamovat’ Poskytovatelovi
kaZdi zmenn miesta, kde sa nachadzaji do troch kalendamych dni po vykonani
Zmeny a sitasne f¢ povinmy do troch kalendirmych dnf oznidmif PoskytovateFovi
ich sé¥asné missto viskytn, ak o to PoskytovateT poZiada, inak sa predpokladi
¥e sa nachidzaj(i v mieste Realizicie Projekiy,

Poskytovatel’ rousi bye zdlo¥nym veriteFom prvym v poradi {t,j. ake prednostny
zhlogny veritel).

ALEBO V PRIPADE UVERU Z FINANCUJUCE] BANKY

Okrem podmienok wvedenych pre zriadenie a venik zélo2ntho préva podl'a pism.
a) a¥ g) tohto odseku, sa pre zriadenie a vmik zilofného priva v Projekte,
ktorého aspoii &ast’ Celkovych oprivnenych vydavkov afalebo aspoit fast’
Neopravnenych vidavkov je financovand prostrednictvom dvern poskytoutého
Financujiicou bankou a Prijimatel’ poskytuje na zabezpedenie svofich dividkoy
zo Zmluvy oposkytnoti NFP_a zo Zmiuvy odvere rovnaky zéloh pre
PoskytovatePa aj pre Financujlcu benku, wplatnia aj vietky nasledovné
podmienky:

§]] Financujica banka zriadi ziloZné privo ako prednostng zilo2ng
veritel. ¥ takom pripade PoskytovateF zxiadi zalo¥né privo ako
ZAloZny veritel' druhy v poradi. Financujixa banka si mdZe
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(i)

(i)

()

v

ziadit zdlofné prive & vdallom poradi, za Biéclom
zabezpedenia inych pohfadévok Financujicej banky, sko sit
pohl'adivky zo Zmluvy o Gvere.

Prijimatel’ sa zaviizuje, J¢ bez udelenia predohddzajfecho
pisomuélie  adhlasu  Pogkytovaiels  a Financujlce] Lanky
nezataf zdloh zriadenim daf¥ieho zéloZwého préva v prospech
tretej osobyy. PoruSenie tejto povinnosti sa bude povaoval za
podstatné porvdenie Zmiuvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je
povinny vratie NFP alcbe jeho East’ v solade s Elénkom 10 VZP.
Toto ustanovenie sa nevztahuje na zriadenie zilodného priva za
wielom  zabezpetenia azaplatenta inych  pohPadévok
Financujicej banky, ak md tito s Poskytovatefom vzatvoreni
Zmhorvu o spoluprici a spolofnom postupe.

Zmluvné strany sa dohodl, Ze:

1. poradenie Zmhuvy o Givere zo strany Prijimatela, alebo

2. odstGpenie Financujéice] banky od Zmiuvy o tivere, alebo

3. vyhlisenie predifasnej splatvosti pohladivky Financujiice)
banky 20 Zraluvy o dvers,

kctoré;

a) ma alebo md¥e mat' za ndsledok spefiaZenie spolodnéhn
zélohu Poskytovatefa a Financujficej banky v rmimei
vikonu ziloZného priva alebo

b) spbsodi neschopnost’ Prijimatel’a preukdzae zdroje
financovania aspofi &asti Oprdvnenych vidavkov podl's
schvélene] imenzity pomoci a/alebo svmy vietkych
Neoprévmenych  vydavkov  vazmysle  Zmiuvy
o poskytriutl NEP na ziklade vizvy Poskytovatela,

predstavuje  zéroveil nesphenic podmienck pre Riadmu

Realizicin aktivit Projekmn smeryjicu k dosishautin ciel’a

Projektu definovaného v &lénku 2.2 zmluvy, v disledku &oha je

zirovell aj podstam¥m poru¥enim Zmluvy o poskytnat NFP

a Prijimatel' je povinng vréti NFP alebo jeho #ast v silade

& &ldnkom 10 VZP.

Ciselné oznadenie 03tu uvedentho v Zmluve o Gvere alebo ns
inom doklade vystavenom Financujilcou bankou, na ktory md
byt vyplateny NFP, musl byt totodnd s Eiselngm oznadenim idtn
uvedeného v Prilohe & 2 Predmet podpory Zmluvy o poskytratl
NFP av Ziadosti oplattu zo strany Prijimatela. Bez
predchidzajiceho pisomného sthlasu Financujlcej banky
nemiZe djst’ k zmene &iselného oznadenia tohto itu.

PrijimateF tymto udeFuje Poskytovatelovi sihlas s poskytmutim
akychkol'vek Gdajov ainformécii tykejlcich sa Zmlgvy
oposkytnuti NFP akboinych zmhwv wzavretfch medzi
Prijimatefom a Poskytovaielom vnadviiznosti na Zmluwu
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o poskytoulf INFP, writans osobnych ddajov podivajiicich
ochrann podl'a osobitnich predpisoy, Financujice] banke.

{(vi)  Vpripade, ak Financujica banka obdrif vyfalok zpredaja
zdlohw, bade sa s vyt'adkom nakladat’ spdsobom stanovenym v
£34 zikona o prispevku z ESIF.

¢h) Pickrobnejfie pravulld iykajixce sa sriadenia, venikn a vykonu #dlofuého ndva

budiy dohodnuté v pisonmej zmluve o zriadent zéloZného prava alebo v pripade
iného drohu zabezpedenia v pisomnej forme, v nadviiznosti na Zmluvu
o poskytouti NFP.

2. Prijimatel’ jo povinny, s vimimkou majetku. klorého povaha to nedovofuje (napr.
sollware, liceucie s predinely piemyselnéhe vlastoiclvs, patenty, octiannéd sudimky
A podobpe} a pozemkov, ak ich nie je moZné poistit’ a ak z Vyzvy alebo z Privnych
dolumetov PoskytovateFa nevyplyva, 2e sa poistenie nevy3aduje:
a) tiadne poistit’ Majetok nadobudouty z NFP,

b) tiadne poistif majetok, ktory je zélohom zabezpetujiicim z8vizky PrijimateFa podl'a
Zmluvy o poskymutt NFP, ak je tento odli¥ny od majetin podl'a pismena a) tohto
odsekn, pritom tento zévazok bude obsahoin zmluvy o zriadeni zilo2ného priva,

c) zabezpelit', aby bol riadne poisteny majetak vo viastnictve matej osoby / tretich osGh,
sk je zilohom zabezpefujicim pobladévin Poskytovatela podPa Zmluvy
o paskytnuti NFP.

Pre vietky vy3Sie uvedené situdcic a) a ¢) tolto odselu platin tieto pravidla:

@

(i)

(iii}

(iv)

™

Poistnd suma musi byf najmenej vo viEke obstarivacej cemy/ceny
zhodnotenia hmotnéhe Majetku nadobudnutého z NFP; ak 2a poistinje zilch
a Zilohom nie je Majetok nadobudnuty 2 NFP, poistnd suma musl byt
najmeney vo viEke podfa ods. 1 pism. &) prva a druhd veta tohto Slénkm,
Poistenie sp musi vz{ahoval minimdlne pre pripad pofkodenin, znifenia,
odeudzenia alebo straty; Poskytovatel je oprdvmeny preskimat’ poistenie
majetku a siasne urlit’ dalie podmienky takéhoto poistenia, ktord zahffiaji
aj roz3irenie typu polsinych rizik, pre ktoré sa poistenie vyZaduje,

Poistenie musi trvat pofas Realizficie Projektu apofas Udrfatelnosti
Projekn,

Prijimatel je povinny udrfiaval’ uzavreti a afinnh poistmii zmhw, plnit'
svoje zévizky z nej vypl¥vajlice a dodrZiavat’ podmienky v nej uvedent,
najmi je povinng platit poistné riadne avias polas celej doby trvania
poistenia. Ak v rimci doby Realizicie Projektu apofas Udriatefnosti
Projektu ddjde X zénikn poistnej zmluvy, je Prijimatel’ povinny uzavriet
novia poistmi zmluvu za podmienck wenich Poskytovatelom tak, sby 22
poistné ochrana majetku nezmensila a sby nové poistnd zmluva spiftala
vietky ndleXitosti poisinej zmluvy uvedené v tomto bode,

Prijimatal jo povirny Bezodkladne oznfmif Poskytovatel'ovi vznik poistnej
wdalosti, rozsah disledkov poistne] udatosti na Projekt, jeho schopmost
dspefine Ubkon®it® realizdcin hlavnych aktivit Projektu alebo splnit
podmienky UdeZatefnosti Projekiu a stidasne vyjadrit’ romsah siinnost,
ktorli od PoskytovatePa pofaduje, ak je modné nésledky poistenej udalosti
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prekonat, najmi vo vztahu k vyuditin poismého pluenia, ktoré je
vinkulované v prospech Poskytovatefa,

(vi)  Vpripade, ak je zélohom majetok tretej osoby, Priflmatel’ je poviony
zobezpodit, aby tretin osoba dodr¥fiavals vietky povinnost uloZend
Prifimatefovi vodsek 2, bod () & (v) tohto Slnke 13 VZP
a Paskytovatefovi ztoho vyplivaji rownaké prdva, ako by mal vodi
Prijimatelovi, ak by poistengm bo Prijimatef.

3. Prijimatel, kfory je ziloZcom, je povinny ozndmit’ poistovatel'ovi najneskér do vyplaty
poistného plnenia z poistnej zmluvy v nadviiznosti na odsek 2 tohwo Elanku vznik
ziloiného priva vzmysle §i51mc odsek 2 Obdianskeho zdkonntks, V pripade, sk
Prijimatel nie je vlastnikom zilohu alebo je spoluviastnikom zilohu, Prijimatel’ je
povinny zabezpefit, aby vlastnik veci, kiory je zélofcom alebo aj ostaini spoluvlasinici
veei, spinifi oznamovacio povinnost' podla prvef vety tohto odselo,

4, Porufenie povinnost Prijimatela uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto &lénku sa povaZuje
za podstatné porufenie Zmluvy o poskytrmti NFP a Prijimatel je povinng witit NFP
alebo jeho Last’ v silade s &énkom 10 VZP.

5. Ak Prijimatel’ poru¥ svoje povinnost zo Zmiuvy ¢ poakytmiti NFP tym, Ze:

a) neposkytne Poskytovatelovi Dokumenideiu, sprévy, Gdaje alebo informdcie, na
ktorich poskytoutic je Prijimatel povinny v zmysle &linko 4 odseky 2 a% 6,
&lanku 7 odsek 2, &linkov 10 a 11 VZP,

b} neposkyine Poskytovatel'ovi informsécie v pripadoch, v ktorych tito povinnost
vyplyva Prijimatefovi 2o Zmluvy o poskytnutl NFP podFa Elinku 6 odsek 6.1
zmiwvy, z &lankn § odsek 13 a 14 VZP, z &linku 13 odsek 1, pismeno g) VZP
a &ldnku 13 odsek 2, bod v} VZP, vrozsahy o v lehote stanovenej v Zmluve
o paskytnuti NFP aleba urenej PoskytovateTom, ktord lehota nesmie byt krat¥ia
ako lehota na Bezodkindné pinenic podla Zmluvy o poskyimuti NFP,

¢} nepredlogi PoskytovateFovi Dokumenticiu, doklady alebo iné pisomnosti, hoci
my g povinnost vyplyva zo Zmiuvy o poskytnwif NFP, najmd z Slénkov
uvedenfch v pismene b) tohto odsefar, v rozsabu a v lehote stanovenej v Zmluve
o poskytnuti NFP alebo urlenej Poskytovatel'om, ktora nesmie byt kratfin ako
lehota na Bezodkladné pinenie podfa Zmiuvy o poskytant NEP,

d) ktorejkolvek povinnosti spojenej s informovanim a komumikiciow, na ktor je
Prijimatel’ povinny v zroysie &lanku § VZP,

Zmluvnd strany dojednali za uvedenéd porudenia povinnosti Prijimatefom zmluvnil
pokuty, Zmluvni pokutn je Poskytovatel oprévneny uplatnif vodi Prijfmatel'ovi za
porudenie jednotlivej povinnosti podia pismen a), b} ¢} alebo d) tohto odsekn vo vydke
zmluvnej pokuty 100 EUR za kaZdy, af zakaty, deii ome¥kania, a2 do splnenia porufens)
povinnosti alebo do zénikn Zmluvy ¢ poskytmati NFP, maximaine viak do visky NFP
uvedentho v Eldnkn 3 odsek 3.1 pismeno ¢) zmivvy. Poskytovatel je oprdvneny uplatnit’
zmluvnl pokutn podfa predchidzajlicej vety tohte odselnr v pripade, sk za takéto
poruienie povinmosti nebola whoZend ind sankeia podla Zmluvy ¢ poskymuti NFP, ani
nebolo odstipené od Zmlwvy o poskytnutl NFP a sikasne, ak Poskytovatel Prijimatel'a
vyzval na dodatoéné splnenie povinnosti, k porufieniu ktorej sa via¥s zmhluvnd pokuta
a Prijimatel’ uvedenii povinnost’ nespinil ani v poskylnutej dodastodnej lehote, kiord
nesmie byt kratfia ako [ehata pre Bezodkladné ploenie podPa Zuduvy o poskymuali NFP.
Pravo Poskytovaiefs na ndhradu Skody spdsobemin Prijimatefom nie je¢ dotknute
nstanoveniami o zmiuvoej pokute.
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6.

Sumu zminvnej pokuty, kiont sa Prijimatel’ zaviiznje ubradit’ PoskytovateTovi uvedie
Paskytovatel v ZoV.

Clinok 14  OPRAVNENE VYDAVKY

Optdvaengmi vidavkami si vietky vidavicy, kioré sit nevyhantné na Bealizéeiu aktivit
Projektu tak, ako je uvedeny v &linku 2 zmluvy aktoré spliiaji vietky nasledujice
podmienky:

a) vznikli pofas Realizicie hlavnjch aktivit Projektu (od Zaatia realizéicie hlavnych

1.

sktivit Projektu do Ukonéenia realizacie hiavnych aktivit Projektu) na realiziciu
Projeliu (nutnd existencia prismeho spojenia s Projekiom) vidmeci oprivneného
dasového obdobia stanovenéhe vo Vizve, nujskir 1, jonudrom 2014, resp. najskér od 1.
septembra 2013 v pripade projektov realizovanych v rémci Iniciativy pre zamesinanost
miadych a boli uhradené najneskdr do 31, decembra 2023,

b) v nadviznosts na pismeno a) tohto odsekn oprivnend mddu byt aj vidavky na podporné

d)

¢

h}

Aktivity, ktoré sa vecne via¥n khlavnim Aktivitdm aktoré boli vykondvané pred
Zakatim realizécie hlavnych aktivit Projektu, najskor od 1.1.2014 alebo po Ukenden
realizécie hiavwnfch aktivit Projektu, najneskér viak do uplyoutia 3 mesiacov od
Ukonenia realizdcie hlavnyeh aktivit Projektu alebo do podania zéveretnej #iadosti
o platbu, podFa toho, ktord skuto&nost’ nastane skér najoeskdr viak do 31. decembra
2023;

patria do skupiny vydavkov odsihlasenéhw rozpodtu Projekmn pri reSpektovani
postupov pri zmendch Projekta vyplyvajlcich zo Zmluvy o poskytnutd NFP, 86
v siilade = obsahovou strénkou Projektu aprispievayi k dosiahnutin plénovangch
ciel'ov Projekin a 20 s nimi v silade,

splfiajis podmienky oprévnenosti vidavkov v zmysle prisluinej Vizvy alebo indho
Privneho dokumentu Poskytovateln, kiorym sa urémjii podmienky oprévnenosti
virdavkov a v ziveroch z koniroly Verejuého obstarfvania bolo skondtatované, Ze je
moZné vydavky pripusti do financovania;

viafn sa na Aktivitu Projekiu, ktord bela skutodne realizovand, a tieto vidavky boli
ubradené DodivateFovi alebo zamestancom Prijimatefa (ak ide, napr. o mzdové
vidavky) pred predioZentm Zisdosti o platbu, najneskdr viiak do 31,12.2023 a zdrovefi
boli oprivnené vidavky, bez ohFadu na ich charakter, premietuté do itowmictva
Prijimatela v zimysle prisluénjch privnych predpisov SR a podmiennk stanovenych
v Zmluve ¢ poskytmut! NFP: podmienks dhrady DodéivateTovi alebo zamestnancovi
Prijimatel'a netusf byt splnena v pripade, ak ide o vidavky, na ktoré sa vzfahuje
vimimka uvedend v Elinku 8 odsek 6 pismeno ¢} VZP, v pripade, ak ide o vidavky
vynaloZent vo forine Veeného prispevim, alebo ak sa tito podmisnka nevy¥aduje
5 ohf'adom pa konkrétny systém finsncovania v sibade s podmicokami apravenymi
v Systéme finanéného riadenia;

boli vynaloZené v silade s0 Zmluvou o poskytnuti NFP, praviymi predpismi SR
a prénvnymi akimi BU, vrétane pravidiel tfkajtcich sa $tétnej pomoci podla dlénku 107
Zmluvy o fingovani EU;

sti v silade = principmi hospodimeosti, efektivnosti, G&innosti a idelnosti;

50 identifikovatelné, prenkizatelné a sé doloZend hiftovirymi dokladmi, ktoré s riadne
evidované u Prifimatela v silade s Prdavnymi predpismi SR; vydavok je preukizany
faktirami alebo inymi titovnimi dekladmi mvnoceanej preukazne) hodnoty, kioré o6
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riadne evidované v itovnictve Prijimatefa v shlade s Pravnymi predpismi SR a
Zmluvou o pogkytmuti NFP; preukézanie vydavkov faktlwami alebe (&towm§mi
dokladmi rovnocennej prenkaznej hodnoty za nevzfalmje na vjdavky vykazované
gjednodudenim spisobom vykazovania a na poskymutie zélohovej platby; vidavky
musia byt ubradent Prijimatefom a ich uheadenie musi byt’ doloZené najneskdr pred
ich predlo¥enim Poskytovatelovi; podmicnka Ghrady vidavkov sa neaplani, ak tito
skutoénost vypliva zo Systémo finanénébo radema s obladom na konkréiny systém
financovania; pre Gdely Ghimdy Preddavkove] platby, sa za itovny doklad povaduje aj
doklad, na zdklade ktorého je uhrddzand Preddavkowd platba zo strany Prijimatel’a
Dodévatel'ovi,

i) novzijom 0 Susgvo o veone neprekryvapl a neprekrivaji so of 8 inymi prostricdkami
2z verejnych zdrojov; st dodrZané pravidli kri¥ového financovania uvedené v kapitole
3.5.3 Systéum riadenia BSIF (Kri%ové financovanie),

i) Majetok nadobudnuty z NFP, na obstatanie ktorého boli vidavky vynaloZens, musi byt
zukiipeny od tretich strin za trhovich podmienck na riklade visledkov VO bez ioho,
aby nadobisdatel vykondval kontrofu nad predévajiicim v zmysle Hldnku 3 Narladenia
Rady (ES) & [39/2004 z20.1.2004 okontrole koncentrécii medzi podnikimi
(Nariadenie ES o fizifch) alebo naopak; obstarfvanie shuXieh, tovarov a stavebnych
prac musi byt vykonané vshlade sustanoveniami Zmluvy o poskytouti NFP
{najmi Elinky 3 VZP), Privwnymi dokvrmentmi, § Privnymi predpismi SR 8 prévnymi
aktmi EUJ upravajficim oblast verejného obstardvania alebo pravidiel vzfahnjicich sa
k obstardvaniu shiZieh, tovarov 4 stavebnych prac nespadajicich pod refim zikona
o verejnom obstarivani, vidy za ceny, ktoré spliiajt kritérium hospodarnosti, iéelnosti,
téinnosti a efektiviosti vyplyvajice z Vizvy, z Elankn 33 Nariadenia 2015/1046 a =
§19 Zakona o rozpoftovych pravidldch;

k) s vypakladané na majetok, ktor? je novy, nebol dosial’ poudivany a Prijimatel’ s nim
v minulosti Hadnym spdsobom nedisponoval.

Vidavky Prijimatefa dekiarované v ZoP si zaokrGhlené na dve desatinné miesta {1

eurocent),

Ak v¥davok nespliia podmienky oprivoenosti podla odsekn 1 tohto Elinkm VZP, takéto
Neoprédvnend vidavky nie si spdsobilé na preplatenie z NFP v rémei podanej ZoP a o takto
vytislené Neoprivinend vydavky bude poniZend suma poadovand na preplatenie v rimei
podane] ZoP, sk vo zvylnej dasti bude ZoP schvilend. Ak nesplnenie podmienck
oprivnenosti vidavkov podfa odseku 1 tohto &lénkn zisti osoba opriviend na wykon
kontroly a awditu uvedend v Skinku 12 ods. | VZP, Prijimatel je povinny witit' NFP alebo
jeho dast zodpovedajicu takto vytislenym Neoprivnerym vixlavkom v silade s §linkom
10 VZP pri velpektovani vitky intenzity vzfahujficej sa na prispevok v plnej viike, bez
ohl'adu na skutodnost', 2¢ pSvodne mohii byt tieto vydavky Klasifikované ako Oprévnené
vidavky alebo Schvilené oprdvaené vidavky, Viieobeené pravidio tikajice sa opitovnej
kontrohy/anditu uvedend v Eldnku 12 odsek 9 VZP sa vztalije aj 98 zmem vidavkov
z Oprivnenych vidavkowSchvilemich oprivnenich vidavkov na Neoprivnené vidavky.

CLANOK 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijitnatel’ je povinny uchovévat Dokumentéiciu k Projektu do uplynutia tehit podl'a Sdnku 7
odsek 7.2 zmluvy ado tejto doby strpiet’ vikon kontroly/auditu zo strany oprévaenych osdb
v zmysle Elinkw 12 VZP. Stanovend doba podl'a prvej vety tobio Elinku méZe byt automaticky
prediiend (4. bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, len
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na zéklade ozndmenia PoskytovateFa Prijimatel'ovi) v pripade, ak nastand skutoénosti uwvedené
v &lanku 140 vieobecného narisdenia o das trvania tychio skutodnostl. Poruenie povinnosti
vyplyvaticich z tohto &inku je podstamim porufenim Zmtuvy o NFP.

CLANOK 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

Ak Prijimatel uhrddza vpdavky Projekiu v inej mene ako EUR, pristu¥iné Giétovné doklady
sti preplécané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely zndda Prijimatel’; to neplati v peipade
postupu podl'a odsekov 4 a 5 tohto Elanku VZP. Pri pou2iti vymenného kurzu pre potreby
prepodm sumy vydavkov whridzanych Prijimatelom v cndzej mene je Prijimatel povinry
postupovat’ v silade s § 24 zékona & 43172002 Z. z. o (iftovnictve v mneni nerkorfich
predpisov.

Pri prevode peilaZnych prostriedkov v cudzej mene zo svojlw ¥tn zriadencho v EUR na
titet doddvateFa Projekin zriadentho v cudzej mene pouije Prifitmatel Iz banky platnd v
deii odpisania prostriedkov z b, zn. v deifi wskuiodnenia Gétovného pripadu. Tymito
kurzom prepoditany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel do Ziadosti o piatbu (zitovanie
predfinancovania, zikitovanie zilohovej platby alebo Hadost' o platbu — refunddcia).

Ak Prijimatel' previdza pefiané prostriedky v cudej mene 2o svojho 68t zrisdeného v
cudzej mene na Biéet doddvatefa Projektu v rovnakej cudzej mene, poufije referentny
vimermmy kwz uréeny a vyhldseny Evrdpskou ceniriines bankou v defi predehédesjoci diu
uskutoénenia Gétovného pripadu. Tmbo burzom prepotitany vidavok na EUR zahmie
Prijimatel do Ziadasti o platbu (zli&tovanie predfinancovania, zadtovanie zilohovej platby
alebo Ziadost’ o platbu — refundécia).

Ak Prijfmatel vyudiva systén predfinancovania, tak v predloZenej Ziadosti o platbu
{poskytnutie predfimancovania) poudije kurz banky platny v defi mlanitel'ného plnenda
wvedeny na @Stovnom doklade. Nésledne pri Ziadosti o platbu (zftovanie
predfinancovania) uplaini postup podl'a odsekov 2 & 3 tohto Slénku VZP,

Ak Prijimatel vyudiva systém predfinancovania, je povinny pricheine sledovat’ a
kumulatfvne nardtavat’ kladnd a zdporni hodnotu vzniknutych kurzovich rozdielav. Tento
ziveretny kumulativny prehlad vezniknutich kvrzovich rozdietov je Prifimatel’ povinmy
pritoZit’ X Ziadosti o plaiby (5 priznakom zdverednd), Ak zo zéverefného kumulativaeho
prehPadu vypljva pre Prijimatela kwrzovi strata, mb¥e vrémci Ziadosti ¢ platbn (s
priznakoin ziveretnd) poZiadal’ o jej preplatenie. Ak zo zéverefnébo kumulativneho
prehl'adu vyplyva pre PrijimatePa kurzovy zigk, Prijimatel je povinny tlito sumu vrétit’
v slilade s &lénkom 10 VZP. Postup podla tohto odseku sa uplatni, len ak kurmlativia suma
kurzovich rozdielov presishne 40 EUR, suma niZ§ia alebo rovnd 40 EUR sa vzijomme
nevysporiadava.
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Ctinok 15 OCTY PRIIEMATEDA — OSOBITNE USTANOVENIA

1

3.

Otty $titmej prispevkovej organizicie, VUC, subjektov zo sikromného sektora
vritine mimoviidnych organizicli a Gty inéko sonbjekin verejnej sprivy
8 v¥oimkou subjektov uvedenfeh v odseku 2 a2 4 tohto Sénka VZP

Poskytovatel’ zabezpel poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na Gfet vedeny
v BUR (dalej ben ,,0%t PrijimatePa®). Clslo &¥tu Prijimatela je uvedené v Prilobe &. 2

Zmluvy o poskymuti NFF (Predmet podpory).

Uity obee

Poskytovatel zabezpedi poskytautie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim urbeny Gdet
vedeny v EUR (d'akej len ,,i¥et PrijimateFa™). Prijimatel realizuje Ghradu Schvilengch
apravnenych vidavkov z it Prijimmatefa, a to prostrednictvom svojho rozpodtu. Cislo
¢t Prijimatel'a je uvedené v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).
Uity rozpodtove} organizécic v zviad'ovatePske] psobnosti VUC a obee
Poskytovatel’ zabezpeti poskytnutie NFP PrijimateFovi bezhotovostne na nim urdeny
osobitny tibet (d'ale] len ,o050bitmy Bdet™), ktory je vedeny v EUR. Pred ponZitim tfchto
prostriedkav je ich Prijimatel povinny previest” do rozpoéty svojho zriadovatePa, a to do
pistich dni od pripisania tjchto prostriedkoy na csobitny Get. Zrad'ovatel' nésledne
prevedie prostriedky NFP na PrijimatePom urteny Giet (dalej len ,0%+ Prijimatela™),
zkiorého Prijimatel realizuje tdhradu Schvilenjeh oprivnenfch vydavkov, ato
prostrednictvam svojho rozpotin. (islo osobiméhe GEtu a &islo O&tw Prijimata je
uvedené v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak ziadovatel
neprevedie NFP na wozpoftovy vidavkovy Géet Prijimatela, avidavky potrebné na
financovanie wrdenjch idelov Bl zabezpelend v rozpodte Prijfmatela, zriadovatel’ d4
pokym Prijimatelovi na prekissifikovame vidavkov {realizované dhrady oprdvienfch
vidavkov z imfch GStov otvorenych Prijimatefom) vramci svojho vikaznictva na
virdavky na realiziciu prostrisdkov NFP.

[ty prispevkovej organizicie v zriandovatel'skej phsobaosti VOC a obee
8) ak prispevkovéd orgaakzdcia nefiada prispevok na Reslizéciu aktivit
Projektu od zriad’ovatel’a

Poskytovatel zaberpedi poskytnutie NFP Prijimatefovi bezhotovostne na nim
urkeny i%et (d'alej len . ¥et Prijimatels™) vedeny v EUR. Prijimatal realizge
fhradu  Schvilenych oprivmenych vidavkov z0ftm  Prifimstels, ato
prastrednictvom svojho rozpottu. Cslo Gt PrijimateFa je uvedené v Prilohe &
2 Zmluvy ¢ poskytmuti NFP (Predmet podpory).

by ak prispevkovA orgauizdcia ¥iada prispevok na Realiziclu aktvit Projektu
od zriad’ovatela

Poskytovatel' zabezpedi poskymutie NFP PrijfmateFovi bezhotovastos na nim
aréeny (et {Talej len , it Prijimatel’a™), ktory je veden$ v EUR. Pred pouZitim
tychto prostriedkov je ich Prijimatel’ povieny previest do rozpoltu svojho
zrisdovateln, ato do § dni od pripissnia tychte prostriedkov. Zriadovatel
nésledne prevedie prostriedky NFP pa Prijimatefom wdeny O2et, z ktorého
Prijimatel realizuje Ghradu Schvilenfch oprévnenych vidavkov, ato

Stranma 602 70



prostrednicivom svojho rozpodite. Cislo ¢t Prijimatel'a je uvedené v Prilohe &,
2 Zmluvy o poskytnutt NFP (Predmet podpory).

Clinok 16  UCTY PRIJIMATELA - SPOLOCNE USTANOVENIA

L

Prijimatel je povinny udriiaval G¥et PrijimatePs otvoreny a nesmie ho zrudif a2 do
finanéného ukondenia Projektn. V pripade otvorenia (tu pre prijem NFP v komeréne
banke v zshrunidi, Prijimatel zodpovedd zm Ghradu vietkych ndkladov spojenich
s realiziciou platieb na a z tohto Gétu.

Ak mé Prijimatel poskyinuty Gver na finapcovanie Projektu, zmens Gétu Prijimatela je
modnk a¥ po pisomnom sdhlage Financujicej banky. Plsomm$ stihlae Financnjbee] banky
podl'a predehadzajice] vety musi Prijimatel doruéit’ Poskytovatel'ovi do dfia vykonania
zmeny bu Prijimatela.

V pripade vyuZitia systéran refondécie méZe Prijimatel’ realizovat Ghrady Oprivemich
vidavkov gj z inpeh Gltov otverenych Prijimatelom pri dodr¥ani podmisnok existencie
G&tu Prijimatel’a vrieného na prijem NFP, Prijimaiel’ je povinn oznamit’ Poskytovatel'ovi
identifikiciu tychto G¥tov.

V pripade poskymutia NFP systémom refundécie st iroky vzniknuté na Géte Prijimatela
prijmom Prijimatefa.

Ak je NFP poskytwuty systémom predfinancovania alebo zélohovej platby atakio
poskytnuté prostriedky si Grodens, Prijimatel’ je povinny ofvorit' si uleo et Prifimatel’s
osobitny fitet na Projekt (Falej len ,o0scbimy Diet na Projekt™). Prijimatel je povinny
vimosy z prosiriedkov na tomto osobitnom idte na Projekt vysporiadat’ podFa Elésku 10
tychto VZP.

¥ pripade otvorenin osobitného GCtw na Projekt podfa predehadzapbcehe odseku
a poskytovania NFF systémom predfinancovania alebo zélohovej platby, viastné zdroje
Prijimatel'a na Reslizéciu aktivit Projekiu miZn prechadzat cez tento osobitny ifet na
Projekt. ¥V takomto pripade je Prijfmatel povinmy najneskdr pred wykonanim dhrady
zévazkn vloZif vlasiné zdroje Prijimatel’a na tento osobitny #%et na Projekt a predloZit’
Paskytovatel'ovi vipis z osobitného (&n na Projekt ako potwidenie o prevade viastnich
zdrojov. V pripade, ak viasié zdroje PrijimatePa neprechidzajii cez tento osobitng G¥et na
Projekt, Prijimatel’ je povinny ku kaZdému vhradenému vidavku deloZit’ Peskytovatelovi
v{pis z indho bt atvorendho PrijimateFom o dhrade viastnych zdrojov Prijimatala, okrem
pripadoy, sk viastné zdroje Prijimatels sl zabezpedovand Veonim prispevkom.

¥ pripade vyufitia systéru zilohovej platby mi¥e Prijimatel’ realizoval® Specificks typy
vidavkov aj z indho iétn otvoreného PrijimateFom v silade g prishu¥n{mi ustanoveniami
Systému finanéného riadenia,

Prijtmatel je povinng oznémif Poskytovatelovi identifikéciu iného Hm otvorensho
PrijimataFom, z ktortho realinge Specifické typy vidavkov., Zozmam ¥pecifickich typav
vidavkov uvedie Poskytovatel' v Prirutke pre Ziadatel's, reap. Prirutke pre Prijimatela.

Cpedvneny vidavok za podmienok definovanfch v pedchédzajiicom odseln vznikd
prevodom prislu¥nej &asti NFP z ¢ Prijimatela na iny Ofet otvoreny Prijimatelom,
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9.

definovany v predchidzajicom odseku a thradon zédviizku alebo Ghradon Specifického typu
vidavku.

Ak sa Projekt vealizaje prostredalctvom subjektu v zriadovatelskej pSsobnasti Prijtmatela,
Ghrads oprivnenich vidavkov mdce byt realizovani aj z 0¢tov tohfo subjektu pti dodeZani
podmienky existencie GSte Prijimatela urieného na prijem WFP. Zirovelt subjekt
v zriad'ovatel'ske) pdsobnostt Prijimatela je povenny realizoval Schvélend oprivioné
vidavky prostrednictvom rozpoétn. Prijimatel’ je povinny ozndmif Poskytovatel'ovi
identifikécin oy, zktorfch realiznje dhradu Schvélenych oprivnenych vydavkov za
podmienky dodr¥ania pravidiel vzfatmjicich ga na $pecifickd vidaviy a droky,

Cianok 17a PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

1.

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho &ast’ (dalej aj ,platba™) poskytuje na
Oprivnené vydavky Projektn na ziklade Prijimatefom predloZenych neuhradenych
itovnych dokdadov / Sast Gtovngch dokladov v lehote splatnosti zévazka Dodévatel'ov
Projektu, resp. na zikiade drobmych hotovostnych Ghrad a / alebo hotovostmych alebe
bezhotovostnych Ohrad sprdvcovi dane, pritom vlasiné zdroje Prijimatefa mé¥u byt
uhradené Doddvatel'ovi Projektu af pred pripisanim finanénych prostriedkov na oéte
Prijimaiela za poskylioué predfinancovanie. Podrobnosti a detailné postupy realizicie
platieh systémom predfinencovania i upravend v prisleinej kapitole Systéam
finanéného riadenia, ktory sa Zmluvné strany zavazuji dodrZiavat,

Poskylovaiel' zabezpedi poskytoutic plathy viluine na ziklade Ziadosti o plathu
{poskymutie predfinancovania), predloZensj Prijimatelom v EUR po Zadati realizicie
aktivit Projekty a nadobudnuti G¥innosti Zmlnvy o peskytnuti NFP. Ziadost o platbu
{poskytnutie predfinancovania) musi by¢ v ailade srozpoftom Projektu. Prijimatel
v rdmci formuléra Ziadosti o platbu (paskytmutie predfinancovania) uvedie nérokovani
gumu finanérjch prosiriedkov podla skupiny vydavkov uvedenej v prilobe & 3 Zmiuvy
o poskytmuti NFP (Rozpodet Projektu).

Spolu 30 Ziadesfou o platbu (poskytoutic predfinancovanie) predklada Prijimatel gj
neuhradené Bétovnd doklady / &asti dtovnych dokladov (fakhira, pripadne doklad
rovnocenng dkazne] hodnoty, resp. ich ldpia) a relevantid podpornt dokumenticiu,
resp. jej képiw, ktorfch minimilny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a iny Privoy
dokument, a to v [ehote splainosti tchio idtovnich dokladov. Jeden rovnopis 88tovrfch
dokiadov si ponechéva Prijimatel, Ak si s(ifast'on vydavkov Prijimatela aj hotovostné
Ghrady, tieto vidavky zahrnie do Ziadosti o plathu (poskyinutie predfinancovania)
3 predlo¥ k nim prislu¥né G&tovwné doklady, kioré potvrdzuji hotovoston fhradu (najpr.
pokladni#ng blok). PrijimateP mé%e do Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania)
zahmit’ aj hetovosini alebo bezhotovostmi dhradu dafiovému Grade v pripade prenesenej
dafiove] povinnosti v sblade so 2dkonom & 2222004 2. z. o dani z pridanej bodnoty
vznenl neskorSich predpisov a pravidlami oprévnenosti vidavkov, ktoré stanovuje
Systém riadenia ESIF a iny Prévny dokument.

Prijimatel’ je povinny ubradit’ G¥ovné doklady sGvisiace s Realizéciou aktivit Projektu

najueskdr do 5 dni odo dia pripisania pristuinej platby na et Prijimatela, Urok
z omeFkania s ihradou zéviizku vodi Doddvatel'ovi Projekin znda Prijimatel.
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3. Po poskytruti keZdej platby systémom predfinancovania je Prijlmatel povinng celi jej
viEku zi&tovar, a to do 10 dni odo dita pripisania t¥chto prostriedkov na et Prijimatel'a.

6. Prijimatel zidtje plathu Poskytovatefovi predloenim Ziadosti o platbu (zbétovanie
predfinancovania), ktorfi predkladi spolw 5 vipisom z &ty potwdzujlcim prijem NFP,
ako aj dokladmi potvrdzujiicimi sloutofnd dhradu vydavkov deldarovamjch v Ziadosti
o platbu (z0%tovanie prediinancovania} — vypisom z (8tw alebo prehlisenim banky
o (hrade; tieto doklady nie jo potrebné predidadaf’ pri vidavkoch zjednodufene
vykuzovanych prostrednictvom paudlng sadzby, jednotkovich cien alebo pauiiing
sumty. V rameci Ziadosti o platbu (z&tovante predfinancovania) Prijimatel uvedie aj
vidavky vialuce sa na pripadné hotovostnd a bezhotovostnéd ibwady voii daflovému
aredu v pripacke prencsenej defiovej povineosti v silade o zikonom & 22200004 Z,
o dani z pridanej hodnoty v zneni neskor$ich predpisov, ktoré boli zahrmuté do Ziadosti
o platba {poskytmitie predfinancovania), pritom nie je povinny opitovne predkiadaf’ tie
isté doklady potvrdzujlice hotovostnd alebo bezhotovostmd thradu. K jednej Ziadosti
o piathu {poskytnutie predfinancovania) maZe PrijimateF predlo¥it Poskytovatel'ovi len
jednu Ziadost oplathu (2iétovanie predfinancovania). Ak bolo pradfinancovanie
poskymuté vo viacerych platbach, z #dvodu vy€lenenej &asti ndrokovanych finanéoich
prostriedkov  z predloZene) Ziadosti oplatbu (poskytmutie predfinancovania), je
Prijimatel’ povinny ziktovat’ kaZdé jednu poskytmmi platbu predfinancovania samostatne
{t. j. predloit samostatnii Ziadost' o platbu —zi¥tovanie predfinancovania). Nez(ittovany
rozdie] poskytnutého predfinancovania je Prijimatel povinny (ngjneskér do 10 dnf) od
nplynutia lehoty na zidtovanic vrdtit' na et urdeny Poskytovatefom. Podrobnost
vritenia nezittovaného rozdieh: predfinancovania stanovuje prisluind kapitola Systémn
finanéného riadenia,

7. Prijimate? je povinny vo vietkych predkladamjch Ziadostiach o platbu wvildzat’ vilutne
nirokované  finaniné prostriedky / deklarované vidavky, ktoré zodpovedaji
podmienkarn wvedenym v Elénky 14 VZP. Prijimatel zodpovedd za pravost, pravdivost,
spravnost a kompletnost Gidajov uvedengych v tfchio Zindostiach o platbu. Ak na zaklade
nepravich, nepravdivich alebo nesprévnych tdajov uvedenych v akejkofvek Ziadost
oplatbn ddjde k vyplatenin alebo schvileniu platby, Prijimatel’ je povinny takto
vyplatené alebo schvilené prostriedky bezodkiadne, od kedy 2a o tejto skuto¥nosti
dozvie, vrati€; ak sa o skutolnosti, 2¢ doflo k vyplatenin alebo achvdlenin platby na
ziklade nesprivnych, neptavdivich alebo nepravich adajov dozvie Poskytowvatel,
postupuie podia ¢lanky 10 VZP,

8. Poskytovatel' je povinny vykonat' kentrolu Ziadosti o platbu podfa § 7 a § 8 Zékona
¢ finanéne] kontrole a smdite a &lénku 125 vieobecndho nariadenia, a PrijimateP je
povinny sa na Gfely vikom: kontroly radit’ § 21 zikona o finandnej kontrole 1 andite,
inymi peAvnymi predpismi SR, prévnymi akimi EU a ingmi Prévaymi dokumentmi.

9. Po vykonani kontroly podfa predchidzajiiceho odseku PoskytovateF Ziadost o platbu

(poskytautie predfinancovanin) a Ziadost o platbu (zdttovanie predfinancovania) schvali
v plnej viike, schvili v zni¥enej vike, zamietne alebo pozastavi, priSom zo Ziadosti

o platho {poskyinutie predfinancovania) mi2e Sast’ ndrokovanych vidavicov, u kitorich

Strana 63z 70



10,

11.

je potrebné pokia¥oval v kontrole, vydlenif, ato viehotich urfenfch Systémom
finandného risdenia alebo infm Prévnym dokumentom. Prijimatel'ovi venikne nérok na
schvélenie Ziadosti oplatbu (zdtovanie predfinancovania) aZiadosti o platbu
(poskytautie predfinancovania), iba ak pods tito Ziadost o platbu tplni a sprévim, a to
a3 v momente schvilenia sihinuej Ziadosli o platbu Cartilikafngin orgénom & len
v rozsahw Schvilenfch oprivoenych vidavkoy zo strany Poskytovatel'a a Centifikaéného
crginu.

Predfinancovanie sa poskytuje a¥ do momentu dosiahnutia maximélne 100 % celkovich
oprivnenych vidavkovy na pojekt.  Poslednd  Ziados® oplatbe  (zfiftovanie
prediinancovania) predlofens v rimci Realizacie aktivit Projektu pini funkciu Ziadosti
o plathu (s priznakom zaveretnd),

Ak Zisdost oplatbu (poskytnutic predfinancovania) obsahuje vidavky, kioré sb
predmetom Prebichajlceho skimania, PoskytovateF md¥e po dohode splatobnou
jednotkon takito Ziadost o platbu schvalif a ubradit alebo pozastavi schvaFovanie
dotlemutieh vidavkov aZ do fasu ukondenia Prebichajiccho skimania, Ak si vidavky,
ktorjch sa tjka Prebiehajice skfimanie zahrnuté do Ziadosti o platbu (zG&tovanie
predfinancovania), Poskylovalel posasiavi schvaFovanie celej takejio Zisdost o platu
{a to aj za virdavky, ktorych sa Prebiehajice skimanie netfka), a to a¥ do &asu vkondenia
FPrebiehajicebo skimania.

Clénok 17b  PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIER

1.

Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie NFP, resp. jeho #asti (d'alej aj ,,platha™) systémom
zhlohovirch platieh na zéklade Ziadasti o platbu (poskytautie zalohove] platby). Ziadost
o plathu (poskytnutie zélobovej platby) predkladé Prifimate? v EUR. Podrobnosti
adetailné postupy realizhcie platieb systémom zilohovich platieb sfi upravené v
prislunej kapitole Systérm fnaniného risdenia, kiory sa Zmlyvné strany zaviizujh
dodr¥iavar,

Prijimatel po Zalat realizicie aktivit Projektn anadobudiut &imnosti Zmhwy
o paskytnuti NFP, predklad4 PoskytovateFovi Ziadost’ o plathu {poskytnutie zélohovej
platby) maximdine do vwiiky stanrvene] v Systéme finantného radenia,

Pravidld pre vypotet maximdlnej vyiky zilohove] platby apravidid poskytrgtia
nasledujiicej zilobovej platby si uvedené v prishu¥nej kapitola Systéru finantného

Po poskytmutl z&lohovej plaiby je Prijimatel povinay knzdt jedau poskytouti: zilohov
platbu priebeZne zitovévat' , pritom najneskér do 12 mesiacov odo dila pripisania platby
na ti¢te Prijimatela je Prijimatel’ povinny zidtovat’ 100 % sumy ka¥dej jednej poskytutej
zélohovej platby.

V rimei formuldra Ziadosti o platbu (zitovanie zélohovej platby) Prijfimatel’ uvedie

deklarované vidavky podlfa skupiny vidavkov v zmysle Zmhivy o poskytmati NFP,
Spolu so Ziadosfou o platbu {zMtovanie zflohovej platby) prediklads Prijimatef aj
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1.

11,

12,

ittovné doklady prevkarnjice thrade vydavkov deklarovangch v Ziadosti o platbu
{zitovaniz zdlohovej platby) 4 relevantool podpornd dolamentdein, ktorych minimélny
rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel'.

Zalohovi platby je moiné ziktovat predloZentm viacerych Ziadastt o platbu (ziiétovanie
zalohovej platby). Povinpost’' Prijimatel’a zikitoval’ 100 % sy ka2dej jednej poskymutej
zAlohove} platby v lehote 12 mesiacov odo dia pripisania finandndch prostriedkov na
Uite Prijimatefs sa vztabuje osobitne ku ka¥dej jednej poskytnutej zdlohovej platbe,
pritom ka2di predkiedant Ziadost o platbu (zitovanie zdlohovej platby) je potrebné
priradit’ k najstariej poskytnutej neziidtovanej zalohovej platbe.

Prijimatel je oprivneny pa¥iadat’ o dalsiu zalobova platbw najskdr siasne 3 podanim
Fiadosti o platbu (ziétovanie zélohovej plathy). Poskytovatel zabezpesi poskytnutie
platby na ziklade Ziadosti o platbu {poskymutie zilohovej platby) a2 po schvilent
predlozenej Zindosti o platbu (ziktovenie zélohovej platby) Certifikamym orginom, 2k
nie je oprivneny postupovat’ inak.

Ak predehddrajica zdlohovd platba nebola paskytnutd v maximélne] moZnej viyke,
Prijimatel’ méZs pofiadat’ o d'aldim zilohowi platbu vo viike siét Certifikaénim
orgAnom schvélene] viEky NFP asumy rovnajicej sa rozdielv maximaine vidky
Zilohove] platby a predchidzajicej poskyinutej zélohovej platby. Salet t¥chto
prostriedkov, a teda vy¥ka moZnej zdlohovej platby, je maximédine 40 % z celkového
NFF,

Ak Poskytovatel v predloZenej Ziadosti oplatbu (zé¥tovanie zdlohovej platby)
ideatifikoval Neoptivnené vydavky pred wplynutim prisluinej |2-mesadnej leholy na
Zittovanie, Prijimatel md2¥e takto identifikovanii nezfiftovani suwmu 20&toval
predloZenim d'alfej Ziadosti o plathu (ziiStovanie zilohovej platby) s vydavkami
minimélne vo viike identifikovanych Neoprivnenych vydavkov. Prijmatel” md2e tento
postup uplainit’ do skondenia prisluinej 12-mesatnej [ehoty na zhtovanie; podrobnosti
shi upravend v prislu¥nej kapitole Systému finanéného rindenia,

Ak Prijimatel’ nez(ituje 100 % poskytnutej zdlohowvej platby do 12 mesiacov odo dfia
pripisania phatby na Géet Prijimatela, a to ani vinZitim moZnosti podfs predchddzajiceho
odseku VZP, Prijimate!l je pevinny najneskdr do 10 dni po uplynuti 12-mesatnej lehoty
vrAtit sumu neziktovaného rozdielu na 6let urdeny Poskytovatelom, Podrobnosti i
upravend v prisluinej kapitole Systému finandného riadenia.,

Ak PoskytovateP v prediofenej Ziadosti oplatbu (z(&tovanie zilohowej platby)
identifikoval Neoprivnené vidavky aZ po uplymuti 12-mesaénej lehoty na z0&tovanie,
Prijimatel’ je povinny veétif' sumn nezidtovaného rozdielu poskytnutej zdlohovej platby
v silade 5 dinkom 10 tichto VZP, Podrobnosti so upravend v prislu¥nej kapitole
Systému fimanéného riadenia.

PrijimatcF je poviany vo victkfch predkiadanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ viiuéne

vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v Elénku 14 VZP. Prijimatel’
zodpovedi za pravost, pravdivest, sprivnosf akompletmost ddajov uvedenych

v Ziadosti o platbu. Ak na zdklade nepravich, nepravdivich alebo nesprivnych Gdajov
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13.

14,

13,

16,

17.

18.

dijde k vyplatenin alebo schvidlenin platby, Prijimatel’ fe povinoy takio vyplatené aleba
schvélené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto skutodnosti dozvedel, vréitit; ak sa
o skuto¥nosti, e doflo k vyplateniu alebo schvileniu plathy na ziklade nesprévaych,
nepravdivich alebo nepraviych ddajov dozvie Poskytovatel', postepuje podlPa Elanku 10
VZP.

Poskytovatel' je povinnf vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 8 § 8 Zikona
o finanéne] kontroie a awndite a Elanke 125 vieobecného nariadenia, a Prijimatel je
povinny sa na Glely vykome kontroly riadit' § 21 zikona o finanénej kontrole a audite,
irjmi prévoymi predpismi SR, privnymi aktmi EXJ a infmi Privnymi dokermentii.

Po vykonani kentroly podifa predehideniiiceho odseku Poskytovatel' Ziadost' o platbu
(poskytnutic zélohovej platby) ake aj Ziadost o platbu (zhétovanie zilohovej platby)
schvili v ploej viike, schvali v 2niZenej vydke, zamictne ulebo pozastavi, pritom zo
Ziadosti o platbu (zii¥tovanie zdlohovej platby) méZe Zast nirokovanfch vidavikov,
w ktorych je potrebné pokraoval v kontrole, vy&lenit, ato vlehotich urdenjch
Systémom finandného risdenia. Prijimatefovi vznilme nérok na schvitenie Ziadosti
o platbu (zdétovanie zélohovej platby) iba ak poda tito Ziadost' o platbu fiplni & sprévou,
a to a¥ v mamente schvilenia siihmnej Ziadosti o platbu CertifikeSngm orgénom a len
v rozsahu Schvilenfch oprivnenych vydavkov zo strany Poskytovatel'a a Certifika¥ného
organu.

Zilohové platby sa Prjimatel'ovi poskytjii aZ do dosiahnutia maximélne 100 %
akiudlnej vy¥ky Oprivnenych vydavkov Projekm. Po poskytnuti poslednej zalohovej
platby je Prijimatel’ povinmy zikdoval’ celf zostatok NFP postupom podl's odsekoy 4 a
12 tohto Zlinku VZP. Poslednd Ziados? oplatbu (zitovenie zélohovej platby)
predlofend vrdmei Realizicie aktivit Projekty plni funkecin Ziadosti oplatbu (s
priznakom zéverend).

Ak Ziadost? o platbu (zitovanie zélohovej platby) obsahuje vidavky, ktoré sh

predmetom Prebichajiceho skimania, Poskytovatel’ pozastavi schvalovanie dotknutych
virdavkoy aZ do &asn ukonenia Prebiehajiceho skimania,

Poskytovatel mé%e poskyinGf daléiu zilohowh platbn aj bez predehédzajiceho
schvélenia Ziadosti o platbn (zi¥tovanie zilohovej platby) v silade s Vynimkou zo
Systému finanéného riadenia Struktwriinych fondav, Kohézneho fondu a Eurdpskeho
nimomého a rybédrskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 zo dita 08.04.20240,

Postup podl'a predchidzajiicej vety je Sasovo obmedzeny na platnoaf uvedenej Vinimkcy.

Ak doflo k mémenmo uplynutin pdvodne dohodnutej 9-mesadnej leboty na mitovanie
zilohovej plathy, kiord sa Systémom finanéného riadenia predizila na 12 mesiacoy,
nqnmm za omedkanie Prijimatel’a zn predpoklade, %o splni svoje povinnosti v
kejto j 12-mesadnej lehote. Predizenim lehoty na 12 mesiacov mie je zadiatok
plynutia tejto lehoty dotknutf.
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Clinok 17¢ PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

1.

Poskytovatel mabespe®l poskytovamie NFP, resp. jeho Zasti (d'alej aj ,platba™) systémom
refundicie, pritom Prijimatel je povinny vhradit’ vidavky z viastnych zdrojov a tie mu
budii pri jednotlivich plethich refondovuné v pomemej viike k Celkovym oprévnenym
vidavkom, Podrobnosti a detailné postupy realizécie platieb systémom refomdécie sil
wpravené v prislufnej kapitole Systému finanéného riadenin, kiory sa Zmluvné strany
zaviznji dodir¥iaval

Poskytovalel' zabezpedl poskytnulie platby sysiémom relimddcie viludne na ziklade
Zindosti o platbu, keord Prijimater predkladé v EUR po Za¥ati realizécic aktivit Projekiu
a po nadobwdnuti (¥innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V rimei fonmléra Zindosti o platbu Prijimatel uvedie deklsrované vydavky podfa
skupiny vydaviov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel’ je povinog spolu 30
Ziadosfou oplatbu predlo¥it aj towné doklady prenkazujice fhradu vidavkov
deklarovanych v Ziadosti oplatbu arelevantnd podporoG dokumentéciv, ktorych
minimélny rozsah stanovaje Systém riadenia BSIF a ing Prévay dokument.

Prijimatel je povinay vo vietkjch predkladanych Ziadostiach o platbu wvidzat vluéne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedajii podmienkam uvederjm v Eldnkn 14 VZP.
Prijimatel zodpovedi za pravasf, pravdivost, sprivmost akompletnost’ fudejov
uvedenyoh v Zisdosti oplatbu. Ak na zéklade nepravych, nepravdivich alebo
nesprivnych Gdajov uvedengych v Ziadosti o platbu ddjde k vyplatenin platby, Prijimatel
je povinmy takio vyplatené prostriedky bezodkiadne, od kedy sa o tejto skutofnosti
dozvedsl, writit; sk sa oskutofnosti, %¢ doflo kvyplateniv plathy na zéklade
nesprivnych, nepravdivich alebo nepravych ddajov dozvie Poskorovatel, postupuje
podl'a flanku 10 VZP,

Poskytovatel’ je povinny vykonaf kontroly Ziadosti o platbu podPa § 7 & § 8 Zikona
o finan&oe] konfrole a audite a &Mnkn 125 vieobecntho neriadenia, a Prijfmatel je
povinny sa ha fifely vykonu kontroly riadit’ § 21 zékona o finanénej kontrole a aadite,
inymi prévirymi predpismi SR, prévnymi aktmi BUf 2 inymi Prévnymi dokumentmi.

Po vykonani kontroly Poskytovatel podPa predchidzajiceho odseku Ziadost o platbu
schvili v plnej vitke, schvali v zniZenej vidke, zamietne alebo pozastavi, prifom Zast’
nirokovangch vidavkov, pri ktorych je potrebné pokrafovar’ v kontrole, méZe vySlenif,
a to v lehotich uréenych Systémom finanéného riadenia a inym Prévaym dokumentom.
PrijimatePovi vanikne nérok ne vyplatenie platby iba ak pods Gplmi a sprivem Ziados?
oplatbu, a to a¥ v momente schvilenin sbhrmnej Ziadosti o platbu Centifikafnym
orghinomn, a to len v rozsahu Schvdlenych opravnenych vidavkov zo struny Poskytovatel'a
a Certifikndného organy.

Ak Ziadost' o platbu obsahuje virdavky, ktoré sh predmetom Prebiehajiceho skimania,

Poskytovatel pozastavi schvafovanie dotknutych vidavkov aZ do &asu ukonfenia
Prebichaiiccho skimmans
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CLANOK, 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA

1.

2.

A PRUIMATELOV

Deit pripisania platby na Géet Prijimatela sa povaduje za dedt ferpania NFP, resp. jeho
asti,

Ak nie je modné priloby k Ziadosti o platbu predlogit’ elektronicky cez ITTMS2014+, jo
Prijimatel oprivneny predioZif' prilohy k Ziadosti o platbu aj v listinnej forme ({itovné
doklady, vipisy z Gt podpornd dokumenticia vo forme rovhopisov origindlov alsbo
ich kopie).

Jednotlivé systémy financovania sa md¥u vrimci jednéhe Projektu kombinoval
Kembindcia vietkfch troch systémov financovania (systém zélohovich platieh, systém
predfinancovania & systém refunddcie navzajom) je moZné pre vietkych prijimatel'ov, za
dodr¥ania podmienck definovanych, v Systéme finanéného riadenia.

V pripade kombindcie dvoch alebo viacerych systémov financovania v pdmei jedncho
IMrojekt sa na urfenie pedv & povinnostl zmluvngch strin sdEasne pouiji vstanovenia 31
178 &% 17¢ VZP pre dané systémry financovania a dancho Prijimatela vo vzijomnej
kombindcii.

Ak dbjde ku kombindcit dvoch alebo viacerych systétmov financovania v vdmei jedného
Projekin, jednotlivé Ziadosti o plathu md¥e Prijimatel prediiada? len na jeden
z uvedenich systémov, tzn. 3& napr. vidavky realizované z poskytnutyich zilohovych
platieh nemdZe Prijimatel kombinovat spolu s vidavkami uplatBovanymi systémom
refundicie afalebe & vidavkami  uplatfiovanymi systémom predfinancovania v
rAmei jednej Ziadosti o platbu. V takom pripade Prijimatel predklada samostatne Ziadost’
o platbu (ziiétovanie zilohovej plaiby) a samostatne Zisdost o platbu (pricbezns platba —
refundicia) a/alebe samostatne Ziadost' o plathu (z(étovanie predfinancovania). Pri
pouiti troch systémov financovania vrémei jedného projektu, Prijimatel oznémi
identifikované rozpodtové polodky Projektu PoskytovateTovi tak, %2 jo jednoznafne
uréené, ktoré konkrétne vipdavky budd deklarovené kiorym systémom financovania. Pri
kombindcii dvoch aleébo viscerjch systémov financovania sa predklada Ziadost o platbn
(s primnakom ziversini) len za jeden z viuZitich systémav.

Ak Projekt obsahuje af vydavky Neoprivnené na financovanie nad rimec finantneg
medzery, je tieto Prijimatel povinng ubridza¢ pomeme z ksdého &tovného dokladu
pexii's pomern stanoveného v&ldnku 3 ods. 3.1 piem. ¢} zmluvy, pridom vecne
Neoprévnend viidavky Prijimatel hradi z viastnych zdrojov.

Poskytovatel’ je oprivneny zviRif alebo zai%i® vy¥kn Ziadosti o platbu z technickych
dbvodov pa strane Poskytovatela maximélne vo vidke 0,01% z vitky NFP uvedenej
v Zmluve o poakytnuti NFF v rdmei jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie &linkn 3 ods.
3.2 zmluyy tymto nie fe dothknuté,

Suma neprevydufiica 40 EUR podPa § 33 ods. 2 Zékona o prispeviu z ESIF sa uplatni na
lihmol svmu celkového nevylerpaného alebo nespravne Zhitovandého WFP alebo jeho
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10.

¢asti z poskytawtich platieb, pri¢om Poskytovatel miZe tieto &iastkové semy kumulovat'
a pri prekrofend sumy 40 EUR vyméihat' priebefne alebo aZ pri poslednom zi¥tovani
zélohovej platby alebo poskytutého predfinancovania.

Zmluvied strany sa dobodli, Ze podrobixifie postupy a podinienky, veltase prdy
apovinnosti Zmluvnych atrdn tykajice sa systémov financovania (platieb) s4 wdent
Systémom finantného riadenia, ktory je pre Zmluvné strany ziviizny, ako to vyplyva aj
2 &linku 3 ods. 3.3 pism. d) Zmluvy. Tento dokument zérovedi sl pre potreby vikladu
prisluinych wstanovent Zmluvy o poskytmmutl NFP, resp. priv & povinnosti Zmhrvnich
sirén.

Na Gfely tejto Zmbrvy o poskytouti NFP sa za Ghradu #étovnych dokladov Dodévatelovi
mdZe povaoval aj:

g} tGhruda érmich dokladov postupnikovi, vpripade, 2e Dodévatel postiipil
pohPadivkn vodi Prijimatelovi tretej osobe vsllade s § 524 a2 § 530
Obdianskeho zdkonnika,

b) hrada Hlofnému veritel'ovi na zdklade vikom zéloiného priva na pohladdvkn
Dodévatel's vo&i Prijimatelovi v silade s § 151a a¥ § 15Ime Obdianskeho
zhikommika,

¢) thrads oprivnensj osobe na ziklade vikonu rozhodnwtin vodi Dodévatelovi
v zmysle privnych predpisov SR,

d) zapolitanie pohPadévok DodévatePz a Prijimatels vailade 5 § 580 aZ §
581 Obéiapskeho zikonnika, resp. § 358 af § 364 Obchodného zikonnika,

¢) sk PrijimateP nemd¥e splnif svoj zévizok veritePovi, pretode veritel je
nepritomny alebo je v omeikani alebo ak Prijimatel’ mé odévodnené pochybnosti,
kto je veriteFom, alebo veriteFa nepozné, nastivajll dinky sploenia zdviizkn, ak
jeho predmet Prijimatel’ uloZi do notdrakej @schovy na Bfely splnenia zévazku,
VynaloZené potrebuné nikiady s tim spojené znila veritel',

11, V pripade, Ze Doddvatel’ poatiipil pohfadévku vodi Prijimatelovi tretej osobe v ghlade 5

12

I3,

§ 524 a% § 530 Obéianskeho zékornika, Prijlmatel v rémei dokumentécie Ziadosti

o platbo predlo# aj dolmmenty prevkazujice postipenic pohfadivky Doddvatela na
postupnika.

V pripade Ghrady zéviizicu PrijimatePa zlo2nému veriteTovi pri vikone zdlo¥ného préva
na pohladéviu Dodivatel'a vodi Prijfmatelovi v silade s § 151a a2 § 151me Obdianskeho
zékonnfka Prijimatel v rémci dokumenticie Ziadosti o platbu predlodi aj dokumenty
preukazujiee vanik zilofného priva,

V pripade thrady zéviizkn Prijimatel'a oprdvnenej osobe na zéklade vikon rozhodmutia
vo&i Dodévatelovi v zmysle Privnych predpisov SR Prijimatel’ v rimci dokomentécie
Ziadosti oplathu predloXi aj dokumenty preukazujice vikon rozhodnatia (napr.
exekudny prikaz, vykonatel'né rozhodnutie]).
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14. V pripade Gihrady z4viizku Prijimatels oprivnenej osobe (veritelovi) na zdklade uloZenia
predmete zéviizku medzi Prijfinatelom a veriteTom do notdrskej fschovy v zmysle
Prévnych predpisov SR Prijimatel v rémei dokumentdcie Ziadosti o platby predlosi
notérsku ripisnicy a dokumenty preukaznjice vykonanie uloZenia predmetn zéviziu do
nothrskej dechovy.

I15. V pripade zapoditania pohFadivok DodévatePa a Prijimatefa v shlade 3 § 580 a¥ §
581 Obéianskeho zikonnika, resp. § 358 a¥ § 364 Obchodného zikonnika, Prijimatel
vrémei dokumenticie Ziadosti o platbu predloZi doklady preukazujlice zapofitanie
pohladdvok.

16. Ustanovemia tohto &lénku sa nevziahujd na PrijimateFa, ktory by za pei aplikdeii
nickiorého z vyitie uvedenych postopov dostal do rozporu s Privoymi predpismi SR
(napr. so zékonom o rozpottovych pravidlich a pod). Ustanovenia tohto Elnku sa
zéirovedi nevztahnjl ani na pohladéavin podfa & 7 ods, 3 VZP.
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Priloha . 2 Predmet podpory
Eslo amiuvy IROP-2-302071CBL3-73-87



T
ST TIOL RDCCR AL RSO,
& HAOAL TR

AL AR R ALY

PREDMET PODPORY NFP

Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

1. VsSeobecné informacie o projekte

Nizov projeliu: Revitakzacio sidfinkového vnotrobloky v meste Stard Cubovia

Kid projelu 3020TICELE

Kid ZoNFP: NFP302070CELE

Operadny pragram; 302000 - mtegrovany regionlvy operaény program

Spohfinencovany Eurdpaky fond regionalnebo rozvoia

Prioritnd o 302070 -7, REACT-EU

Honlrétmy ciel: F02070030 - 7.3 Zlepienie envieonmentalvych aspektoy v mestich o mestskych oblostiach
Hategérie regidnoy.

Kategorizacia za Konkrétne ciele

Honkrétny clal: AGTATONED - 7.3 Lephenle envitonmmantilnyech aspektov v mestdch a mestakych oblastiach
Oblast intervencie: 085 - Dehrana o posilnente biodiverzity, echrann prirody o 2elend infraktruldirs
Hospodirska dnnast 27 - Cinnosti sivisiace $o Hvotngm prostredim a zmenou Klimy

ITMS - Prodmet podpory 125
' 1441 2022 1041



2. Financovanie projektu

Forma financovanin: Prodimancovanin: IBAN Banda Platrost od Platnast do
SHBaA0IO000000366024TE51 VEeobetma Gverova banhe s 14,17, 2022 31, 12,2023

Refundacia: IBAN Banka Platrost od Platnost do

SKE402000000003660247651 Vieobecna duverovs banka, a.a 1411, 2022 3112 2023

3.A Miesto realizacie projektu

PE St Regidn VyEEi izemny celok Okres Obae
[HUTS i) (NUTS ALy [HUTS IV}
1 Slovennko Vychodng Slovensko Predovsky kraj Stars Cubovia Starh Cuboviin

Poanimika k misstu realizacie 6. 3:  Predmetom projikiove) dolumentacn staviy. Stand [ubovia - Revitalizacis pidinkoyeho yndtroblohy” spracovana
prajekinou lirmoe STAVOPAOIEKT, s/r.0. Jerkews ulica 31, 080 07 Pregoy e revitalizacia aldliskového vndtrablohy medz
bytowymi domami na-ulict Tatranshe; Letne), Oknuine) & Mierove) v maate Starad [ubovia, 5 vinimkou jednes parcaly sd
wEnlhy oxtoini vo wiugnom vasinictie Meats Stard Lubovi, Ide o porosly & 27E8/1, 2T8ES3 ITES 2797, 270447, 271949/,
2007, 2802, IB0OD, ZBEE sugennnd e Tdy viominiedvg £ 3806, Parecla KN C 278842 dugainand oo llude- vinotnictvn &, 3674 j¢
i podiekoyvom ylasinlaive ahyvatefoy bytovehs domu go sap 8 1086 Fldnavand staveand dpravy na predmatne paicels
obsishnuté v projektove] dokumen|ach nie s¢ sitasiou prediaZend projeliu. Celkavy rozpodel stavhy (vritane vykazo
wjmar) bol rozdleneny na vidavky narekovand v rdmel konania o ZoNFP (schvalovaci proces) a vidavky mimo projelty
{Poari Prifohs & 125 2oNFR & Prijoba & 136 JoNFP). Pre rsbarpetenis komploxnaosti profaitgyaho sdmen bodd po
wyspifiadant viistnickych vefahow reakrovand sliivitand bprevy na uediene] parcele v rédil Mesta Stard Cubovfia

3.B Miesto realizacie projektu mimo opravneného
uzemia OP

4. Popis cielovej skupiny

Cinfavi skupina (relevantnd v pripade projelaoy spolulinancovanych z prostriedioy ESF)
Navrtalfige 2a

ITMS - Predmet podpory 225
14,11.2022 10:41



5. Aktivity projektu

hhvidﬁhmﬂlhhhhﬁidl aktivit projelktu (v mesiacoch): 9
Tadiatok realizdcie hlavnjch aldivit projelotu (zadiatok reslzacie preej hlavne] aktivit: 22023
Ukoncerme realizdcie hlaviych aktvit progelitu (konrec realizdcm postedne hlavre aklivity alebo viacerpeh aktivit, 102023

ak za lch realizdcia ukonéufe v rovnaky as):

5.1 Aktivity projektu realizované v opravnenom tzemi OP

‘Subjekd: MESTO STARA LUBOVRA identifikator (1G0): (0330167
Hiavne aktivity projekiu

1 ARCHLIN00D) - Aegeneracia sidlishového vnutrebiolu s uplatnenim ekologickych principoy tvorksy @ ocheany 2elene

Podporna aktivity projekiu

Podparnd aktivity: Padparms aktivity

Popis pedpormych ahtivit: Infarmevane o komuniucis, Roxpodtovand vwwdavky na stdbu tabulu 3 dotasny putad,
Priradenie ku kenkrétnemu clalfu: 302070030 - 7.3 ZlepEenie environmentalinych aspektoy v mestdch a mentakyeh oblastiach

5.2 Aktivity projektu realizované mimo opravneného tzemia OP

MNezaevidyvard

ITMS - Predmet podpory az§
14112032 1041



6. Meratelné ukazovatele projektu

6.1 Prispevok aktivit k meratelnym ukazovatelom projektu

Méek: o620 Mermi jodnotha: m2.
Meratelny ukazovatel: Revitalizované otvorené priestranttya Gas plnenia: K- kefiee redlizacie projelty
. wnitroblokoy mime UMA . ; [
e Calloind clafavi bodnata: 110153300
Subjelt: MESTO STARA LUBOVNA Identifilitor (IE0): noa3Im ey
Konkrétny ciel: A020T00E0 - 7.3 Tepienie enviconmentdlngch sspekitov v mestach a méstslyoh obilastiach
Typ aktivity: J0T0TOCIOAT T4 - H, RUS_ber UMA_Regenericin wadtroblokoy sidlisk s uplatnenim ekologickyeh principoy tvarby.a
ochrany melene
Cielovi hodnota
Hinvné slitivity projekix FOZCBLAONO0T - Regenerdoia sidiskeviho vniirobloku s uplainenim ekologiciohch 110533
prircipoy tvoeby & ocheany telene
Ked: POGTD Merné jednotia: m2
Meratelny ukarovatel: Wytvorent alebo obnovené olvorené priestranstva Cas ploenia: K - koniec fealizdcie projekiu
v mestskych oblaatiach
Celkovd cielava hodnota: 0.0600
Typ zavislosti ulkazovatela; Skt
Subjokt: MESTO STARA CUBOVIRA identifikdtor (IE0): 33N 67
Konkrétny ciel: F03070030 « 7.3 Zlepdenie environmentabnych aspektoy v mestich a mestslych oblastiach
Typ aktivity: 2020T0030R1 74 - H. AIUS_ba UMRB_Regenerdcla ynutreblokoy sidlisk s uptatnenim ekologickych principay tvarby o
achrany zefens
Cielovi hodnata
Hilawnré altivity projeltu: JEZCHLI0000) - Regeneracia sidliskového vndtrobloku s uplatnenim ekologickych o
princpov tvoely a ocheany Telens
6.2 Prehlad meratelnych ukazovatelov projektu
i Miroy Memi jednotim  Celkova eielovi Priznak Relevancia k HP Typ zdvislosti
hodnota rizika ukazovatela
POB2G Revitalizované otvorend priestranatvd m2 11 0153300 Hig PraN, UR Socet
wnutroblokoy mimo UMA
POETD Vytvoremnd aleba abrovens otvorend. mz2 0,0000 Wiz Fraf, UR Suiet
priestranstvd v mestslyeh oblastiach
r Fa - o - -
7. Iné adaje na trovni projektu
Meraevidovand
ITMS Predmet podpary 4zB
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8. Rozpocet projektu

Priame vydavky

8.1 Rozpocet prijimatela

Himyni alktivity projeliu; 1. 302CBL300001 - Regeneracia sldiekovehs vntrobloku s uplatnenim ekologickych TIE21024 €
principoy tvarky & ocheany zelene
Opravnany vidavok
Shupina vidavia: 1.1 - 021 - Sy 72521024 €
Poznambka: Vidavky na stavebne prace, projektovu dokumentaciu a
stavebny dozor.
Nepriame vydavicy
Podpemd sktivity: 1. 304CBLIP0O0) - Podpomd aktivity 47450§
Dprivneng vidavok
Shupina vidovku: 1.1 - 518 - Ostaing shitby _ _ 47450 &
Pomnamka’ Informovanie a komunildcia, RozpoStovand vidaviy na stdlu
tabifuy celiove) sume 41546 € 5 DPH.
8.2 Rozpocty partnerov
Mevrfahiye sa
8.3 Zazmluvnena vysSka NFP
Celkova viia opravnanych vidavkov: TISRRETAE
Celkova vyEka opréwnenych vidavkov pre projekty generufiice prijem: 0,00 €
Percento spolufinancovania zo zdrojov EU a SR 5000 %
Vykka nendvratnéhe finanéneho prispevio 689 400,50 €
Vyika spolufinancovania 2 viastmjch zdrojov prijimateln: 3628024 §
Predmet podpery Szh

T

14112022 10:41



Priloha &. 3 Rozpodat projektu
Efslo xmbuvy IRCP-Z-302071CBL3-73-87
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Padrobny polokkovy rezpedat (v EUR)

Nizov #adatela [Mesto Stard Cuboviia
Nazov projoktu |Revitalizicia sidlishového vnitrobloki v meste Stard Lubovia
Priaritnid o5 |Prioritng &= T - REACT-EL
Spacificky clel |7.3 Zlepianie environmantiinych aspektov v mestdch n mestakyeh oblastinch
i o Skupina Mernd - i -- Vidavky celkovo |  Oprivnend | Meoprivnond
i Nazov vydavku vidavkov | fednotkn | MneRatve | Jednothova cena| o noy | pdavky bz DPH|vydavky bez DPH
1 mm 21 Sty a 9,000 12,00 520,00 -820,00] n
I e et 21 vty as 85000 8300 328000 3480 B0
3 Cingrananie nenice © 10 em N1 Sanvby mT ARIEY 1,50 4RI AT A DER AT o0
4 mﬁ" 21 Binvby ¢ 852 500 1150 SRS BT 000
5 Mivalks tires 10 &m 221 Bnely m* BRIEAN 1,180 ijﬁlﬁ #3277 B4 {IE
g [PWhn fmmwieriemen [21 Staviy m BETE AN 04| 34101 mn.'l;I 000
7 m"i‘:'wm B24 Sty - B a5 o24) 2 048, 2nu.ﬂ| 0.0
g [Oorobeniaployhiabenimy| 021 Suniy m 17,050,560 0,50 #5253 B5253) 000
g wnm £24 Sty P 6260 n.35 217 2170 B0
Hiborea M e Wit
I Mot e e 021 Sy ™ 3707.000 na4 88 43| poa a8 0,00
abjema d 0,02 m1
Vymmdba dreviny & balom dao]
wopnort wyhibora] jamky na )
1" b ativn, oo, Bl na Wvahu 021 Sy L L] I 702000/ e 2720 480 2 TSB.IEE 000
e 115, fail preitae bk do
200 mm
Hl'bﬂ_nru jmmiok pra vysndiu
R e g ﬂ"";“ vt Sty u 41,000 500 23500 235,00 .00
e 0 o 1,0 m (mirceny)
WiyRaoTh eving § Dakiom dn
vopcnd vyhitbens) jamiy so
L el 121 Seavy P 47,000 10,00 70,00 470,00 o004
naad GO0 da 8 mm
(mdramy)
Zokotierin iuinabe) donny
3 Walkmi, priermer kol do
1 Em citha ::::: 02T Sty Kt 47000 140 49350 433,50 ooty
ERc0vE e DDAl kimefs
ljubewiny o dodanim
15 |mmmmt+m 021 Stavdy P 134,700 1,48 1952732 15272 0,
e prawryy) ' ' . = m‘
; D21 Sty - 570 440 1,50 1 45E.08 1 455,08 :r.nn{
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